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ABSTRACT 

The transcripts of dialogues from videotape 
recordings were developed, along with accompanying language 
laboratory material, 'as part of a one-semester course in Spanish for 
Nor tH» v American agriculture specialists preparing to work in Latin 
America. Included are 48 episodes covering such topics as: working . 
with a local Spanish-speaking counterpart, government liaison, 
landowner, or local teacher; making introductions; formal and 
informal discussions of matters relating to the work force, project 
elements and details, work to be done, reports, assistance needed, 
funding, survey results and revisions, personnel needs, and roles, 
site visits, and crop insurance;, checking with colleagues and 
assistant personnel on the status of work and reports; and a variety 
of related business and technical matters, including the historical 
context of sugar cane cultivation, facilitating cooperation, soil 
analysis., presenting and accepting criticism of a report, dealing 
with equipment delays, insect infestation, night classes, project 
termination, cooperatives and subsistence farming, provision of 
expansion services, mixad corn and soybean' production, introducing a 
new corn variety, extending credit, female farm management, a mo4el 
dairy cooperative, crop rotation, problems of cooperative 
non-membership, fruit production for crop diversification, and 
sponsorship of improved horticultural techniques. A brief English 
synopsis is given of each lesson, and each lesson includes a 
dialogue, vocabulary list,' and a key to errors in the preceding 

dialogue. (MSE) 
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These instructional materials wefce developed aad implemented as part of a 
special project in Language for Special Pur pose s^by the Universi tyof 
Illinois language Learning Laboratory. 

Funding for the development of these* lesson materials was provided in part 
by the Uni te*H$tates Department of Education (Grant Number G0081 02568/ 
Project Number 01 7AH1 0056). -> * * 

The instructional mateVials presented herein were developed pursuant to a 
grant from the U.S. Department of Education, under the authority of the 
National Defense Education Act of 1958: Public Law tft^fc 1 *. The contents 
of these materials are the responsibility of the grantee and no official 
endorsement by the U.S. Department of Education should be inferred. * 



? ■ 



* 

J « 



ERIC 



PRE^AC* 



Spanish for Agricultural Specialists is a set of study materials developed 
with the aid of a grant frpm the ILS* Department of Education, 

The proposal for such a grapt came from the Coordinating Council on Lan- 
§uages for Special Purposes, a small group based maJnly in the School of 
Humanities in the £ollege of Liberal Arts and Sciences of the University of 
Illinois, at Uf bana-Champaign. At the same time, the idea was discussed and 
counsel provided in the "Perkins Commission Committee, n appointed by the 
director of the University of Illinois Off ice- qf International Programs and 
Studies to consider the. report of the President *s* Commission on Foreign Lan rf *> 
guage and International Studies/. 

The proposal for Spanish for Agricultural tfses was included in a broader 
proposal written by the Coordinating Council, offering to develop study ma-, 
terial for three different areas in five di fferent 'languages: courses in 
French, Portuguese, and Spanish for Agriculture; in French^ German, arfd 
Japanese for Commerce; and in German, Japanese, and Spanish for Engineering* 
A rather special^ character was lent toi the proposal by th? fact that the -\ 
projects were to be carried out jn thel School of Humanities* Language learn- 
ing Laboratory, making use of available technology io the three modes of 
audio fecordings, video recordings, and computerized instruction^ 
* «. , 

In due time after the submission of the proposal, a call was received from 
the U.S. Department of Education with the information that most of the 
proposal would not be funded, but that the need for agricultural Spanish 
was "crucial 11 . With the acceptance of this charge, work on the project got 
under way in ^the Language Learning (Laboratory irt October 198t. n 



As outlined in the proposal, a working committed If composed of a lin-%, 
guistics specialist, an agricultural special istTtne director of *the Lan- 
guage Learning Laboratory who served as principal investigator and chair of 
the committee, and research assistants. Supporting the working committee 
was the technical staff composed of the heads of the Language Learning 
Laboratory Divisions of Audio-visual s, Video, Computerized Instruction, and 
Technical Services, respectively* Budgetary control and personnel manage- 
* ment for all phases of the project were furnished by the Secretary/Business 
Manager of £he Language Learning Laboratory* 

Obviously, the adjective "crucial 11 was used by the USDE spokesman with the 
needs of Latin America in mind. With a rapidly inehea^ing rate of popula- 
tion growth (three- to-one that of the rate for the "Anglo 11 population of the 
Onited States; example: in 30 years, from 1950 to 1980, the population of 
Mexico tripled) and a declining r£te of ^product ion of food and fibers/ the 
need for movement on the agHcultural front in Latin America is indeed 
crucial. The situation is not helped by geography: much of the territory 
-sprawls between the Tropic of Caricer' and the Tropic of Capricorn, and while i 
North Americans may perceive the tropics ai an area of luxuriant plant life, 
factors such as the lack of long daylight hours may actually impede the growth 
of such nutritive mainstays as wheat and soybeans, so highly prized in 
temperate climes* , * 



o 

ERIC 



5 



V 



9 

»v * . 

/ 

The one advantageous handhold on' this massive, amorphous problem is that ef 
^ language , 

The broard band of bilingual populat ion *in our Southwestern states represents 
the northern edge of a continuous, contiguous, Spanish- speaking territory 
stretching to the southeast across Mexico, Central America, down the western 
* side of South America and to within a few hundred miles of the South Pole, 
the most extensile area on the globe where one language is spoken and under- 
stood from one end to the other , I 

The task of the working committee,* following the object ives out 1 ined in the 
proposal, was to develop and produce study material s, suitable for both class- 
room instruction an$ self-study, ajnd which would prepare the North American 
agricultural spec i arl i st* t<^ function in working situations in Latin America, 

1^ With classroom instructional scheduling in mind, the commi ttee aimed at pro- 

* ducing material for a one-semester course, with the accompanying language 
laboratory mater ial * Thus; the Bahic Manual consists of twelve lesson units, 
each lending itself to a week's scheduling for a class meeting three or four 
hours a week* ^addition, there are two test units, Bearing in mind also 
the charge to provide for yarying degrees of self-study, keyed answer sheets 
are furnished for all exercises, < 

The complete set of materials consists of (1) a Basic Manual, bulVt around 
specimens of agricultural writing in Spanish, with exercises; (2) an audio 
component, consisting of audio cassettes with accompanying workbook; (3) a 
video component composed of original videotaped interaction scenes, and ♦ 
Supplied with a printed copy of the spoken dialogue; ,(*t) a computerized read- * 
ing course on the PLATO® system, 1 

The audio recordings reproduce in sound the readings and dialogues of the 
Basic Manual and also provide active laboratory exercises; the PLATO program 
utilizes a selection of twelve of the readings from the Basic Manual. The 

* video component is independent of the other modes, and can be used without 
them o¥ in combination with the other modes for a well-balanced professional 
language experience* 




1 The PLATO® system is a development of the University of Illinois. PLATO® 
is a service mark of Control Data Corporation, 

erJc n ' ,6 
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INTRODUCTION y 

v ) • * 

During the planning phases of the Spanish for Agricultural Purposes project, 
a decision, was made not to tie the, videotaped components directly to the 
twelve print/audio* lessons, but rather to develop a corpus of free-standing, 
authentic language materials which would recreate, insofar as possible, sit- 
uations which a IKS. agriculturist on mission to Latin America might actually 
Encounter.. It is hoped that these M episodios yisuales 11 may serve for the stu- 
dent one or m6rfe of several purposes: (1) to provide models for both verbal 
and nonverbal fiehaviors; (2) to serve as an introduction to cultural differ- 
ences, knowledge of which might enhance our agriculturist's effectiveness; 4 
and (3) along the way, to provide some factual information about Latin Ameri- 
can agricultural practices and problems. 

Our procedures for planning and producing the lessons were based on two 
models: the "Cultural Assimi lator M paradigm developed by* Professor "tarry 
Triandis of the University of Illinois Department of Psychology; 1 and the 
special techniques for videotaping authentic language situations developed by 
• Tony Silva, Teaching Associate, in the Ul Division of English as a Second Lan- 
guage • 2 

Based on the Triandis~model , an outline of ' "Interaction Scenes" was construc- 
ted by Robert L. Blomeytfr, Jr., and Bernice Blatt, Production Assistants for 
the Project; this outline^ comprised three major headings: (l) Interactions In 
Official Settings; (ll) Interactions in Lab or Technical Support Settings, and 
(III) Interact ions, in Agricultural Field Settings. The majpr headings were .\ 
further subdiv-ided into (A) Status Equal CoUegial Relations; (B) Status In- 
ferior Relations; and (C) Status Superior Worklng^ReJa* ions , under/which a> 
categories the individual scenes were developed. * 

Thfe "Silva method" referred <o above, consists of asking .carefully sele^te/ 
Individuals, usually professionals in the field; of lar/guage teaching method- 
ology, to improvise brief episodes in front of a single video camera, the 
episodes "being based on a specified language function with details worked out 
among the developer and the on-camera personnel. After the scene has been 
successfully taped, a transcript of the' audio sound track Is made and used as 
the basis for .the- development of the printed lesson materials. 

We have followed this method up to the point of transcribing the- sound tracks 
and providing brief glossaries of specialized terms but have left to the user's 



*F. E. Fiedler, T. Mitchejl, and H. C. Triandis, "The Cultural Assimi - 
lator: an Approach to Cross-cul tuVal Training," Journal of Appl ied Psychology , 
55 (1971), 95-102. 

• » » ♦ 

2 Tony Silfa, "TeacbeV-Made Videotape Materials for the Second- Language 
Classroom," in Savignon, Sandra J., and Margie S. Berns /eds.), Studies In 
Language Learning , Special Issue on Communicative Language Teaching: Where' 
Are We Going?, i*:2 (1983) 128-143. 
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ingenuity the decision as to how best to utilize the tapes in a program of in- 
struction or individual study* Some suggestions for such uses might be (l) for 

M istening comprehension;! {2) as models foV scenes to be developed and "acted 
out 11 by students; (3) as the basis for class discussion of iss*les t problems or 

^behaviors demonstrated in the tapes; and (k) as th<# basis for /printed lesson 
materials or modules to be developed according to your needs. 

The actual content of each of our forty-eight episodes was worked out in a ^ 
planning session by production and on-camera personnel* Our production 
assistants both had experience living and wording in Latin America; one is a 
graduate- student in anthropology and the other a Ph.D. candidate specializing 
in the ethnqcjraphy of education. The eleven members of our repertory company , 
who were selected on* the basis of skills in spoken Spanish, ability to impro-* 
vise convincingly, experience in Latijn America ,^nd knowledge of agriculture, 
included among them five natives of Latin Anferican countries; six doctoral 
candidates in second- language acquisition; and four professional agricultur- 
ists (in obviously overlapping categories). All three of those who portrayed 
the -U.S. n agteth u have been on mission to Latin America, one as an agricul- 
tural economist, one as a specialist in agricultural extension, and one in 
the Peace CoVps. 

The strength of the improvisatory method we employed lies in the spontaneity 
of the performances, and ih the opportunity cast members have to contribute 
their own experience and expertise to the content of the episodes. A possi- 
ble hazard of the method, depending on your lights, is that the Spanish is, 
admittedly, not all n pure n : deviations from a perfect standard range from 
a few out and out mistakes to a number of dialectical differences. We have 
attempted to compensate for this through the inclusion with each episode of 
a u fe de erratas 11 which provides the correct version of the variant actually 
used in the dialogue. 

A particular word of gratitude is due to Felix. and Marfa Carvallo, who came to 
us as voVfriweers and out of genuine concern for the importance of the project 
we were undertaking* F^lix is an agricultural economist from Mexico studying 
for his doctorate at the University of Illinois, and Marfa is an agronomist 
wfio grew up in rural Mexico. What seemed so important to the Carvallos was 
* 4he step this project represents towards putting U.5* agriculturists in a 
position to talk directly with the farmers andLother agricultural workers in 
j Latin American countries, rather than relyimf solely on information mediated 
through interpreters. 

We agree. We hope you will find the work we have dfcne useful, but even mor^, 
we hope you will^hare with us your experience in using these materials, so 
that we' can benefit from your suggestions in any future such projects we may 
be pri v? leged ^to undertake *in producing materials for language for special 
purposes. 
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4 ^ - • EPISODE 1. ; ' 

Meeting a Local Counterpart 

* * * • * 

A North Americao agricultural development field worker (Agtech) drops by the 
office of Kis* local counterpart, (agricultural extension agent/' 'extension'i sta") 
.shortly after his arrival in the country; thy meet for^the first time. 

• ' ' . . '. h. ■ • : - , • 

EPISODE 2. 

Initial Working Session with Counterpart 

^Agtech and Focal .counterpart" hold an, initial working session on the project 
proposaf. The principal problems under discussion concern the Unavailability 
of agricultural labor due to-outmigration of the work force to urban popula- 
tion centers* 



EPISODE 3. 



r - 




* Continuation of Working Session: > • 

H^torjcal Context of Sugar Cane Cultivation 

The "extension! sta" explains historical context as background to understand- 
ing current agricultural practice in- the cultivation of sugar cane. 

v * • 

EPISODE k. « 

{ (. 4 

Initial Meeting with Government Liaison * - 

* 

Agtech meets with local government official who is serving as liaison be- 
tween the project and the state ministries of agriculture and education. 
The* official invites Agtech to attend a conference on sugar cane cultivation 



EPISODE 5. 

Discussing Possible Problems wi.th Dislocation of Work Force 

The local government liaison expresses scepticism based on the assumption 
that the proposed agricultural assistance project may cause* further disloca- 
tion of the existing agricultural W>rk force by eliminating existing jobs via 
increased mechanization. 



EPISODE 6. * 

w 

Discussing Benefits and Strategies of Proposed Project 

Agtech * explains various strategies of the development project, including 
adult education, improvements in local health care, and public works 
projects* 



EPISODE 7. 

* Rescheduling a^ntopo In tment 

Agtech* arrives for a scheduled meeting with Th/Hocal government liaison 
and finds the off icial unexpectedly unavai 1 able. Aqafchef appointment > l s 
arranged. * * * - *" V_ 



EPIsbOE 8. j . 

Requesting a Soil Analysis 

Agtech visits a. ministry agricultural laboratory to request a soil analysis. 
He learns that. only a part of the. analysis he needs can be performed in the 
facility and that this work will require.some time before results will be 
available. ' 

« 

EPISOQE 9. 

Checking on the Status of the Soil Analysis 

Agtech returns to the laboratory to pick. up the results of the analysis, but 
learns that it is only partly completed and the report will not be available 
until a ^*ter date. 



EPISODE 10. 

Achieving Goals through informal- Chat with Secretary 

An Agtech visits the soil laboratory to request an analysis, chats with the 
secretary and easily accomplishes her immediate goal. She also obtains in- 
formation on how to acquire maps and geographic information from another 

secretary. 



EPISODE 11. . 

Strategies for Facilitating Cooperation i«n Rural Community 

^techand secretary discuss*best persons tp approach in order to facilitat^ 
cooperation In a rural community that Is being considered. as a project loca- 
trbn.. The village administrator and priest are mentioned) as -logical choices 
for^an Initial contact and- the secretary agrees toarrai>ge an appointment, 

• ' • ' ' ' - . v 

> EP1S0BE-12. * * • 

Introducing a Colleague to4.ocal Extensionfst * # 

The male Agtech introduces female Agtech colleague to cooperating local M ex- 
tensionista". The extensionista at first assumes the female* Agtech -is the 
male Agtech 1 s wife* After the misunderstanding is clarified, the three arrange 
an appointment to discuss details of the project* 



EPISODE 13. « 

Requesting Clerical Assistance 

Agtech requests that a secretary in a cooperating government office do some 
typing for him. He explains that he needs the report prior to an upcoming 
visit to the ministry in the national capital. y The secretary accepts the job 
but suggests that it may be difficult to finish the task by the deadline. She 
takes theJpbne number of the Agtech &nd will call in case of problems. 



gests that it may be difficult t 




EPISODE 14. 

» • 

Checking on Progress of Clerical Assistance 

Agtech returns to the local agricultural ministry Office- to pick up the re- 
port he asked to have typed. He finds that the work is not completed be- 
cause the secretary could not understand his' written Spanish. The Agtech 
checks his phone number to be sure he is notified in case of additional prob- 
lems and reschedules the typing job. 
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EPISODE 15. 

Checking with Official on the Status of a Report * . 

" .'\ 

Agtech visits a state government official to check on the status of a 
memorandum for the national ministry of economic planning. He is told that 
the report is completed and has been checked over to insure that the In- 
formation clearly addresses the probabje economic impact of the proposed 
agricultural development project. The Agtech receives the. report and thanks 
the official responsible for its preparation. 




EPISODE 16. , 

Discussing wim Government* Of ficial on Incomplete Report 



Agtech returns to the state government official because thejfeport he re- 
ceived is incomplete, it does not address all the issues^necessary to carry 
out the project. The government official will see to it that^the additional ^ 
information necessary to complete the report for presentation is included. ., 



EPISODE 17. 

Presenting Report and Requesting Assistance from Lab Oirector x 

C .• 

The Agtech presents the report from the Oirector of the first stage of the 
study to the director of an analysis laboratory. The director asks how he 
can be of any more assistance, and the Agtech tells him he wants to^ wrap up * 
the project and will need more analyses done in a lesser amount of time. The 
director tells him to leave the report and that he will do what he can. 



EPISODE 18. > 

Accepting Criticism of Report from laboratory Director 

The report* left by the Agtech for the director of tte laboratory is found to 
be inadequate. The director feels that the assistant to the Agtech should be 
present In order to conclude business. The Agtech has to agree to come to the 
next appointment with his assistant. 
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EPISODE 13, 

* " Informing Official of Termination of Project Funding 

- » . 

The Agtech informs the government official that funding has run out fotythe 
project* The government official does not understand since everything(seemed 
to be running so smoothly and progress was being made. The government' of f icial 

* says he expected, as much and that they will have to resolve the problem in an- 

• other way, 

* • • r • • 
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* EPISODE 26. 



jj' .Introducing Nat I ve - Speak fng^As si stant to Government Official 

The Agtech introduces hi^s assistan/to the government official. The 
assfstant wil 1 be in cttirge of working with the analysis laboratory* The 
state official is very happy to have an assistant to the Agtech who speaks 
fluent Spanish. 
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EPI'SODE 21. 

Discussing Final Detail for* Implementing a Project 



The Agtech informs his assistant that all the necessary products for the 
^project will arrive in two weeks 1 time and that it is necessary to get the 
tools in order* The assistant explains the necessity of a tractch^for Irrlga* 
tion instead of mules, and offers % to talk to the regional managers and land 
owners to see if he can get some of the necessary, equipment. 



EPISODE 22. 
Completing and Revi sing Survey Quest lonnai 



r 



The Agtech, his assistant and a local Official get together to finish writing 
the survey questionnaire the Agtech wishes to use to acquire necessary informa- 
tion from the participants of the project. There are certain linguistic prob- 
lems which need correction and they agree upon more common terms. They plan- 
to meet in two weeks, wi th results of the survey questionnaire!^- 



EPISODE 23. 



Discussing Survey Results and Revising of the Questionnaire 

* 

The Agtech, his asststlht, and a local official meet to discuss the results 
of the survey. There have been some problems with the questionnaire, In- 
cluding some questions that are too personal, time constraints, etc. They 
agree to write a new quest ionnaj re\nd to meet with the results in two weeks. 



EPISODE 2**. 

0 

* Dealing with Delays in Obtaining Equipment 

The assistant reports back to the Agtech on the status of the machinery he ( 
is tryJ.ng to acquire, In order to begin the project. The necessary equipment 
wiVl not arrive in the allotted amount of. ^Ime. They decide to order some 
other smaller equipment while they are waiting. } . 



EPISODE 25. ✓ 

Discussing the Role of the Project Engineer 

The Agtech Is introduced by the project engineer to a landowner. They dis- 
cuss the role the engineer will have withYn the domain of the project,. The 
Agtech is given a high recommendation by the project engineer. ( 



EPISODE 26. 

Discussing Personnel Needs and Requesting an On-Site Visit 



Agtech meets the landowner's foreman and asks him about the availability of , 
manpower^n the area. He is told that It Is available but requires good pay- 
ment. The foreman describes problems they have experienced in attempting to 
raise soybeans in the area. Agtech requests a tour of the land and the fore- 



man agrees'. Alvarado invites 
held at the end of the week. 



the foreman to a party In Schmidt's honor to be 



EPISODE "27. 

i 

The Landowner and Foreman Discuss the Status and Benefits of the Project 

At a party honoring Agtech, the landowner and his foreman discuss the status 
of the project. They feel positively about it, and think it will inspire the 
confidence of the people, who will also be grateful to obtain employment. 



* / 



* 



EPISODE 28/ 
i 

• . . , Problems with Insect Infestation 

An Insect seems to have Infested the project crops. The local official 
doesn't know where it came from and the Agtech assures him that the seed 
was guaranteed for its purity. The local off icial .suggests that^the Agtech, 
his assistant, and the engineer attend avconference* where such* (a problem 
will be. discussed. ' ; kj \*J 

\» I 



EPISODE 29. 



Asking a Local Teacher to Serve as Interpreter 

The A,gteW» Is introduced to a Quechua community, but a language barrier 
exists. They wish to inform the workers of the insect infestation and tell 
them how to control the_ insect. They engage a bilingual Quechua-Spani sh 
^teacher to do the job and' to find out how the communi tyj feel s about the 
project. » / . j, 



EPISODE 30. / 

Asking Local Teacher to Help with Might Classes 

The Agtech meets with the teacher in the Quechua community, and asks her help 
in teaching classes on soybean, cultivation. She agrees to offer night classes 
for the workers in the community' while the Agtech agrees to provide the neces- 
sary materials. 



EPISODE 31. 

Discussing the. Details of Night Classes 

The Agtech brings the necessary materials to the Quechua teacher, but they 
need to be translated. , They agree to hold classes twice a week for the 
workers. They are- too many workers sothey need to be divided into two 
groups. They arrange to meet in a month to discuss the details after the 
materials have been translated. 



10 



r , EPISODE 32. 

DUcussing Problems with the Night Classes 

1 

There were two "teachers but one got sick so classes* were reduced to once a 
week. The workers are also very tired when they come to class and this 
presents another problem.' The Agtech and local official decide to stay in 
the village and observe a class. * 



^ % EPISODE 33. 

* 'Cxplaini^g the Termination of the 'Education Project % 

The Agtech tells the Quechua teacher that the project has been terminated 
and he wishes to thank her for all her efforts. She is disappointed that 
the classes will. not continue, but says she is.oot surprised; similar things 
have happened before. The local offjicial expresses surprise at the abrupt 
termination. ^ 



EPISODE 3**. 

Visit to a Soybean Demonstration Plot 

Agtech and local agricultural extension agent visit a soybean test plot and 
discuss the use of the test plots as an extension strategy. During the 
discussion the "extensiontsta" notices a diseased soybean plant. The probable 
cause and effects of the problem are discussed and a recommendatiqn is made 
by the American Agtech for the application of potassium as a remedy for the 
problem. ^ \ 



EPISODE 35. 

Cooperatives and Subsi stance Farming in Rural Latin America 

Agtech and local "extension! sta" 'are touring a rural agricultural area that 
has been organized by the government into a regional cooperative. The coopera 
tive consists of some individuals with land holdings large enough fo.r com- 
mercial production and others who are primarily subsi stance- level farmers. 
The two discuss the fact that smaj 1 farmers receive favorable treatment from 
the government banks but that little is actually known presently about their 
productivity. _ 
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|PISODE 36. 



Problems with Providing Extension Services * 

Agtech, guided by a counterpart, is completing a tour of a small farm. They 
discuss problems nf local techniques in agricultural extension practices, and 
Agtech resolves to bring the matter up during^her next meeting with personnel 
in the Ministry^ of Agricul ture. 



EPISODE 37. . 

» 

Mixed Corn and Soybean .Product iota in a We] 1 -peve loped Agricultural Region 

Agtech .and local agricultural ministry official visit a region producing both 
corn and soybeans. The relative productivity and costs of both crops are 
discussed. Corn production leads soy In this case because no processing plant' 
is located in the area* Possible construction of a processing plant is dis- 
cussed as an incentive to increase soy production. 

* * J 



< EPISODE 38. 

Introducing an Improved Corn Variety 

Agtech visits a small farmer to. introduce the idea that use of an improved 
hybrid corn variety can produce bigger yfelds and higher profits. Charac- 
teristics and cultivation practices necessary for the production of the , 
improved variety are discussed. Agtech suggests a visit to a neighboring 
farm where the new variety is being grown. * 



EPISODE 39. 

Visiting an Experimental Grape Arbor 

Agtech and an "extensionista" are visiting an experimental farm where the 
effects of irrigation and herbicide use are being tesfed as a means of ex- 
tending grape cultivation into areas that were previously unsuitable for 
f rui t growing. 



\ 
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EPISODE 40. . - 

* Extending Credit to Small Farmers , 

Agtech is visitit^j the farm of an agriculturist who is a participant in a 
gbvernment program extending credit and agricultural assistance to small S 
farmers. The farmer is pleased that the program provides finan$/ng in advance 
of the harvest * but is displeased that he is required to use speds that are* 
inappropriate for his region^and fertilizer that he doesn.'t know how to apjjly/*~ 
Much *of the difficulty* is related to the lack of supervision by government^ 4 
extension personnel. Agtech agrees to transmit these needs tcLthe ministry 
and personally provides such assistance as he can toward the solutjoh % of * the 
problems. 



EPISODE M. 

Farm Management; by a Female Head of Household 

Agtech and a local "extensionista' 1 interview a -'woman who is responsible for 
the 'management of her family farm while her husband works in the United 
States. Older children assist with child care, and" the woman manages with 
the aid of money sent home By her spouse. She does, experience difficulties 
with a lack of helpers to provide manual labor and with encroachment by 
neighbors 1 on her parcel of land, but believes these problems will be resolved 
wnen her spouse returns. 

f 



EPISODE 42. f 

i ■ 

A Model Dairy Cooperative, >a|r.t I . 

* I 

Agtech and a representative of the state ministry of agriculture are touring 
a model dairy cooperative that was set up with funding through a World Bank 
loan. Numbers of participants, unit productivity ^nd plans, for new programs 

are discussed. 



^ EPISODE 43. 

A Model Dairy Cooperative, *^art II 

! * 

After touring the cooperative milk processing plint, Agtech and local ministry 
official begin a discussion of feed storage and Its relationship to productivi- 
ty and possible expansion of the dairy cooperative. Expansion of the coopera- 
tive to new .families will be possible only^if feed production and storage are 
increased. ** 

22 



A . ^ * EPISODE kk. ... 

Participating in a Crop Rotation Program ^- 

Agtech and a local "extension} sta" are making a tour of a small farm which is 
participating in a sail conservation program involving crop rotatioji. Al- 
though the program of crop rotation does increase yields, the farmer^is 
perplexed because the government is slow in paying loans extended as an in- 
ducement to adopt the program. The farmer becomes impatient when the ex- 
tension is ta Js unable to explain the slowness or to assure him when payment 
will be made. The extensionista suggests they discuss this problem later. 



EPISODE 45. 

Problems of Non-Membership in a Regional Cooperative 

Agtech discusses transportation and marketing problems with a small farmer 
who has not participated in a regional cooperative. In previous years the 
farmer had the use of a relative 4 * truck for transporting crops to market 
but his assistance is no longer available and he is now at a disadvantage 
^marketing independently in an organized ar«a* Agtech, agrees to approach 
colleagues t>n the regjonal cooperative to ask that membership be extended to 
the farmer. K 




♦ 

EPISODE 46* 

Discussing a Crop Insurance Program 

A local extension agent of the agricultural ministry visits a small fariter 
to discuss whether the farmer has kept up with payment for the government 
crop insurance program- The "extension! sta M informs the fanner that com- 
pensation payments have been increased. The farmer thanks the extensionista* 
but points out that various neighbors have not received word of the new pay- 
ment levels. 

* 

EPISODE 47. 

Fruit Production for Crop Diversification 

Agtech and a state agriculture ministry official are visiting an apple 
orchard where a project to train local farmers in techniques of fruit 
cultivation is underway. The initial experiment has been successful, and is 
being expanded to new varieties of fruit trees due to adoption of improved 
pol lenization techniques. 



/ ' 



EPISODE *»8* 

Sponsorship of Improved Horticultural Techniques 



Agtech and state ministry official are touring a stat* experimental station 
where small farmers are receiving training and assistance to prombte the 
establishment of< grapes as a regional fruit crop, Ministry assistance pro- 
vides improved technology for both cultivation and statistical record keep- 
ing as aids tq^product ion and marketing, * 4 
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EPISODE 1. 

Meeting a LocalfCounterpart * 

dharles Mipohell (North <Amrioan Agricultural development worker) 
Antonio Gonzalez (tooal extenstoni^tf i 

Senor Mi'tchell, mucho gu$to, 1o estaba antifcipando. Me habfan 
dicho que iba a Alegar ac£. t 



( 



A: 



Gracias, senor, gracias. 
Sientese, silntese... 

iPor que hace taotp calor eti el mes de" mano por aquf? 
Pues no se te fhga es. . .es. . .es. . .este,. esta £poca es muy caliente. 
Pero, jconja lluvia tamblerr? 

No pues, ffjate que estS epoca es la epoca de la zafra, ya sabes,., 
y naturalmente tiene que ser as*, o no pod tamos cosechar nada. 

Hoy vine solamente para presentarme, para que supiera que estoy, 
bueno, que he Uegado sin problemas. . .con todas las maletas y 
todo. . . era magritfico, y estoy en el gran hotel moderno donde me 
pusferon ustedes... * 

Tu fami 1 ia.T* ivino tu fami 1 ia contigo? 

No esta vez no. $ Vamos a pasar unos, unos meses, dos o tres creo* 
antes de que vengan, Como es tamos en marzo tenemos clases en los 
Estados Unidos hasta el mes de junio, por alVf. Entonces pasaremos 
el verano conmlgo, pero ahora no..*todavfa no. 

Pues me alegro que viniste. Me habfa escrito un ami go que te 
anticipara. ..y yo sabfa que Ibas a^llegar, inclusive no sabfa que 
iba a ser tan temprano. . . te esperaba como una o dos semanas mis 
tarde. ^ 

Bueno, como pude tener un vuelo ahora... como en dos semanas... 
bueno, y ya no me convinieron esperar dos semanas mis. Quise hoy 
solamente pYesentarme y pedir una clta en una o dos semanas para 
que pudieramos hablar seriamente de*1os detalles de este proyecto. 
Creo que tendremos unos pequenos desacuerdos, nada serlos, pero 
nada mis. 

De* todas maneras. . .este. . .se mis o menos que es de lo que me 
quieres hablar... y yo tambiln estoy anticipando algunos problemas, 
desde luego...no se exactamente, vamos a tener que hablar mis 
profundamente. Ya^sabes, estos asuntos. . .y mis tarde, cuando 
saigas, desde luego, qutero que veas a mi secretarla y el la te 
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Bueno, tengo otros ejemplfNres. • .vale. • .ningun problema, 
iOe modo que dejaste uno' con mi swteretaria, tu? 



puede citar. Yo en esta epoca estoy haciendo unos reportes, ya 
sabes... 

C: Estoy Hbre yo. No tengo nada mas que este proyecto que hacer y 
estar€ libre. Ningun problem^. , 

s — 

Au Pues, esta, muy bien. Durante esta esta epoca, come? te digo, 
trabajamos en estas,..unos detalles aca. . . " £Tu me has <jejado, 
o sea con ml secretaria alguna cop! a de, tu proyecto? 



C 
A' 
C 
A 
C 
A 

C: 
A: 



Bueno, lo hare. . . 
Al saVir... 
A! salir. 



Al salir. Sf, porque me gustarfa revisar exactamente algunos de 
los detalles all'* part icularmente aguelios que hablan acerca del 
terreno y naturalmente la ma no de obra, 

Muy bien. 

Muy bien. 



C: Nada, Ningun problema serio... 

A; Pues t muy bien,.. 

C: £ra un gran placer mfo volver a este pats •..muy, muy bien.., 

A: Me gusta mucho a mf po<|er. verlo y *espero que pueda venir en la 
proxima semana. ; 

C: Muy bien, . .gracias t ha^ta la semana qcle ^iene. Adios... 

A: Hasta luego. • % . * * 1 



V0CABULARI0 



Lfnea 

1 
2 

5 



anlicipaT 
7 fegap 
eentarse 

hace aalov (frio) 



to look forward tc^something 
to arrive 
to sit down 

it is hot (cold) (weather) 
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VOCABULAftIO (Continued) 



t fried 






8 


fiaaree *>» 


to not i ce * to oa V'H 1 1 #n t i on 


10 


presentarse * % 

* 


to introduce oneself, present 
self, report 


11 


maleta 


suitcase, bag > 


1* 


aontigo 


with you 


16 

18« 


antes de que , W 
oormttgo 


before (some event) 
with me 


20 


ineluexve 


even, actually 


23 


vueto 


flight 


2k 


conoeniv 


to suit, be suitable for 


25 


oita * ( 


appointment 


26 


seriamente 


seriously 


27 


desacuerdo 


<(jffere&e, disagreement 


29 


de todae manems 


anyway, anyhow 


32 


ppofundamente 


in depth 


32 


asunto 


matter, subject matter 


39 


reporte 


report 


kk 


detalle 


detail 


' hi 


ejemplar 


copy, duplicate 


53 


v teWeno y^N. 


land, ground 


53 


mono de opra J 


labor 


58 

> 


volver v y - * 


to return 


FE DE 


ERRATAS 





o 

ERIC 



Ffnea 


Incor recto 


C^rrecto 




15 


Vamps a pasar unos dos**J 


Van a pasar unos dos,*. 




17 


Entonces pasaremos el verano*** 


Entonces pasarfin el vera no, , ^ 




20 


• * *sabfa <jue Jbas a Jlegar, 
inclusive no sab fa que*.* 


**,sabfa que ibas a llegar, 
pero no sabfa que,.* 





24 ...y ya no me convinieron 

esperar* ** t 

58 Era un gran placer mfo... 



• **y ya no me convenfa 
esperar.,* 

Es Un gran placer m£^*., 

27 
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^ EPISODE 2, 

Initial Working Session with Counterpart 

C: Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 
A: fintonio Gonzalez (local eorbensionist) * 

A: Bueno, senor Mitchell, he estado yo revisando el presupuesto que me 
puso usted ac£.*.muy cuidadosamente. • .para ver exactaroente que es lo 
que vamos a hacer en esta Irea. Estoy de acuerdo con tod as las 
cosas que tiene usted*. .las que quiere hacer usted* Tengo unos 
5 problemas con unas dos cosas* Por ejemplo.*.la mano de obra. 

Le dije a usted el otro dfa que que r fa "yo hablar de la mano de obra. 
Mucha gente se ha Ido, se ha inmigfado a v la culdad. E$t£n allf, 
est£n impuestos a estar en la ciudad* Y ahora la otra cosa. Y^ndose 
esta gente para la ciudad los terrenos entonces se compraron por * 
tO gente que quiere Industrie, y ahora quieren hace'r su plata, desde r 

luego. Ya sabes*** 

C: PerO son s6lo dos problemas. **h3y varias cosas que tendremos que 

discutir* Creo que el gran asunto es c6mo hacer a todos, a todos, ^ 
aun los burocraticos y la gente que ya notrabaja, que viene aquf 
15 a la gran capital para encontrar algo para sobrevivir* * . Creo que 

tendremos que^fRTrar el asunto de un punto de vista bastante grapde* 
Tendremos que convencerlos que la educaci6n, el empleo, la salud, 
todo se desarrolla mejor si el los se quedan donde nacleron, y*** 

*A: Estoy completamente de acuerdo contlgo* Esto es todo muy blen* 
20 El problema es pidi€ndole a esta gente que se regrese, que se 

regrese al campo. Pero en primer lugar tenemos que convencer a 
la gente que tiene el terreno ahora, los duenos de estos terrenos, 
que vendan. El los quieren industrias allf, quteren*unas grandes 
industries, tienen planes ya de hacer esta ciudad una de las m£s 
25 modernas de todo Sud America* Y luego ahora, la mano de obra, como 

te dije, la gente, estl allf, no quiere \«njjrse ah camp^ de nuevo, 
ahf hay m£s servicios. 

C: Seguro, hay mis servicios, pero. . .por que no hemos hecho el trabajo 
allf en el campo > como debemo? hacer, para que ie queden eU6s, 

30 para que encuent ren empleos. Si dejamos que los duenos vendan el 

terreno a un precio bastante caro, vamos a perder todos. No, creo 
que tenemos que trabajar con la gente que todavfa est£ allf en el 
campo, por el momento dejar a los que han venido aquf a la ciudad y 
trabajar con los que se quedan para mejorar la educaci6n allf, para 

35 * .que los medicos y las enfermeras que sal en de la capital todas las , 
semanas con el Mlnisterio de Salud, con el Mlnisterio de Educaci&i, 
con el Ministerio de Desarrollo Industrial, que todo se haga mejor 

para que se queden el los aHf. ^ 

. * •» 

A: ' Pues , tc voy a decir, no hay muchos campesfnos todavfa aca*. 

♦ 

JtO C: Muy bicn. 

23 
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A: Esta...no hay suflciente para que trabajen los ingenios que quiere 
usted. Va a ser muy, muy dlffctl. 

C: »Que sorpresa! Hay problemas en todos los asuntos. 

A: St. ^ 

k$ C: Hay que quedarse optimist as* 

A: Pues yo veo en esto una barrcra muy, muy grander. 

VOCABULARIO 



Lfnea 






i 


* 


to rev i ew^r 


. 7 




to tmmi grate 


8 


estar impu^sto a 


to accustom, oe us^nj 


10 


haoer plata 


to make money 


13 




to GISCUSS 


- i 




OT T iCial 


i c 
' i) 


** 

QYlQQtl urCLJr 


to find 


15 


Qobrevivir 




17 


convencer 


to convince 


18 „ 


quedarse 


to stay 


18 


naeer 


to be born * 


19 


estar de aauerdo 


to agree with, be In agreement with 


20 


regresar 


to return 


22 


dueno 


owner 


\ 


service 


27 


servicio 


30 


errtpZeo 


job 


30 


dejar 


A to let, allow 


31 


preaio 


cost, price 


31 


oaro 


expensive, hl^h 


31 


pewter 


to lose 


35 


medico 


medical practitioner, ^ysician 


35 


enfermera 


nurse 


*»5 


optimist a 


optimist 




barrera 


barrier 
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FE 0E ERRATAS 
Lfnea Incorrecto 



1 
7 
9 



...que me puso*usted aca*. . . 

. ..se ha Inmlgrado a... 

...los terrefls entonces se 
compra ron . . 



...Hay que quedarse 
opt Imlstas. . . 



Correct/ 

.. .que me dejo* usted aca*. . . 

. . .ha inmlgrado a. . . 

...los terrenos entonces fueron 
comprados . . . 

...Hay que mantenerse 
optlmistas... 
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EPISODE 3. 



Historical Context of Sugar Cane Cultivation 

Antonio Gonzales (locaj, extensionist) 

Charlee Mitchell (North American development worker) 

Mira, te voy a tutear para que est£s mis cSroodo tu, to me puedes 
hablar de tu a mf tambiln y asf quedamos mis c6modos. . .porque vamos 
a trabajar en este plan por varias seman^s. 

Gracias, 1o prefiero tambien. 

De modo que quedamos asf. Asf que vamos a seguir. $ab$s, te quiero 
explicar que duVante la €poca de la jjsafra, este...y este. ••vamos a 
hablar durante la colonia. Habfd muchos esclavos en esta Irea* 
porque &s*ebari trabajando la cosecha.*»y Wla large se 
desarro/laron sistemas de trabajar la tierra, asf como la cana, 
que se han quedado, desde luego. Ahora, sabes que en la costa hay 
grandes ingenios por el acceso af mar, iverdad?, y sin embargo, acl 
en esta Irea tenemos mis bien trapiches, poco mis pequeno*?.. 



entonces la g^nte tiene su propio sistema de desarrollar la tierra 
y sus coseohas. Tiene^que entender que estos problemas modernos 
que tu estls queriendo desarrollar son diffciles integrar con esta 
gente porque ya estan impuestos a hacer...a trabajar su cosecha 
como les gusta a ellos. £Me entiendes tu? 

Sf, pero todavfa.... Antonio*.. me quedo mucho mis optimista... 
di^mos, hablabas de en la costa, de mucha mis gente por ejemplo, 
popular! dad mucho mis densa, populacl6n mucho mis dense que aquf 
en los campos. Segurt el proyecto, como lo entiendo, hay maneras, 
hay variedades, de emplear el sistema que proponemos en el 
proyecto, cuando hay mucha gente, cuando hay poca gente,.. que 
podemos ofrecer, a la poca gente que estl en el campo unas 
maquinarias que exigen menos gente para emplearse que allf en la 
costa, donde tendremos las grandes ventajas del mar, de los barcos, 
de mucha mis mano de obra. Pero no hay dif icul tades. . . 

Yo veo las dff icul tades mis grandes acl, mis adentro en este pafs, 
porque la gente ya ha desarrollado su propio sistema. Ellos no 
quieren que se vayan a poner maquinarias, industries que les van a 
qui tar su manera de vivir. Este ha sldo su medio de vivir por 
muchos anos y anos y no quieren dejar eso...y lo van a resist ir. 

Pero aun.*.dlgamos que lo resistant Todavfa no veo la dif icul tad. . . 
durante los cursilloa que tendremos* . .como van 3 durar cuatro, cinco 
sets meses esos cursillos, si la gente afracostumbra poco a poco a 
las nuevas maneras d^trabajar, serl una evoluci6n lenta y gradual., 
no habrl problemas. 
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C: 
A: 

kS C: 



Asf puedo ver algunas maneras de mejorar esto, Creo yo que sf vamos 
a poder trabajar bien si tenemos cursillos y si le damos a la gente la 
oportunidad de aprender estos nuevos si stemas. . .poco a poco...se 
puede ... 

Muy bien. " Si es poco j/T poco no habrl problems. 

sjr mas paclentes, desde luego. £No te parece a 



Creo. . .tenemos que 
tf? 



szarernqs 



Digamos que lo empezaretops a la vuelta escotar, en septtembre vamos 
a empezar los cursillos, asf habr£ menos problemas con los ninos*,, 



VOCABULARIO 
Lfnea 



1 


tuteaP 




to address someone 


as "tS" (famil 


3 


semana 




week 






... preferir 




tfi prefer 




7 


dolonia 




{""colonial times 




10 


casta 




coast 




1 1 

I I 






e > / 




IS 


integrar 




to integrate 




20 


popularidad 




popularity 




20 


densa 




dense ^ 




22 


pvoponer 


* 


• to propose 




25 


exigir 




to demand 




28 


adentro 




inland 




31 


qui tar 




* to take away 




31 


rnanera de vivir 




way of 1 i f e 




32 


rasistir 




to resist 




3* 


eursillo 




short-term course 




36 


evoluaion 




evolution, change % 


development 


36 


ten ta 




slow 




36 


gradual 




gradual 




*3 


oer paeitmte 




to be patient 








» 
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n DE ERRATAS 
Lfnea Incorrecto 



6 

1* 

15 
18 

20 

20 
30 



. . .vamos a hablar durante la 
col on i a... 

. ..estos problemas modernos 
que. . . 

...son dif fell es integrar... 

. . .me quedo mucho ma's 
opt Imi sta. . . 

/ . . : popular! dad mucho mis 
densa... 



/ 



Cor recto 

•••vamos a hablar de la 
colonia, , , 

♦••estos proyectos modernos 
que,,, * 

,,,son diffciles de integrar, 

••.me slento mucho mis 

opt imi sta., • — >^ 

•• .poblaci6n mucho mis densa. 



, , •populacion mucho mis densa*. • ••.poblaci6n mucho mis densa. 



, ,,quteren que ^se vayan a 
poner . , • 



,.,quieren que se vaya a 
poner, • . 
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EPISODE k. 

Initial Meeting with Government Liaison 




Ana Jenkins (secretary to government official) 
Margarito Soliz (local government official) 
Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 



15 



A: tf)r. Soliz? 
M: Ma*ndeme... 

A: El senor^ Mitchell esta* aquf para verlo. * 

M: Gracias, senorita, 
5 Senor Mitchell, pase. . .s^entese por favor. 

iEn que* le poedo servir, senor? 

C: Senor, el Gobernador. * . le hable* eS otro dfa con el Gobernador^. . . 

H: A1 Gobernador. •* 

C: Sf, y me digo que usted era el gran jefe del proyecto que el 
10 Ministerio de Educacion, el Ministerio de Agriculture qulsiera 

llevar al cabo aquf. Y el proyecto es un. mejoramiento de la 
cosecha de azucar, como en este departamento, el suyo, tenemos 
la gran. . .digamos. .. la economfa,. . .no grades, no fumo, gracJJs... 
la economfa depende mis de la cosecha del azucar, que sepa yo, que 
de toda otra Industrla, que de todos modos. ..y en el proyecto 
nuestro, en su pafs y el mfo nan decidldo, se nan puesto de 
acuerdo sobre unos nuevos mltodos en el proceso de cambiar la * 
mlsma al azucar, quizes quisleYamos conseguir un poco de gasohol, 
para los trenes, para los autobuses, aun en la capital departa- 
20 mental; y como usted se ocupa del Ministerio, de los asuntos, del 

Ministerio de Agrlcul tura -aquf en el departamento, es toy aquf para 
presentarles las. ..o el punto de vista mayor, no muchos detalles 
t pequenos... 

M: Comprendo, comprendo su probletna, lo comp render bi en. Permftame 
25 la palabra. Ya tengo mucha experiencia trabajando aquf en esta 

ciudafb, nosotros en esta of icina regimos toda esta a*rea, entonces 
lo que hemos visto anualmente hay personas como usted que nos vienen 
a vlsitar, y lo que quiero ver es su plan, su proyecto. Lo vere 
si lo trae con usted. v * X 

30 C: Sf, lo tengo, y. . ./^ftodavfa no ha recibido usted las copias personales 
que les envl6 el ministerio la semana pasada? Aquf tiene tres 
ejemplares del proyecto. se nan dividido estos papeles en el- 
perfodo que vamos a tratar de empezar el... 

M: Bueno. 
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AO M: 
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M: 



50 
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No*,,no.*.bueno est! bien que son los tres primeros meses, son el 
ano stgutente, es el resujnen que trataremos de conseguir en un ano 
y medio o mehos par^ et Ministerio de Educacion suyo,.*de 

Agrf<wlt)lra f lo siento/y el Ministerio de Agricultura mfo en los 
Estadoy Untdos, 

Pero, un mortiento*. .este. , «su proyecfcp tendre que tomar ro£s t tempo 
de verlo, asf a fondo. • • fcverdad? Pero,4>odrfa explicarme. • * icon 
qu€ personal trato antes de llegar aquf con nosotros? 

Con todos los grandes jefes del Ministerio de Agriculturally 
esperamos nosotros. *.sobre todo porque voy a ser el jefe mis o 
menos de^ftti .proplo pafs aquf, espero que los colegas suyos en la 
capital 'nan tratado con ustedes. . . los directores que cuentan mucho 
en este proyecto. ••espero que.**los de la capital han tratado con 
ustedes leste no es el caso? 

Sf,...perd6n por la rnterrupcitfn £yerdad? Pero se esto,.«de que 
hace tres semanas que hubo un convenio en huestro capitolio y se 
trato de propagar la produce Ion de azucar iverdad?. . •entonces , 
estaba yo pensando que a usted, lo habfan mandado o habfa 
participado en este convenio usted, Entonces si usted est! 
interesado en un convenio*,* 



V0CABULARI0 



Lfnea 






2 


mand&me . • , » 


yes.*. 


6 


ten qui le puedo servirl 


what can 1 do for you? 


7 


gobemador 1 


governor 


13 


fumar 


to smoke 


\k 


defender de 


to depend on 


19 


tren 


train ^ 


19 


autobus 


bus 


2k 


permitir 


to allow 


26 


regit* 


to rule* govern 


29 


traer 


to bring 


36 


vesumen 


summary 


*»1 


a fondo 


in depth 


46 


tratar eon 


to deal with 


50 


cantor en (con) { . 


to rely oh, count on 


*>9 


interrupci6n 


interruption 


• 50 


convenio 


agreement 



FE OE ERRATAS 

♦ 

Lfnea Incorrecto Correcto 

7 • ♦♦le hab1€ el otro dfa con t ^.le habt€ el otro dfa a) 

^1 gobernador, ,» gobernador, . . 

10 «.»qutsiera Uevar al cabo**, *,»quisiera Uevar a cabo* ♦ 

36 **»es el resumen que trataremos ».*es*e1 resumen de lo que 

de conseguir.,, trataremos de conseguir* ♦ ♦ 
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* EPISODE 5. 

Discussing Possible Problems with 
Dislocation of Work Force 

M: Margarito Soliz (local government official) 

c7\/%a»les Mitchell (North American agricultural development field 
worker) 

9 

M: Senor Mitchell, pude ver algo de su proyecto mlentras usted se 
ausento*. A la vez, quiero indicarle que tome* laoportunidad de 

' llamarle por telefono al senor GonzSlez, la persona con quien 
, usted hablo hace unos dfas. En esa conversaclon vimos varios 
problemas, los cuales yo creo que el ya mlsmo le explico* de 
acuerdo con lo que platicaron, parece que le explico los problemas 
que hay aquf en esta region, xverdad? Esta region*, ve, es pobre. 
La gente vlve de su trabajo, es campesina. Hay aproximadamente en 
nuestro pafs cfetato veintlclnco mil sujetos que controlan la 
industria, incluyendose la^ndustrla azucarera. Aparte de esto, 
le tndico que hay clnco mifjlones de minlfundistas. El mini- 
fundista en nuestro pafs vive en las tlerras aYldas, las cuales 
el controla, que le producen poco, entonces el los rentan, iverdad? 
Y de*jeme decirle que esta gente vive...este...desproporcionadamente 
pobre. 

C: Sf, pero los mini-fundistas. . .perdone senor Sol iz... los minlfundistas 
viven mis o menos, bastante cerca... 

M: Mire. . .mire. ..deje explicarle. Creo que no me escucho" bien. El 
minifundlsta no tiene ni voz ni palabra en su vida social, su vida 
economica y menos en la educaci6n que es necesaria para que esta 
gente progrese, £ver<ftd? Entonces, por este momento el los tienen 
que rentar su ^erreno. ..y su proyecto, segdn lo que veo aquf, es 
diffcll lncorpt>rarlo. 

C: Hablemos por ejemplo del problema dp educaclon. Segun el proyecto, 
vamos a ayudarles a mejorar las escuelas prlmarias que hay en el 
campo. 

M: yCor recto. Entendido, entendido, sf comprendo, comprendo esto. 
Escucheme blen. Cuando usted ttene gente que se le roba su mano 
de obra, su exodo es a la ciudad donde puede vlvlr. Aquf no hay 
gente del campo, poca gente del campo. / 

C: Bueno, no se va a robar a la gente el empleo. Vamos a cambiarle 
un poco para que trabajen todavfa en .el campo donde... 

M: Perdon, perd6n. . .ml ra... perm f tame hacer una pregunta. lusted se # 
entero* del convenlo que hubo el mes pasado en nuestro capltollo? 
Donde se reunlo" la collision nacional de la Industria azucarera y 
el instituto pol itecnlco?.».Y creo que si usted se enter6 de ese 
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convenio, si usted podrl hablarme acerca de eso, incluyendose su 
proyecto, entonces quien Sabe, estoy di spues to a escucharle* 

C: Mo aslstf al convenio^, pero tenemos una gran lista de soluciones. 
kO Por ejemplo, a estos mtsmos problemas. En el convenio hablaban de 

los mismos problemas due menciono" usted... 



VOCABULARIO 



1 ^hpa 






1 


ausentarse 


to go away, absent oneself 


2 


indioar 


to Indicate* show 


3 


llamar pof telefono 


to call on the telephone 


5 


explioca* 


to explain 


6 


platiaar (Mex*) 


^ to talk , converse 


9 


enjeto 


Individual, person 


9 


controlar 


to control 


10 


aparte de esto 


apart from that * 


11 


minifundista 


smallholding farmer 




rentar 


to rent 




desproporoionadamente 
escuehar 


d i spropor t i onate 1 y 


18 


to listen, hear 


19 


vos 


voice 


19 


palabra 


word, speech 


21 


memento 


moment 


25 


esauela primcupia 


primary school 


27* 


entender 

* 


to understand 


27 


oomprender 


to understand comprehend 


28 


gente 


people 


* 28 


robar 


to steal 


29 „ 


Sxodo 


exodus 


3*>~ 


s entevarse 


to learn of > know about 


36 


institute* politecnioo 


poly technical Inst i tute 


38 


estop dispuesto a 


to be willing to 


39 


asietiv 


to attend ^ 


M 


menoionar 


to mention 
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FE DE ERRATAS 

Lfnea Incor recto 

2 ...que tome* la oportuni dad. . . 

S ...que e*l ya mismo 1e explico... 

33 . . .perd&u . .ml ra. . .permftame. . . 

35 u..Donde se reunto* la comtston 
(nac tonal de la Industrie 
azji&arera y el Instituto 
pol f tlcnico, . . 



Correcto 

...que aproveche la oportuni dad. . 

...que el mismo ya le explico*... 

. . .pardon, . .mire. . .permftame. . . 

...Donde se reunieron la comisi6n 
naclonal de la indu&tria 
azucarera y el instituto 
pol i teen ico. . . 



v 



1/: 



f 



o 

ERIC 



33 



30 

EPISODE 6. 

Discussing Benefits and Strategies of the Proposed Project 

M: Margarito Soliz (local government official) "JX*^ 
t} Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 

( 

\ 

M: (En el tel€fono) ^ 
Sf, claro. 

Sf, £laro\ ^ 

Sf, mi ra,., aquf tengo el proyecto. Aquf lo tengo frente de mf<>- Lo 
5 estoy viendo. Sf.*.correcto*^mira***este*,«>permfteme, pero quiero 

terminar aquf con mi conferencia con el senor Mitchell y m£s tarde 
te Uamo* De acuerdo* Al cabo, ya sabes que este fin de semana 
tenemos la cena, £te acuerdas? Andale pues, bueno, mira pues*.* 
cocnpadre* ,.nos vemos,**y este*.* que la pases bien. Gracias por la 
10 llamada. 

(Cuelga el telSfono) » 

Senor Mitchell* acaba de llamarme el Ingenlero Gonzalez, la persona 
1 con quien usted tuvo el gusto de platicar, y parece que al el ver 
su proyecto de nuevo, por que lo tlene en su of Icina, hablamos ast 
15 ligeramente acerca de lo que estamos hablaedo ahora, *no? y parece 

que me est! gustando m£s* 

C: Muy bien... * 

» 

M: Siga por favor* 

C: Adem£s de los asuntos de que hablamos antes. de la Uamada en cuanto 
20 a la capital, el problema de los minifundi stas, el gran precio, que - 

no prevenlmos con mucho exito, los preclos de la tierra> hablamos 
del punto personal* En cuanto a las personas que todavfa est£n en el 
campo, para 'que quisieran quedarse allf, vamos a ofrecerles como est£ 
previsto en el proyecto, unos cursillos* No van a durar mucho 
25 tiempo.*. 

v 

M: La naturaleza de estos cursillos, icuSl es? 

C: Bueno, ser£*..se dan estos cursos por los empleados suyos, algunos 
teen i cos nuestros* pero la mayorfa serin los especial istas ya en 
agricultura que trabajan aquf en el departamento. 

30 M: Ah, sf**~ya entiendo, 

C: Que han tent do experiencia con estas maquinas mismas^ que son 
extrdnas a la primera vista... son nkiy, muy nuevas y mode mas, . . * 

M: Sf^.OK*.* 

C: El los van a dar los cursillos y durar£n poco tiempo, para que la 
35 gente vea que hay un progreso gradual de las tra<H clones a los 
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nuevos metodos que proppnemos en el proyecto. Ademls para que no 
se dlgan esos empleados quethay que ir a la eluded para tener buenos 
servicios publlcos, van a aumentar el ndmero de medicos y enfermeras 
que van allf para ofrecer los serviclos medicos que el Ministerio 
de Educac ion . . . perddn. . , 



M; Este calor no me deja... 

C: ,*.el Minlsterio de Salud Publlca. Vamos a constru! r mis casas que 
hayan allf ahora. Serin casas que vamos a alquilar a un precio 
bastante bajo, a los part Iclpantes del programa. Vamos a por fin 
45 construir las veintitrls escuelas que se han previsto, vamos a 

ofrecer electricidad, mejoramlento de las..* 

M: Alumbrado a las calles tambie*n se tncluye aquT», £verdad? 

C: Sf...todo eso estl previsto por que quieren que el los se pohgan de 
acuerdo con el proyecto. Bueno, creo que eso es toda la lista de... 



50 M: 
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Mire. . .Perdoneme la Interrupclon. . .Estoy. . .he quedado convene! do que 
su proyecto, parece, parece que tiene fines muy, muy concentrados al 
rovecho de la comunidad. Entonces, mire, para no qui tar le t tempo a 
sted y no quitarme tiempo a mf. . .este. . .a la tarde le voy a Uamar 
1 Ingeniero Gonzllez, le voy a llamar al Licenciado Aburtoi que es 
regldor de esta comunidad... 



VOCABULARIO 



Lfnea 






2 


si* claro 


yes, of course 


k 


frente a 


in front of t opposite 


6 


confereneia 


meeting, talk 


9 


oompadre 


friend, pal 


10 


IZamada . 


call 


11 


oolgar el telefono 


to hand up (the tele pi 


15 , 


ligeramente 


slightly 


21 


prevent* 


to prevent 


2*1 


durar 


to last 


32 


extrano 


estrange, alien 


43 


alquilar 


to rent 


kh 


por fin 


at last 


hi 


aliwbrado 


1 ighting system 


51 


concentrado 


concentrated , 
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VOCABUIARIO (Continued) 
Lfnea . 

52 ' quitar el Hempo . 
55 regidor 



to take someone.' s time 
alderman 
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FE DE ERRATAS 

Lfnea 1 ncorrecto 

A . ..lo tengo f rente de mf. .. 

22 ...en cuanto a la capital..* 

27 . ..se dan estos cursos por los 
empleados. • • I 

28 ...los especial istas ya en 
agricultura que tcabajan en... 

3o ...que no se dlgan esos emplea- 
dos que... 

kk ...Vamos a por fin construir... 



Correcto 

...lo tengo f rente a mf... 

...en cuanto al capital... 

...dan estos cursos los 
empleados. . * 

...los especial Istas en 
agricultura que ya trabajan en... 

...qua no digan esos empleados 
que. . . 

t 

...Vamos por fin a construir..''. 
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EPISODE 7. 

Rescheduling an Appointment 

C: Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 
A: Ana Jenkins (secretary to government official) 



. 5 



10 



15 



20 



25 



C: Buenos dfas, senor Ita. 
A: Buenos dfas, senor. 

C: Tengo una clta con el senor Soliz a las once y media. 

A: Oh, a las once y media. £Qu£ horas son? Oh, jDios mfo! Ah... 
senor, £cua*l es su nombre? 



A 

C 
A 
C 
A 

C 
A 
C 
A 

C: 
A: 

C 
A 
C 
A 
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Kltchell. M-i*t-c-h-e- doble 1. 
Oh, su nombre. . .porque hay dos Mitchells. 
Carlos... - 
iCarlos? 
«Clfcrles, Charles. 

Bueno, senor Mitchell, el problema es que el Dr. Soliz tuvo que 
saltr hace media hora, urgentemente.. . 

iPlensa volver est a tarde? 

Sf, vuelve esta tarde como a las cinco. 4 

iY no estarl libflt antes? r* 

No> antes no. El fue para almorzar con los senore^ del Minister to 
de Agricultural 

iVan a habiar spbre el proyecto de ta cosecha de azucar? 

^Usted es el que trabaja con la cana de azucar? Sf .. .exactamente, 
el fue para hablar con esos senores para poder tener un pjan 
definitivo de ataque en su trabajo, mis tarde. 

iCon los empleados del Ministerio de Agricultura? 

Sf senor, sf senor. 

Qufsiera verlo manana, si t>udtera. 

Manana. . .no. Manana no tlene tiempo. Pero pasado manana, el 
tiene media hora antes deltas doce...once y media a doce... 
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C: Media hora no bastara*. . .me hace f al ta una hora... 
A: Una hora.*.. 

Entonces, la semana que viene? 
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C; 
A: 

C 
A 
C 
A 



35 

r 

VOCABULARIp 



La semana que viene, el tiene tiempo. Hbre. JA que* hora qulere 
senor? El tlene la manaAa, mis que, todo, ocupada... 

Oh J iYa esta* ocupada? 

Ya est! ocupada la manana. . .pero l la tarde est! Hbre. 

} i 

Empezemos con el lunes. iEstara* libre el lunes? ™ * 

Buenjg^el lunes tlene de dos a tres de la tarde, el maTCes... 



Lfnea 
3 


once y media 


* \J 

eleven thirty 


12 


haoe media hora 


half an hour ago 


13 


volver 


to return 


\k 


**.odmd a las* (time) 


♦ • • around* ♦ ♦ (time) 


,15 


libre 


free 


16 


almQrzar 


to have lunch 


2h 


manana 


tomorrow 


25 


pasado manana 


the day after tomorrow 


r 


baetar 


to be enough, be sufficient 


ho 


semana que viene 

(mes s ano, temporada* etc. ) 


coming week; 

(month, yea*, season, etc.) 


31 


oaupado 


busy, engaged, taken 


34 


empezar 

/- + 


to begin, start 


FE 0E 


ERRATAS 




Lfnea 


Incor recto 


Cor recto 


4 


;,Que horas son? 


jQue hora es? 
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EPISODE 

• Request ii^a Soil Analysis , 

C: Charles Mitchell (fhrth American agricultural development worker) 
A: Anita Sandoval (secretary in ministry agricultural laboratory) 

A; Sf senor, sf...sf, en una semana lo tenenws. /sf, muy bien, muy 
bien senor. Hasta luego. x -~^s ^ 

C: Buenas tardes, senor ita. Soy el senor Mitchell y vengo para* . , para 
darle una, una pequena. . .digamos. . .ya no me acuerdo de palabra... 
5 no. ..quislera que ustedes... t 

> : 

A: - iUnos ana*lisis, senor? * 

C; Bueno, tratarse el suelo que tengo en el paquete ahf...para ver 
si...bueno que haga el anaMisis normal,* entonces, £se puede? 
itlsted se ocupa de eso o no? 

10 A; Sf senor.. .s tint ese, por favor, silntese. 

* 

C: Graclas, bueno* , • 

A: Sf, nosotros hacemos anllisis de nl trogeno. • .nada mis de nitrtfgeno, 
fosforo y potaslo. £Eso es lo que usted desea? * % 

C: iNada mis que eso? 

15 A: % Eso es todo senor* Aquf en esta ofi£ina es lo unieo que podemos 
hacer como anil! sis* 

C: A ver...pero como las otras cosas son bastarrte importantes tambten.. 

A* S f . . . . 

C: Quizl a veces mis importantes porque pueden causar muchos mis 
20 problemas, quislera que se trate de encontrar fosforo, magnesio, 

calcio, todo eso. &Sf se puede hacer? in 

A: Sf senor.,. el ftfsforo sf lo podemo^-hacet*. Magnesio y calcio, no. 
No, no, esos minerales no hacemos aquf en esta oflclna... 

C: iHay otfo laboratorio por aqu^? 

25 A: Ay, senor... eso si que no le puedo decir. Espere un rat I to... 
^ espere, espere. No, no senor, . .no. . .yo de verdad que no le puedo 
decir donde puede ir para hacer esos anllisis. 

C: Pero me dljeron que se hacfa todo eso aquf en este laboratorio* 
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A: No senor. Yo creo que no le han dado muy buena informacion. . .porque 
30 nosotros solo hacemos nitr6geno, fo'sford y potasio. .Si quiere usted 

hacemos esos y si podemos hacer otra cosa, podemos tratar. . .pero yo 
no creo que esta oftclna podra* hacer eso, del todo. Nosotros no 
tenemos facM idades de eso. J 

C: iSe podrfa hacer eso .en dos o tres dfas? 

35 A: Bueno senor, nosotros tomamos como una semana. Una semana para 
hacer el anillsrs, una semana para el nltr6geno y f6sforo y unos 
•» dos dfas m£s para el potasio, 

C: Y en la universidad, $el laboratorio no podrfa hacerme este trabajo 
tampoco? * 

* 

k0 Eso s? no 1c puedo decir, senor.. .yo no creo.**yo no creo,*. 



C: Bueno, entonces si dejo el suelo aquf ipodrfa volver en una semana? 
...a ver si puedo regatear un poco. . .entonces ien una semana? 

A: Bueno senor, digamos que si puede regresar en una semana o si quiere 
por qu£ no llama y ve Si estS ya hecho, *.a veces tomamos unos quince 
dfas, depende de cuSnto tiempo los laboratories, . .a veces son muy 
ocupados, Pero si quiere le podemos tratar de hacer esp Iq mis 
pronto poslble. 



50 



Bueno 9 haga lo que se pueda, por favor, w 
iEsta es toda la informaci6n? 

Esos son los formularios que quisiera que se tlenem.*' 



Muy blen, muy bien...si usted quisiera por favor llenar esta tarjetita 
£no? con el nombre, la dlreccioVi y todo eso... 



V0CABULARI0 



Lfnea 






1 


andlisis 


analyses 


7 


paquete 


package 


12 


nitrogeno 


nitrogen 


13 


fosforo 


phosphorus 


13 


potasio 


potassium 


20 


magneeio 


magnesium 


21 


catcio 


calcium 


23 


♦ 

mineral 


mineral 




labomtorio 


laboratory 
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JVOCABULARIO (Continued) 



Lfnea 
33 

50 
51. 



faailidadea 
regatear 

fomulario j 
tarjeta (to&jetita) 



facilities 



' to bargain over 
form 
card 
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FE OE ERRATAS 
Lfne* Incorrecto 



7 
32 

35 
h5 



Cor recto 

...ya no me acuerdo la palabra. .. 

. ..anaiizar el suelo... 

... no tenemos fact 1 i dades para 

eso,,. 

...nosotros necesitoroos como una 
semana . . . 

...si dejo la muestra de suelo 
aquf. 

...a veces son muy ocupados... ...a veces estln muy ocupados... 



...ya no me acuerdo de 
palabra.. . 

...tratarse el suelo... » 

...no tenemos facilidades 

de eso. 

...nosotros tomamos como 
^ina semana. . . 

...si dejo el suelo aquf... 
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EPISODE 9. 

Checking on the Status of the Soil Analysis < 

A: Anita Sandoval (secretary in ministry agricultural, laboratory) 
C: . Charles Mitchell (North American agricultural norkh^ 
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A: Sf, Susana, imagfnate como gozamos tantfslmo la otra noche. . .sf, 
sf, con Carlos, con Carlos mUmo.'. .sf, *tuvimos unt tempo muy 
bonito, sf, imagfnate. Sf, sf, para el almuerzo?. ..a losdoce?... 
sf, sf, como en quince minu£os...en la plaza, sf, seguro. Quieres 
que te llame antes que saiga? Sf, sf. Oye, te voy a llama r en un 
rati to, OK? Sf, como en dlez minutos digamos, sf, sf, seguro. . . 
hasta luego. 



Bueno, hace unos dlez, doce meses vine aquf. .. 
iOoce meses, senor? 

i 

Lo slento. . .doce dfas. . .vine. . ,y 1e deje un... 

Sf, sf me recuerdo, sf me recuerdo de us ted, senor. 

^Esta , 1 i$to?...£Esta* preparado? 



Voy a ver. Sf, me parece que sf. . .espere un rati to... su nombre es 
Mitchell, ino?..,Sf, sf me recuerdo de usted. Usted querfa el 
nltrogeno y el f<5sforo, £no? 

C: El magnesio tambien 

A: No senor... &1 yo 1e dije que nosotros no hacemos magnesio. Potasio, 
potasio me habfa dicho. 

r 

Bueno. . . 



Porque son los unicos tres que hacemos, ino? 

Pero'me dijo usted que todo estarfa listo en diez, once, doce dfas 
no mas. # t 



A: Sf senor* El potasio se ha demo r ado un poqulto mis. El nitr6geno 
y el f^sforo, los dos sf los tengo. . .mire. . . 



Pero, itodav fa no est! listo? 
El potasio, no senor, no. 
Pero est! ep el laboratorio. 
Sf, est! en el laboratorio. 
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C: Si esta* allf, podrfa !r a buscar el papel . . . 

A: Yo no creo, senor. Esper4 un ratito, le voy a llamar a la local. 

A: itf, Carlos? oh. . . Jose. . .Mira, itlenes allf el reporte de potasio 
para el senor Mitchell? £No todavfa? Muy bieiv gracias. No senor, 
no, todavfa no lo tlenen. 



A 
C 
A 
C 

A 
C 
A 



Bueno. . .mire tambien. En este caso deberfan terminer todo el 
ana*lisis... 

Sf, sf es todo lo que nosotros hacemos, senor. 
iNada mis que eso? 

Sf, solamente eso* . ~ 

Eso es como...hay una gran diferencia entre un por ciento y diez 
por ciento de presencia de este... 

Sf senor, pero eso es todo lo que nosotros hacemos... 

Y nada mas que eso* * .ah* . .el potasio no me va a servir tampoco. . . 



Bueno, el potasio lo estan haciendo ahora, no se, yo creo que a lo 
mejor que como en cinco dfas 1o han de tener el potasio. 
T 

C: Cinco dfas mis para. ..pero ya pasajron dos dfas m£s que lo normal.*. 

Sf senor, pero nosotros hacemos lo que nosotros podemos, £not 
Hicimos elf6sforo y el nitrtSgeno, pero nosotros' no hacemos nlngunos 
otros an£lists qufmicos. Magnesio y- eso, no, nosotros no hacemos 
aquf sodio ni calcio*..ni nada de eso. 

C* £Como se llama el jefe del laboratorto? Quisiera pasar por ahf a 
ver si me pudiera... 

A; Bueno, yo creo que est£ en conferencia ahorita, sefior. El x estl en 
conferencia, yo estoy segura, pero voy a ver...tengo aquf su agenda 
£no?. A ver, el senor Gonzalez. ♦ .sf est£ en conferencia toda esta 

«/ tarde, senor. No creo que va a estar en la oficina hasta *nanana 
por la manar\a. . * * 

C: Bueno.* .me promete en cinco dfes. Si vuelvo el lune^ que viene, 
^estara listo todo? 



Sf senor. **no le puedo* prometer , pero yo creo que sf lo tendremos. 
Bueno. . • 

i 

Si quiere llamar prlmero. . . seguro. 

* * 

Bueno, pfdale tambien que se haga mejor esto* Quisiera saber s4... 
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A: Us ted qui ere qufe lo regrese a*l laboratorio? A lo mejor le va a 
demorar un pocfulto ma's... si lo devuelvo va a demorai* como digamos 
unos cinco dfas mis... a lo mejor siete Jno? Pero yo lo mando de 





regreso. 




C: 


Est! bten, estl bten. 


Bueno, dejemos eso,..nada m3s. 


A: 


Si senor... 




VOCABULAEIO 




^fnea 






1 


tctnttsimo 


so very much 


11 


recovdar 




20 


unico 


• 

only 


53 


agenda 


notebook , diary 


63 


vegveear 


* to return 


FE DE ERRATAS 




Lfnea 


1 ncor recto 


Correcto 


39 


.♦•un por ciento... 


•••uno por eiento** 


kk 


». .cinco dfas lo hah 


d* tener cinco dfas deben 
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EPISODE 10. 

Achieving Goals through Informal Chat with Secretary 

V 

Vickie Sigman (North American agricultural development worker) 
Anita Sandoval (secretary in ministry agricultural laboratory) 
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A: iHola, Vicki, ^como estls? 

V; Muy bien. * Tu\ icomo estls? 

A: }0h, muy bien. Stentate, por favor. 

V: Graclis, gracias. Muy amable. Sabe...hoy sabfa c6mo llegar, porque 

5 la otra vez me perdf en la calle... 

A: iCierto? £i c6mo te gusta Barranqui 1 la? 

V: Me gusta mucho. Ya estoy un poco mas acostumbrada. 

A: iTe acostumbras al calor? 

V: Un poco... 

10 A: Un poqu ito. . . sf, seguro que sf...pero hace Undo tiempo... 

V: £C6mo va el trabajo? 

A: El trabajo va muy bien. Y hoy dfa reciof tuT reportes, mira.... 

V: Ah, que bien, que bien* Por eso vine. 

A: Y te los puedo dar. 

15 V: Ah, bueno* Porque %\ ingeniero est! preguntlndome sobre esas cosas. 
Tengo que tener todo, todo, todo llsto* 

A: *Y cu€1 es tu notibre de famllia, Vicki? 

V: Sigman* 

A: Sigman... a ver. .. Sigman. .. t iene que estar aquf...aquf esta*. , .Sigman 

20 ino? ♦ 

V: Gracias, muy amable. Muy fino. 

A: Si 1o quieres mirar. Son los pedidos nada ma*s...aquf esta* el tercero, 
se me o)vid6. Allf esta\..uno de nitrogeno, potasio y fosforo, ino? 

V: Bien. Perfecto. ..perfecto...Ya puedo regresar al campo a empezar el 

25 trabajo otra. vez con estas cosas. 
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A: Sf. iNecesltas otras cosas? Mtra, yo estaba preguntando tambfen... 
me habfas preguntado la ultima vez sobre otros anlHsis qufmicos, 
ino? 

V: Y sobre las cosas de las mapas. 

30 A: Oh, los mapas. ..Sf, tamblen. Bueno, te tengo esas Informaciones, 
Veras. . .Aquf tengo. . ,d6nde 1o puse. . .aquf esta\ . .aquf esta, OK, 
Este es de Vickl. A ver, sf, Los reportes de las. ..tenemos reportes 
hlstoVtcos de la geo.logfa de la region. 

V: No me digas. .. 

f 

35 A: Y eso tenemos en el tercer pi so, en la oflcina trelnta y dos, 
numero trelnta y dos. 

V: Se llama. ,.ic6W se llama la cosa, otra vez? 

A: Son mapas hi st6Y I cos de la region. iSI lo quieres escribir? Eso 
es en la of icina trelnta y dos en el piso tres. 

kO V: OK. iY coroo se llama la persona que trabaja en la oflcina? 

A: Es la senori ta. , .espera, . .Lopez, 

V: Lopez. Entonces idebo preguntar para el la? jElla podra* ayudarme 
con esa cosa? 

Ai Sf. " 

J»5 V: Perfecto. Gracias, gracias, gracias. 

*> 

A: Yo le pregunte. . ,y tambie*n para los anllisis qufmicos de sodlo, 
magnesio.... 
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Lfnea 




k 


llegar 


5 


perderse 


12 


reporte 


* 17 


ncmbre de familia 


23 


olvidavae 


29 


mapa 


33 


geologia 

* 







to arrive 
to get lost 
report 
family name 
to forget 
map 

geology 
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iY c6mo te gusta Barranqurl la? 
... 1 as mapas. ... 
»..&debo preguntar para el la? 
. ..y tambie*n para los anlUsis... ...y tambien por los ana*lisis.. 



Cor recto 

jY te gusta Barranqui 1 la? 
. ..los mapas. . • 
. ..idebo preguntar por el la? 
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EPISODE 11. 

Strategies for Facilitating Cooperation in a Rural Community 

A: Anita Sandoval (secretary in ministry agricultural laboratory) 
* V: Vickie Sigman (North American agricultural development worker) 

A: Sf, sf, entiendo* v entiendo senor, sf...con el presidents comunitario, 
su.,sf, con la secretariat Sf senor ita, sf, nie gustarfa hablar con 
el presidente comunitario. . .oh, no esta. Una cita? Sf, sf, como en 
tres dfas. Bueno, yo le he de volver a llamar. Sf...sf...sf le 
5 puede dar el mensaje que le df al senor. Gracias. Huchas gracias. 

« 

V: Muy bien. iQjui dijeron? « \ 

A: Bueno. Me dijeron que justo tiene que usted hablar con el presidente 
comunitario. Que sea el presidente comunitario o con el cura de la 
parroquia para. que le den el ...bueno*.. la vista buena para que pueda 
10 usted empezar el proyecto. No puede empezar el proyecto sin esa 

vista buena. ' 

V: Ah, bueno. . .en tiendo. 

«• 

A: Entonces tiene que hablar con el presidente comunitario y e*l no esta*. 
Van a ser como tres dfas, cuatro dfas que no va a estar en la ciudad 
15 y entonces tiene que hacer una cita con 4\ cuando regrese. 

V: ^No hay nadie tfiis con qui en puedo hablar? 

A: Con el* cura de Ta parroqufa. Yo creo que si usted va a la parroquia 
le puede encont rar al cura, solaroente que el no este...que est£ en el 
campo por alguna raz6n o lo que sea. Pero para empezar cualquier 
20 proyecto tiene que hacer eso* Y yo no s€ lo que han hecho los otros 

proyectos. 1 

V: iPero ustedes tienen llsta de los otros proyectos que est€n pasando 
ahora en esa regl6n? \ 

A: No, creo k que hay una 1 Ista. . .digamos una lista que nos puede ensenar 
* 25 cua*les son los proyectos. Pero yo puedo tratar de encontrar< esa 

lista, digamos. 

V: Ah...£se puede hacerme el favor? 

. A: Sf, seguro. Pero va a demorar algtin tiempo, £no? Digamos... a lo 

mejor dura como dos semanas para encontrar una 1 ista.* .porque tenemos 
30 que hacer la ino? 

V: Tengo el tiempo para eiperar para la lista. La cosa es que yo tengo 
otra cita tambien y querfa hablar con la fcura. . .no. * .el otro. ..el 
presidente. ... * 
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A: .Con el presidente comunttario. SI* 

35 V: Bueno. £Usted ya a hacerme la cita con el tambien? 

A: No. Bueno, yo 1£ puedo hacer la cl^a para usted, ?t quiere, no le 
puedo hacer ahorita,* porque como Uamamos y usted tienelotra cita 
y yo tengo qi^ sallr y buscar algunos papeles *n ptra oficina, no 
lo puedo hacer ahorita. Pero mejor manana tengo el t tempo para 
hacer lo, £no? 

V: Ah, ah, • .Entonces lo que debo- de m hacer yo es pasar a mi otra cita. 
iCu&ido debo de regresar a hacer esa cjUa con el presidente? 

A: Creo que manana para buscar los papeles , £no? 

* V: ^ Manana en la tar<fe puedo regresa-r. 

**5 A: Sf, y entonces yo le puedo decir si pude hacer una cita con el 

presidente y le puedo dar tambi£n ei numero de telefono del cura 
de la parroquta"y tambien la direccion. - 

V: Y la cosa de la Usta como en dos semanas... 

A: Sf, como en dos semanas, yo no creo que la puedo hacer antes... no. 
50 V: OK. . .perfecto. « . 
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. 1 , 


<* 

aomunitario (eommal) 


communal 


5 


mensaje 


message ^£ 


8 


aura 


priest 


9 


parroquia 


parish 


9 


vis to bueno 


approved, passed, OK 


37 


ahorita (ahoYa) 


right now 


FE 0E 


ERRATAS 




Ifrtea 


Incor recto 


Correcto 




♦ ..yo le he de volver a 


) lamar. ...yo le volvere a 


9 


. . .la vi sta buena. . . 


.el visto bueno* 


22 


• .•ustedes tienen Usta. 


. , .ustedes tienen 



22 



. • .los proyectos que est£n 
pasando. . . 



•.♦los proyectos que est£n 
desarrol landose.. . 



FE DE ERRATAS (Continued) 
Lfnea Incorrecto 
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...a lo mejor dura como dos 
semanas. .. 

TengO el t tempo para esperar 
para la lista» 

••♦con la cure*** * 

•..tengo el tiempo para*** 
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Correcto 

, ..a lo major demora como dos 
semanas*.. 

Tango tiempo para esperar por 
la lista. 

, . .con el cura, . . 

. ..tengo tiempo para... 
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EPISODES 2. 

Introducing a Colleague* to Local Extensio"hist 
Antonio Gonzales (local extensionist) 

Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 
Vickie Sigman (North American agricultural development worker) 
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20 
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C: 
A: 
C: 
A: 
C: 

V: 
C: 
V: 
A: 
V: 
C: 
A: 
V; 



V: 



A: 



iHola, Antonio! 

Ah... Don Carlos. £C*6mo est!? 
iTrabajando ya? 

Pues, todavfa. . . iSenoral iSenora Mi tchel 1 1 iCoino est!? 

Ho, no, no lo es...es la colega de que hablamos la ot¥a semana. La 
colega que acaba de Uegar de los Estados Unidos, que va a trabajar 
con nosotros. Quisiera preeentarte. Vicki, el senor Gonzalez. 



to 



erJc A 



Mucho gusto, senor. 
Antonio, la senorita Sigman. 
jComo est!? 

Si groan. . .!ndele, sf . . .eh. . . ^que es lo que hace usted? \ 
Esto...voy a trabajar en el proyecto. 

Es bastante fuerte en su especialidad, £sabes? Trabaja muchfsiroo. 

a- 

$Que* especialidad es esta? 

Estudio la educacion de la agricultura en los Estados Unidos...y voy 
a trabajar en esa carrera aquf con e*l , en el proyecto. 

iQue* interesante que una mujer trabaje en agricultural Sf, porque aca, 
ffjese que las mujeres no hacen eso. 

Ay. ..hombre. . . la cosa es... bueno. . .disculpe. . .mujeres est!n muy 
interesadas en agricultura. . .el las trabajan mucho en la agricultura... 
se llama... y, bueno, vamos a ver si podemos trabajar nosotros... 

Pues... pues a ver. . .este.\ .que. . .en que* medios, en que" maneras te va 
a ayudar aquf? 

Bueno, el la se va a ocupar de los cursillos de que hablamos. Su 
especialidad es la educacion misma de la agricul tura, . .Entonces, como 
se conoce mucho mejor el la en este campo que yo...EUa ser! m!s o menos 
la jefa, isabes?, del proyecto en cuanto a los cursillos. 
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A: Bueno, naturalmente yo voy a estar trabajando directamente contigo, 
£que no? 

30 C: Bueno, tarnbien puede trabajar con el la* ..Ella se queda aquf y yo me 
voy al campo varies veces. EHa se queda aquf en la ciudad y estara 
encargada de todos los cursillos y si tlenes un problema... 4 
cualquiera. . .ella lo puede resolver... 

V: Bue>rcr, disculpe* . *Tal vez usted tarnbien puede ayudarme en empezar y 
35 organ! zar eso$ % cprsi 1 los porque como esa es ml especial idad todavfa 

no puedo haceria cosa solamente yo, necesito la ayuda de usted, de el 
y de todos*.. ^ 

A: Y isabris c6mo hacer el trabajo blen? 

V: Bien...vamos a ver,,. usted debe ver mi trabajo y averi<juar si puedo 
kO bacerlo. 

* 

A: Pues, £eres todavfa alumna o practicante o de que rrianera... t 

V: Acabo de sacar mi doc tor ado, Y ya trabaje vartas veces en America 
Centra], y trabaje en los Estados Unidos tarnbien, Pero la cosa que 
es importante para mf es que ustedes me ayuden. * .porque necesito la 
k$ ayuda de usted fTara deci*rme exactamente. . . . 

0 A: Disculpeme. . .Este. . #Se te hace a tf que, naturalmente, nos va a ayuda r 

igual en todo. ..no nos vamos a ^trazar...o sea*..parece que est! 
queriendo recibir un poco mis. . .pues* .. lo que quiero decir como que 
esta queriendo aprender mis. . .necesi tamos, ya sabes...no queremos 
50 atrazarnos en este proyecto. iTe acuerdas que itf me estabas dictendo 

que no querfas atrazarte... 

C: Yo estoy totalmente de acuerdo. . .El la esta mas fuerte que piensas. 
Puede ocuparse de todo eso*..yo, bueno, puedo sobrevivlr. . .pero ella 
lo hace mucho mejor que yo...tengo confianza en ella... 

55 V: ^listed conoce al ingeniero Jose Lopez? Que tifabaja en la otra 
^ of icina. Bueno, yo trabaje con eU..tal vfez debe preguntar a el sobre 

S mi trabajo. . . £no? 

A: Pues, putede ser que sf ie 1 lame. . .hable con el. Terigo una cena con €1 
manana por la noche. * 

60 ^V: Y tarnbien nosotros queremos una cita con usted para hablar mis sobre 
el proyecto. * -como trabajamos y todo eso. • ♦ 

A:. Muy bien, muy bien.^.Yo no hago mis citas aci, naturalmente. .. la 
senorita allf afuera hace las citas siempre... 

Bueno, £la semacra que viene? 

65 A: Pues.*. hable con la senori ta. . .el la se encarga^e todo eso. 

58 
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C: 


Hasta la semana que vtene... 




V: 


Mucho gusto, mucho gusto..* 




A: 


Que te vaya b ten... para servirles. 


V: 


Qracias... ^ 

•\>. 




C: 


Adi6s. . . 

*• 
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colleague « 


7 


presenter 


to introduce 


13 


especialidad 


specialty, special field 


16 


camera 


career , profession 


22 


medics 


means - 


22 


maneras 


ways 


~27"""~ 


jefe 




31 


estar encargado de 


to be in charge of 


33 


averiguar 


to find out 


k\ 


alwtno 


student jffk 


M 


practicante 


practitio^w, apprentice 


k2 


doototado ^ 


Ph.O, 
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sobrevivir 


to survive 




canfianza 

• 


trust 
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Lfnea 


Incorrecto 
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£% bastante fuerte en su 
pec { a) i dad. 
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. . .roujeres estln muy^ 
interesadas. . . 

. . . como se conoce mucho. . . 

• « * la jef a* • * 

«*«EUa est£ ro£s fuerte que 
ptensas* • * 



£s bastante texperta en su 
especial idad. 

* 

.•las mujeres est£n muy 
nteresadas, . * 

••como conoce ^mucho. . . 

• .la jefe* , • ^ 

• * El la es mis experta de lo que 
piensas. • « 
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EPIS00E 13. 
Requesting' Clerical Assistance 

it 

Ana Jenkins (secretary in government office) 

Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 
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C : Senor i ta . , * 

& < - 

A: Senor... • 
C: its ustfd la senor ita Rueda? 
A: St. 

5 C: Muy bien. Me ban dlcho que es usted que se ocupa de produclr los 
Informes. Que usted dlrlge...que se escribe a mSquina... 

A: Sf senor, esta" bien informado. 

C: Soy el senor M»tchell...y me ocupo del proyecto agri . . .agrico. . . 
£c6mo se dl rTa. . .bueno? 

10 A: iAgrfcola? 

C: Agrfcola...vaya y tengo una clta con los directores del ministerlo de 
agriculture en la capital la semana. . .no. ..el primero del m«s 
siguiente. . .que vlene yme haran fa.lta unos ejemplares de este 
Informe. . .Me podrfa hacer esto? 

♦ * 

15 A: Bueno, depende de cuSntas plglnas son y c&no lo qulere usted. 

* C: Bueno...unas veii|te plglnas y como ya est! escrl to, , . lo hlce yo 

mismo,. •habr^ unas pequenas faltas, , .quiz! de gramatica o algo ^ 
as f... justed puede correglrlas? 

A: Sf senor,,. iTlene grlflcos, no? 

20 C: Sf, lo siento, sf. 

A: Porque grlficos toma mucho mis tteropo para hacerlos, ,^p6r mas que.,, 
de que nuestras secretarias son muy,., 

C: Son estos dos, nada mis,,. 

A: De todas maneras, dos son dos.,. 

25 C: Bueno, iculnttf tlempo le^harl falta para hacer esto? 

A^ 1 Dos o tres semanas, senor,,, 

C: iOos o tres semanas? 

I 
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A: Sf seiior. Nuestras secretarias han estado enfermas, est! cambiando 
la temperatura* . . Hueve. . .no 1 lueve. . .enton€es tienen gripe, y es uft 
30 problema. . .En dos o tres semanas le podemos tener esto. . . 

C: Seguro. Sf me puede prometer que se hara esto en tres semanas mSximo? 

A: Sf... bueno. ..no... de veras, no. ..porque si uho se enferma de un dfa 
para otro s^fior. . . 

C: Pero, estamos el cuatro hoy, en tres semanas. ..el veinticinco, me 
35 tengo que ir a la capita) el primero. . .entonces dos, tres semanas... 

m£s o menos. . .quizS dos dfas^tres dfas m£s...me har€ falta seguramente 
el veintisiete, veintiocho, por allf... 

A: *Es posible que lo tenga. . .antes de salir para la capital... 

C: Me hace falta esto. 

A: Sf senor. . .pero es que tenemos demasiado trabajo. . .hay muchos proyectos 
y tenemos que cumplir los que tenemos . hay que seguir una lista. 
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C: Bueno, voy a hacer lo siguiente, voy a ocuparme yo misroo de los 

graficos, y usted podrfa asegurarme qutzls de hacer lo dema*s en tres 
semanas... lo escrito a ma"qi»ir»a norma 1 men te. . . 
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A: Bueno, no es una promesa segurfsima, pero trataremos. .. trataremos. . . 

C: Muy bien. Pero la probabilidad est!., .esta* buena... 

A: Sf. La otra cosa tenemos que corregir su espanol , £no? Si usted 
escribio el proyecto, £no? Eso va a gastar mas tiempo y eso es la 
otra cosa. 

C: Bueno, ipor que no me llama al hotel... y dejar un mensaje.**ft^sare 
al dfa siguiente para... 

A: ^Puede darme su telefono, senor? 

C: Sf, el tel€fono. ..384 4646... 

A: OK. . .entonces lo llamajremos alia... 

C: Y tendre el dia siguiente para corregir todas las faltas... 

A: Sf senor... sf senor. . .ha remos eso. Pues, dejeme su proyecto entonces.... 

C: Bueno , eso es todo. ..saco las dos paginas con los grlficos...y los 
1 levo. . , 

A: Entonces lo 1 lama remos. . .por a! If el 28 0 29 mas o menos... 
C: Vale. . .Gracias. 
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A: Que est£ muy bten senor, mucho gusto. 
C: Gracias. * 
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VOCABULARIO 
Lfnea 

6 eaoribir a mdquina 

13 ej emptor 

15 pdgina 

17 /aZta 

18 eoiveatj* 

19 gr&fico 

28 enfermo 

29 artp* 

32 de wn <2€a para 



report 
to type 
copy 

f 

page 

mistake, error 

to correct t 

graphic ' 

U1, sick 

eofd, flu 

from one day to the next 



FE DE ERRATAS 
Lfnea Incorrecto 



6 

21 

2 5 
46 

48 

50 



_^que se escribe a miquina... . 
. .grificos toma mucho mis... 

. .t tempo le harl falta para.... 
..la probabilidad esta* buena... 
..Eso va a gastar mis t tempo. .. 
. .y dejar un mensaje, 



:. . . 



Cor recto 

...que escribe a miquina... 

. . . los grlf icos toman mucho mis 
t tempo. . . 

...tiemgp necesitara* para... 
...la probabilidad es buena... 
EsO va a necesitar mis tiempo. .. 
...y deja un mensaje... 



9 

ERIC 



62 




53 



EPISODE 1*. 

Checking on Progress of Clerical Assistance 
A: Ana Jenkins (secretary in government office) 

C: Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 



10 



15 



20 



C: Buenas tardes, senor tta. 

A: Buenas tardes, senor. * 

C: iUsted se^ acuerda de mf? Soy el senor Mitchell, le traje hace, la 
semana, no, hace dos, tres semanas ahora...1os informes sobre^ el 
proyecto de agriculture... 

A: Ah. . .agricul tura, senor... 

-C; Esta 1 isto, £no? « 

f 

A: Desafortunadamente no est£ Hsto, senor*.* 
C: £liu€ pas6? 

A: ? Bueno, • . .hay una...dejeme ver d6nde tengo.. .creo. . .oh, senor 

Mltchel 1.. .hay'unos probVemas con dlgunos de los p4rrafo£ que usted 
; escrjbitf. No se entiende, no tlene sentldo en espanoh Y le hemos 
tratado de Hamarlo cuatro veces y usted nunca contesto nuestra 
llamada. 



No me han dicho nada en el hotel. . . 

Cuatro veces 1o Hamamos, senor... 

* 

Pero, justed Ham6 al ntimero que le de}e? 

Sf... usted me d!o» » .dejeme ver. . .numero es 384-4646... 

Ah, es por eso.-.crefa dejar el numero 43-43. 

Ah, senor. . . $sf? Y estabamos 1 iamando, 1 lamando. . . 

Bueno, empecemos de nuevo...a ver...Voy a, corregirle estos" plrrafos\ . . 
entonces-* £le har5 falta cuantot tempo ahora para hacer esto? *Todo 
lo dem£s est5 Usto? 

No. 



25 C: 
♦ A: 
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^No? 

Porque no podemos empezar un trabajo y no terminarlo. 
empezar y terminarlo completamente. . . 

6 J I 



.Si no queremos 



5* 



C: Muy bien, ningun problems, 

A: Pero no vamos a alcartzar a tenerlo llsto para cuando usted lo 
30 quiere," Tal ve^dos dfas m£s tarde. 

C: Bueno, el primero teregq|la reuni6n...y deberfa envlar estos ejemplares 
a los que van^a aslstlr^p la reunion. . .para que tengan el tlempo de ~* 
leerlo antes ae 1 legar. . .tenemos s6*lo la tarde del primero. 

A: Yo entiendo eso senor. . .pero. . .tres dfas serfa lo mfnimo que podemos 
35 ^ tener para poder organlzar el resto del trabajo... 

* * 

C: Bueno!, si corrljo con ustedes esta tarde misma los plrrafos dlffclles 
a comprender en ml espanol .bueno. . ,y por que*...sabe que^ lo traje 
porque me dijeron que ustedes trabajan mucho y que se encontraba con 
usted ningun problema y que se podfa hacer esto...Lo haremos asf. .. 
k0 vamos a correglr los plrrafos, se lo dejo, y volvere* en tres dfas 

para buscar los Informes... 

A: Ah, sf...es posible que lo tengamos en tres dfas, eso es muy poslble, 
que lo tengamos en tres dfas. ■ 

C: Tr a tare". ..voy a hablar con la secretarta y voy a correglr todo esto 
hS esta tarde y entonces me voy. 

* * 

A: Y inmediatamente corrija esto, espera que la secretaria lo lea y lo 
apruebe entonces despues usted puede leerlo ot ra vez* Porque tamblen 
nosotros no pasamos un trabajo qui no es de calidad. Sf. Y despues • 
van a pensar. .•Bueno, iquien escrtbio eso a mSquina y no se entiende 
50 absolutafnente nads... 

C: Ustedes merecen entonces la buena reputaci6n que of yo... 

A: Sf f absolutamente* . .porque hay m£s oflclnas donde usted puede llevar 
el trabajo, si quiere... 

C: No, estoy sat isf echo. . .ningun problema. 

55 A: OK. 

C: Bueno, lo haremos juntos como un buen equlpo y estarl bien.,. 

A: El problema no fue nuestro, usted nos di6 el tel€fono. . .Bueno, senor... 
entonces la proxlma semana, el lunes est£ listo... 

C: Bueno, adtos. . . 

60 A: Adtos... que este muy bien. 
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VOCABULARIO 



Lfnea 






3 




to remember 


8 


deeafortunadamente 


unluckily 


11 


pdrrafo 


paragraph 


*7 


aprobar 


to approve 


kB 


calidad j 


quality 


51 


merecer 


to deserve 


51 


reputaaian 


reputation, standing _ 


FE OE 


ERRATAS 




Lfnea 


Incor recto 


Correcto 



12 

22 

32 l 
36 

38 



*7 



. *.Y le hemos tratado de 
Uamarlo*.* 

ile har£ falta culnto tiempo... 

..♦para que tengan el t tempo de., 

. ..Vos plrrafos diffciles a 
comprender. . . 

*..y que se encontraba con usted 
n i ngun prob 1 ema . . . 

Y tnmediatamente. . • 

Porque tambi en. nosotros no 
pasamos. . . 



. ..Y hemos tratado de llamarlo. 

inecesitar! culnto tiempo... 

...para que tengan tiempo de... 

...los parrafos diffciles de 
comprender. . . 

.y que no se tenfa con usted 
ningun problema... 

E inmediatamente. . . 

Porque nosotros no pasamos,.. 
Porque tampoco nosotros pasamos 
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EPISODE 15. 

' Checking with Official on the Status of a Report 

A: Antonio Gonzalez> (state government official) 

C: Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 



10 



15 



20 



25 



C 
A 
C 
A 
C 

A: 

C: 

A 
C 
A 
C 
A 
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Senor Toscano, «que" tal? 
Oh, mira. . *icomo estas? 
Muy bien, gracias. 

Sientate, siSntate. Mucho gusto en verte... 

He habl ado corbel senor Mai dona do al lado y decidf, bueno, pasare* a 
ver si por casual idad el informe del ministerto de economfa est! 
listo. x 

Sf, icua*l de el los? Refre*scame la mente... 

El que t ra je. . .bueno, lo que deberfa estar listo es sobre las 
consecuencias economicas de construfr las nuevas casas, clfnicas, 
calles, todo eso en el pueblo. .. iestarl listo este informe? 

Se me hace que lo vf, y...sf, lo vf.\.y me gust6 mucho. 

XHA esta* listo? 

Sf, est£ 1 isto. 

S6lo una semana. ..muy bien. 

Ffjate...lo estaba viendo esta manana. . .esta manana. „ . £d6nde estara" 
esa cosa? Mira, aquf esta*, sf, mfralo aquf...Mira que algunos de los 
resultados esta*n muy signif icantes aca* y lo revise bastante esta 
manana. . . 

iY ya esta* listo? 

sr. 

iQue sorpresa! Muy bien* £Y lo hlcieron todos los detail es que 
pedimos? 

St. incluye los detalles que querfas de la ciudad, los querfas m 
tambien algunos resultados de c6mo iba el impacto, &sabes?, en el 
campo y luego coordinamos los dos juntos y sal ieron muy muy muy bien, 

iY lo hacfan en cuanto a las variaciones que prevemos. . .por ejemplo, 
si hay solo cien personas o quinientas personas o mil personas,.. 
habr£ impactos diferentes. iLo hicleron? 

6b 
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30 



35 



40 
\ 



A: Sf» inclusive te hicimos unas crudas .estadfsticas allf que ensenan 
exactamente donde esta*n. - 

C: Mo lo pedimos y lo hicieron. .\\ 

A: Sf . . .pudimos al.fin hacer eso. A 

C: Bueno, tengo una cita laV_semana que viene con el senor Maldonado de 
nuevo, entonces lo voy a leer y cwo que podrfa dirigir un ejemplar 
al senor Maldonado en seguida para\que progresemos. * . 

A: Creo que va a estar muy significants esto y se me hace a mf que te va 
a gustar mucho, exactamente. . .esta* cample to del comien2o al 'termino. 

' \ \ 

C: Gracias* Bueno, la proxima vez que vea a \tus colegas al 1 1 en economia 
puedes decirles que se lo agradezco muchfs\imo, • • 



A; Sf, como rio.^le dare tus saludos- Y siemp^re estamos para servirles, 
ya sabes tu. • • 

V 

C: Esta blen. . .ha'sta la semaqa que vlene... 



V0CABULAR10 
Lfnea 

6 pbr aasUalidad 

8 refrescar 

1 0 eonsecuencia 

18 resultado 

22 detalle 

25 impaeto 

30 cvudo 

38 comienzo 



by chance 

to refresh 

consequence 

result , outcome 

detail 

Impact 

raw, rough 

start 



FE DE ERRATAS 



lfnea i ncorrecto 

17 **.los resultados estan muy 

signi f tcantes. . • * 

22 i.Y lo hicieron todos los 

detal les. 

2k ••.los querfas tambien algunos 

resul tados* . . 



Correcto 



•••los resultados son muy signi 
f i<2antes* • • 

IE hicieron todos los detalles* 



•••querfas tambien algunos 
resul tados* . . 
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FE DE ERRATAS (Continued) 

Lfnea incor recto 

37 . **va a estar may sign! f icante, 

33 ♦••del comlenzo al termino*.* 

39 . ..pr&cima vez que vea a tus 
colegas. • • 

kO **«que se 1o agradezco. . • 



Cor recto 

♦ .♦va a ser rnuy sign! f Icante. , 

• ••del comienzo al fanal... 

•♦•proxima ve2 que veas a tus 
colegas* ♦ „ 

•••que se los agradezco**. 
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EPISODE 16. 

Discussion of Incomplete Report with Government Official 

Antonio (lonzalcz (state government official ) 

Cliarlca Mitchell (North American agricultural development workar) 

Hola Antonio. El informe que recibf el otro dfa, no est! complete 
iNo? A ver. 

Me dijo usted que ya esta, no solo complete sino muy bien hecho* 
Pues...pues lo que vf yo estaba muy blen hecho, 

Bueno, digamos que lo que hizo* . *bueno. . ,est£ blen hecho, pero no 

esta complete Los dos... 

* -* 

No me explico, ffjate. ..no me explico. 

*~ * ' " 

Los dos problemas. . .cuando hablaba de cien personas, quinientas 
personas, o mil personas... esta* bien, pero habfa que tener en 
cuenta la edad de los hf|os y una idea si era uno s<5lo en la escuela 
primaria p un liceo, y *todo eso y no estl. 

4N0 esta?... a ver. . . ;Pero donde ten fa que estar? \ 

El lugar me ,da igual, si esta* al frente, al medio, o af final; pero 
tengo la cita con el senor Maldonado en quince mlnutos, se lb dije- 
el otro dfa que estaba muy bien hecho, le envie un ejemplar, a los 
jefes mfos que estaV en la capital .tambien, y ahora me da cuenta que 
tengo que defender es'to y no esta" completo. . .esta 1 isto. . .digamos 
como dije que esta hecho, bien hecho lo que se hizo, pero no esta 
terminaao. - / 

pye, mira% ..sientate, sientate. . .Dejame ver esto. Vaya, caray...no 
te digo no me puedo expiicar. ' ' 

iO_ue puedo hacer ahora? Tengo la reuni6n en quince minutos. . . ique 
se puede hacer? 

Mira>. .este. . .si* te tuvimos este reporte, pense yo j.no? en tiempo. 
Ahor.n cstoy viendo que si*. . .algunos do los resulludos no estan 
exactamente donde... 

Pera iquien es responsable de ello? ^ 

Bueno. ..el los me lo traen a mf, £verdad? Allf en el centro de 
.computadoras. des<|e luego, tienen que comenzar a hacer los trabajos 



60 



A; All f es donde hay un problema. . . Yo lo que voy...a Uamar es al senor 
Lopez... y el, yo creo...el es que est£ encargado del centro de datos ? 
allf. Creo que al 1 f es donde esta el problema, 

/ 35 C: Bueno..,si vuelvo desplies de la cita con el senor Maldonado,., 

A: iSi ? 

* * 

C: Podrfas declrme si con el senor Lopez te* metes de acuerdo...te pones 
de acuerdo con el.,. a ver si manana o pasado manana podrfa tener todos 
los resultados bien hechos. Si puedo llevarme bastante bien hoy con 
k0 el senor Ma!donado> le pedire otra cita la semana que viene, podr£ 

defender un'poco mejor que lo que voy a hacer esta tattje todo el 
proyecto. 

A: Sf, disculpanos. Nosptros penscibamos que todo estaba bien/. .si 
hubieramos sab t do un poco mis temprano. . .te tenemos todo ahora... 
k$ desgraciadamehte no te puedo dar nada hasta, a lo m£s temprano... 

mariana por la tarde* y,..y...se que tu cita es... 

C: Bueno...sl que no tienes la culpajjtii. . .pero entonces llama al senor 
i Lopez pfdele, seguramente, lo mas sinceramente postble* que se haga 
^ este Informe para pasado manana por la manana y pedlr€' una cita al 
50 senor Maldonado^ porque me hace falta v * 

*> •» 
Av Sf. Le puedes decir que te de un* cita rhanana a lo m£s tarde posible, 
y yo procuro tenerte todo e$to*a lo mis temprano en la tarde. ..que sea 
posible, o sea poco pasa<k> de las doce. Yo lo que hago es no 
solamente "le llamo al senor sino le lleyo un recado con este..* 
55 instrucciones precisas de lo que quieres tu. > 

4 * 

C; Esta bien. *' 

A: Inclusive si quieres le hablo al senor Maldonado y le* digo exactamente 
cuales fueron tifs problemas, * 

C: Muy bien. 

60 A: ^sr? * ' • : 

C: Bueno, te lo agrade2co, 

A: ^so es todo lo que te puedo. . . lo Que puedo. hace 
C: Asf es la vi da, % *tffr 

A; Bueno, disculpanos... 
65 C: Esta bien. . . 

V 1 1 
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VOCABULARIO 
Lfnea 



1 
3 

10 
J1 
13 
16 
20 
29 
37 

39 • 
*5 

50 
53 
5k 

FE OE 
Lfnea 

3 
10 

16 
2* 
32 

48 
51 

52 

53 



complete* 
heaho 

eecuela primaria 
liceo 

me da igual 
dorse euenta 
\caray! (aaxamba)* 
computadora 
ponerse de acuerdo, 
llevaree Men con 
desgraciadamente 
tenet la culpa 
me ha.ee falta 
un poco pasado de 
vecado 

ERRATA*" 

Incorrecto 



complete, finished, 
done ' 

primary schdol 
secondary school (Kex,) 
it*s the same for me 
to take notice, to realize 
well! gbod gracious! 
t computer 

to agree, reach an agreement 
to get along with^ 
unfortunately 

to be guilty of, be responsible. fqr 

I need it 

a 1 ittle after 

message 



Me dijo usted que est£».. 

..♦si era uno solo en la 
escuela... 

••-y ahora me da euenta.** 
. . .en t iempo. 

Yo lo que voy...a llama r es 
al • . • 

. . .pfdele, seguramente. • . 
* . *manana a % lo mis tarde. * . 
*,*a^ lo mas temprano...^ 
...o sea poco pasado de... 



Cor recto 



He dijo usted qke^staba... 



..s» estaba uno s$lb en la 
escuela. . . 




T 



ahora me doy cuenta... 

. *a jc i.empo . 

'o a quien voy. ..a llamar es 
« 

. .pfdele, con s£}uridad... 
. .manana lo mas tarde. . . 
. . lo mSs temprano. . . 
. .o sea un poco pasado de... 
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EPISODE 17.. ^ 

Presenting a Report and Requesting the Assistance of the Director 

M: Margarito Soliz (Doctor Ldpez* director of laboratory) 
S: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 

M: Senorita Gaita*n, muchas gracias. . .este. . .pase senor, 

S: Senor Doctor Lopez, soy el ingeniero Schmidt y vengo para darle el 
informe de la primera etapa, del estudio... 

M:. Guste sentarse, por favor... 

5 v S: Gracias. 

M: Sf...me habfan dicho que estaba por venir...eh, permftame... 

este...; que* gusto que es-t€ aquf con nosotros! A ver," £en que le 
puedo servir7 

S: Eh...bueno, quiero presentarle este informe que Indica del progreso 
10 que nemo's hecho en estos primeros sels meses de este estudio. Hemos 

recorrido ya varios departamentos haciendo anil i sis de los animales 
para detectar la enfermedad aftosa...y hemos tenido bastante 
colaboracion con; su laboratorio y .los veterinarios que ha podido 
prestar al prpyycto. ..y estamos muy seguros de que en la segunda 
15 etapa vamos a poder estudiar todos los animales en el proyecto que... 

ya como tenemos exper iencia. . ,y seremos... 

V 

M: Vamos a seguir con el proyecto, por favor, sf.. .sf. . . ime permite 
verlo? 

« 

S: Bueno senor. Lo mis importante, creo, es la organizaci6n de los 
20 veterinarios en departamentos, que cada uno ya conoce los ganaderos 

en varias partes y pueden seguir con ma's familiar? dad con los dema*s. 

M: Muy bien, muy bie*h... » 

S: Y t por ejemplo, en la p5gina veintld6s hablamos de un ingeniero 
Gutierrez. . . 

V 

25 M: Ah.^parece que estos datos son ios que me interesan... 

S: Bueno*,. que 6\ ya conoce esos senores, esos ganaderos y esos son 
veclnos de los denies que tenemos que visitar. 



M: 



A veces conolco unas personas que vlven por a11a..*sf.,. 



S: Que ya ser£ n€Scesario que ustedes aumenten la cantidad de estudios 
30 que hacen en sus laborator los. Van a haber muchos mas ganado que 

estudiar. . . 

er|c '72 X 
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35 



50 



M: 



M: 



HI re,... el proyecto ya me lo expl icaron. • • istl Quisiera que me 
dtjera«*,me pudlera explicarme usted detalladamente, cual is njt 
papel con ustedes y cuanta ayuda...o uso del laboratorio va a 
necesitai*. A f 

Bueno. Como anjes hemos mandado pocas muestras para su laboratojMo 
y ustedes lo anal i2an. . .y , ahora como vamos a tener que terminar con 
este proyecto, hay que aumentar la cantidad <te trabajo. ♦ .porque hay 
much* m£s que estudiar y vamos a presentar las muestras a su 
laboratorio, ahora efx tal vez diez veces mis en cantidad que antes. ♦„ 



El personal aquf en ei laboratorio estci algo 1 imi tado. * . i+el y 
siendo esa la sltuacl^n, de seguro vamos a necesitar mis personal* 
Mientras tanto, como no he visto el proyecto completo iverdad? 
quisiera que me dejara este reporte aquf, entonces en estos dfas 
podr£ leerlo, analizarlo. Pero por lo pronto; senor Schmidt, si 
usted pudiera, antes de que se vaya de la c^udad, sfrvase, aquf con 
mi secretaria, haga una cita y el la se entiende de esto £no?... 
Entonces mientras, me deja aquf su reporte y yo lo veo. Y 
precisamente, esa pagina veinte y dos es la que me interesa mis 
porque se trata del personally me lo deja por favor y luego haga 
la c i ta, . . 



Bueno . Grac i as , senor . 
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L mea 



1 


pase 


come in 


3 


Htapa 


stage, phase 


6 


estar por 


to be about to (do something)^ 


11 


reaorrev 


to go over 


11 


dapartamento 


department , provi nee 


12 


da tea tar 


to detect 


12 


aftosa 


hoof and mouth disease 


13 


t>e terinario 


veterinary * 


tk 


pre star 


to lend, give 

/ 


20 


ganadero 


1 ivestock farmer f 


21 


fami I iariilad 


fami 1 iari ty, informal i ty 


27 


veeino ^ 


neighbor 


28 


a *veceo 


sometimes 


30 


ganado 


1 ivestock 


36 


mmdar 


to send ^ 
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V0CABUIAR10 (Continued) 













muestra 


• 


sample 


38. 


aantidad - 




quantity 




Ivoitado 




1 imi ted 


kl 


personal 




personnel 


*5 


pov to pronto 




for now 


47 


ent&nderee de 




to take care of, 


FE DE 


ERRATAS , 






Lfnea 


Incor recto 




Correcto 



) 



3 
16 
20 
26 
25 
30 

33 
37 
40 

46 



•••que indica del progreso 
. ..ye como tenemos exper tenci a. ♦ 
. .♦ya conoce los ganaderos.*. 
. *.y esos son vecinos/. . 
♦..Que ya $er£ necesario que.*, 

♦ •♦Van a haber rnuchos m5s - 
ganado, . • 

♦ ♦♦me pudlera expHcarme* . • 

•♦•y ustedes lo analizan.** 

. ..ahoTa tal ve2 diez veces m£s 
en cant i dad que antes,.. 

•••aquf con ml secret aria, haga 
una ctta y el la se entiende de 
esto» ♦ • 




f 

• • «que indica el pi 

♦♦♦como ya tenemos experl 

•♦•ya conoce a los ganadei 

• •\y el los son vecinos,,* 

♦♦♦Que ser£ necesario que. ♦ ♦ 

••♦Va a haber mucho mis 
ganado* % * 

.••me pudlera explicar.., 

♦•♦para que ustedes las analicen.*« 

* 

. ..ahora en una cant t dad diez veces 
mayor que antes... 

...aquf con mi secretaria, hacer 
una cita, el la se entiende de 
eso... 
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EPISODE 18. 

Accepting Criticism of a Report from the Laboratory Director 

M: Margarito SoKz (Doctor Lopez s director of ld£><?iwtory) 

S: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 

S: Doctor Lopez.... 

M. Senor Smith.... v 

i • 

S: Tengo que mostrarle... 

hf: £C<5mo ha estado? Sf f sientese, sientese, por favor* Este.*. 
5 permftame... J 

S: Tep^o el informe de todo el trabajo que hemos hecho en este 

pfa>yecto, y quiero mostrar c<5mo de bueno yo he hecho eso, ya que 
tenemos todos los estudios terminados y estoy listo para presentarle 
esto que. 

10 M: Senor Schmidt, parece que hace unas cu£ntas semanas hicimos una cita, 
o se olvido, porque hicimos la cita con la secretaria y"tratrlando del 
reporte intermediar io. . .este. . .pero parece que este es el resumen... 
£no? 

S: Claro, claro. . . vamos a hablar de eso hoy. Ya que eso ya pas6. 
15 Quiero mostrar c6rno e) trabajo ha si do tan bueno que ya hemos hecho 

un trabajo excelente <!we, mire usted, ya puede mirar esto.. .que es 
lo... V .Jl 

M: Senor Schmidt, permftame* El otro reporte. como no lo pude ver, es 
muy dtffcil para mf conclufr, este, asuntos con us ted, iverdad? Es 
20 si go dlficultoso par A mf, porque como director del laboratorio no tuve 

tiempo de informar al personal y lo que vf no fue suf iciente* . . y el otro 
, reporte, como no hicimos la cita fue ni£s diflcll para mf coordtnar con 

mi gente. Por cierto, el senor Lorenzo que vino hace dos, ^res meses*.. 

S: Ah... el ayudante... { 

25 M: Ah, sf, correcto, el senor Loren2o. . .este. . .si hubiera el ventdo* 
serfa m£s f 5c i 1 para nosotros colaborar. Porque esta persona es 
una per scjna ef icaz. 

S: Pero ydf, yo soy e! jefe en esto. Yo no tengo que ver con el . 

M: St, sf, en tend i do, entendido. 

30 S: Bueno, seguimos con eso, que es muy importante. . .que, como puede ver, 
ya tenemos los datos aquf mismo en la p£gina veinte y sie^, todo el 
ganado que hemos observado y eso es lo mejor, que se concent ren en 
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esto. • .porque eso ser! para ustedes lo m$$ importante tomar esos 
datos y utilizarlos en su programa de control de esta aftosa.* 

Bueno, sf, su reporte creo que st esta bueno. ..no qulero criticar la 
calldad en este documento. . . sf lo cbmprendo. . .es que como no tuve 
t tempo de verlo* former jlecisiones acerca de esto, como le digo...me 
hallo perdido, no hallo como expresarme en este sentido. . •este* . .El 
senor Lorenzo, la persona que vino hace dos meses con ustedes. 
Estando el aquf puedo tratar... el reporte sin duda est! bien, 
iverdad? Pero, mire, si gusta, sin tratar este asunto mis, si usted 
pudtera servirse con su reporte de. ••tratar de traerme al senor 
Lorenzo, la persona con la que yo puedo tratar y no habr! problemas... 
los problemas se terminan. • • El laboratorio est! para ustedes, pero 
que venga el senor Lorenzo* , 
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S: Bu^njgL senor. 

M: Para mf, yo no veo lo inconveniente hacer otra cita. Si usted se 

puede servir, con la ayuda de mi secretaria, me hace el f avor ,en esta 
vez que venga, porque yo soy una persona ocupada...y como en estos 
dfas he estado bastante ocupado*..el proyecto para verlo bien, ^fcaiga 
la persona por favor. El senor Lorenzo estoy seguro que podr! 
ayudarlo...a los dos. 



V0CABULARI0 



Lfnea 






10 


pareoe que 


it seems that 


11 


olvidarse 


to forget 


12 . 


interwiediario 


intermediary* 


12 


resumen * . 


summary 


19 


aonoluir 


to conclude,* finish 


20 


difiaultpso 


difficult, h^rd, awkward, 


2k 


ayudante 


helper, assistant 


32 


oonaentrarse en (a) 


to concentrate on 




inconveniente 


obstacle, difficulty 


FE OE 


ERRATA S 




Lfnea 


Incorrecto 


Correcto 



7 



. ..y quiero mostrar como d4 
bueno yo he hecho eso,.. 

•••hablando del reporte 
intermediar io. . . 



. ..y quiero mostrarle que bien 
lo he hecho. . . 

, ..hablando del reporte 
intermedio, . . 
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Ifnea tncorrecto 

15 Quiero mostrar o5mo el trabajo 

ha si do tan bueno*.* 

26 . ..es una persona eficaz*.. 

4 7 ♦ ••yo no veo lo inconveniente 

hacer otra ci ta. . . 

kS ♦ ♦*me hace el favor en esta vez 

que venga*.. 



Correcto 
-1 

Quiero mostrarle que el trabajo 
ha sido tan bueno* , , 

•••es una persona ef tciente. * „ 

. ..yo no veo lo inconveniente 
en hacer otra cita... 

•.•me hace el favor de venir esta 
vez* * * 
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EPISODE 19. 

Informing Government Official of Termination of Project Funding 

M: Margarito Soliz (Dr. Lqpez* government official) 

S: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 

S: Doctor L6pez, tengo algo de noticias, no tan buenas, para este 
proyecto en el futuro. 

M: Esta diciendo que no son muy buenas... 

S: Pues.*.que la colaboracion ha stdo...pues, bastante bien, pero hay un 
5 problema* Sabe que ahora en este mundo ahora, especialmente con mi 

• agenda. . .es tamos en un crisis economico y vamos a tener que buscar 
c6mo no gastar tanto. Que*,* 

M: 0 sea* los fondos ya se limitaron... 

S: L£st imamente, eso es lo que me est^n diciendo de mi departamento. . . 

10 ^: Pero senor Schmidt, este proyecto, aparentemente usted decfa que iba * 
tan bien, tan bueno. W l^jhatorio, le brindamos el uso del 
laboratorio. . .quisFmos brindarle todo* * .mire. ..hast a este trabajo 
^ lo retract para ayudarle. 

^ S: Lo si en to mucho. Que yo sf entiendo que han hecho un trabajo muy 
15 bien, la colaboraci6n ha sido, en fin, excelente. 

M; ^ueno, sf, parte nuestra, sf. 1 

S: Que yo no se como expli carle, que yo no tengo el control sbbre este 
aspecto que ahora me viene. 

M: Sf, entiendo, su departamento. . .este. . .de Estados Unidos entiendo que 
20 si esta colaborando con el departamento del Ministerio de Ganaderfa 

como el departamento de la comlsi6n agrfcola. Asf que...* 

S: Yo no tengo control sobre esto y que me jlegara la noticia tan mala 
que no puedo seguir con esto. * 

* M: Es tan diffcil trabajar con esta gente...es muy diffcil trabajar... 
25 este... el reporte parece que iba bien, el progreso iba bien, el uso 

del laboratorio, el tecnico, todo mi personal estaba en sus manos. Me 
podrfa explicar que ha sucedido?. . . ique sucedio con los fondos? 

S: Bueno. . .segun 1q que entiendo, es que. . . eso es lo que tiene que 
pasar, que antes recibtmos hasta sesenta por ciento de nuestros 
30 datos en esta parte financiado hasta treinta y cinco mil d6lares 

para este laboratorio. Y ahora lo van a bajar a dle2 mil d6lares y 
entonces con esos die2 mil no podemos real men te hacer mucho. .. 

/ a ) 
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entonces, se ha decidido el departamento mejor cortar todo- apoyo 
total. ' 
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Esta bueno. . .este. . .perdida de tiempo no podemos hacer nada, pero 
al molestar el progreso de este laboratorio, es lo que mas me 
perjudica. . . *ve? como le habfa dicho...se me ha retrazado mucho 
trabajo. En fin, aquf...ya me lo esperaba. . .£ve?. . .ya esperaba que 
fuera un fracaso. Aquf tengo un formulario, que si usted, sfrvase 
llenarlo, y me lo dfevuelve por correo. Esto indica que el proyecto 
se termina, y hace el favor de firmarlo aquf, aqut la fecha, me los 
devuelve pronto... y mientras tan^o yo me) voy a comunicar con el 
departamento de ganaderfa, fgual como elj jefe de la comisi6n de la 
industria agrfcola ive?, y luego yo le cito a usted cuando se* 
necesario, porque estas personam son las! que parece que se nan 
sentido ofendidas igual como yoViVPero lb importante es que cuando 
ya lo citemos, sfrvase presentarse y el* proyecto, no se como 
explicarle, pero de seguro este personal, igual como el personal de 
los Estados Unidos, igual como el personal de mi pafs, tendremos que 
resolver esto de una manera^u otra. . .no habiendo fondos no se como 
podemos trabajar. ** 



V0CABULAR10 
Lfnea 



ERIC 



1 


noticias 


news 


6 


crisis economies 


economic crisis 


/ 


gas tar 


» 

to spend 


8 


o sea. • • 


that is*,*, in other wo 


9 


lastimosamente 


unfortunately 


10 


aparentemente 


apparently 


11 


hrindar 


to offer 


15 


en fin 


in short 


16 


de parte nuestra 


on our side 


27 


suoeder 


to happen 


31 


bajar 


to lower, reduce 


36 


molesto^^ 


to annoy, bother 


37 


perjualicar 


to damage, harm, impair 


39 


' fracaso 


fat lure 


ho 


devolve? " * 


to return (something) 


46 


seniirse ofendido 


to take offense 


V. 
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FE DE ERRATAS 

Lfnea Incor recto 

k %..la colaborac?6n ha sido... 

|^es t bast ante bien. 

6 . ..estamos en un crisis 
ecori&nlco. . • 

7 . ..c6mo no gastar tanto... 

9 tastlmamente. . . 

\k ...que han hecho un trabajo 

muy bien. . . 

16 . . .sf,* • . parte nuestra. . . 

17 . ..este aspecto que ahq^a mq 
me viene. . . 

21 ...como el departamento. .€ . 

22 . ..y que me Hegara la notlcia... 

33 . . .se ha dectdido el departamento 

mejor cortar todo apoyo total . 

39 ...que si us ted, sfrvase 

llenarlo... 

.♦.me los devuelve pronto... 
kZ ...igual como el jefe de.*. 

48 ...igual como yo. 



Cor recto 

...la colaboracl6n ha sido*.. 
pues, bastante buena. 

...es tamos en una crisis 
econ6mico. . . 

...c6mo gastar menos... 

Las t imosamen te . . • 

...que han hecho un trabajo 
muy bueno.* . 

...sf f de parte nuestra... 

.•.este aspecto que ahora se 
me presenta. . . 

. . .como con el departamento. • . 

...y que me ha Hegado la 
not tela. . . 

...ha dec i dido el departamento 
cortar el apoyo total. 

...para que us ted se sirva 
llenarlo*.. 

..♦me lo devuelve pronto... 
...igual como con el jefe de.., 
. Igual que yo, 
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EPISODE 20. 

o 

Introducing a Nat ive- speaking Assistant 

S: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 

M: Margarito Soliz (Dr. Lopez, government official) ^ ^ 

At Antonio Gonzalez (Mr. Lorenzo, assistant to Schmidt) W 

S: Muy buenas tardes, Doctor L6pez. 

M: Ah, mucho gusto, senor Schmidt,.. lo veo de nuevo..,6que lo trae f>or 
ac5? 

S: Bueno, tengo el placer de presentar el tecntco que va a ayudarme, el 
5^ senor Lorenzo. 

M: Lorenzo, serior Lorenzo. . .hab fa omJo de usted* . .usted trabaja ac£ en 
el departamento all£, mis lejano d'el laboratorio. . .por all£ el 
asistente me habfa dicho que tenfa un joven que estudid en los 
Estados Unidos, ffjese... 

10 A:- St senor, sf senor. Es un placer oir de su direcci6n, bastantes 
veces muy positivo todo, usted ha hecho un trabajo muy positivo. 

M: Para ayudarles, para servtrles, para servi rles. . .S^si^n" tense. . . 
perdon. . .sle*ntense, sirvase sentarse por favor. 

* 

A:. Graclasl . .por favor... — . 

15 H: Bueno senor Schmidt. .. iya le llevaste a la casa? Ya... 

S: Sf, senor. Uego* a* mi casa y conoci6 a ml famil la. . .gracias a Olos 
y fuimos al centro, ya sabe, tomamos una tequilita y hablamos acerca 
del proyecto extentamente. . .y 

M: jQue bien, que* bien! 

20 S: Ustedes siempre son tan amable conmlgo... 

M: Pues, mire, tratamos de ayudarle lo que sea... el laboratorio esta a 
sus ordenes, el personal, ive? 

S: Gracias. 

H: Y tratamos de ayudarle como quiera. Entiendo que el proyecto se 
25 va a empezar dentro de unos cuantos dfas £no? 

S: Sf senor. Que el plan nuestro es de que el senor Lorenzo va a ayudar 
en el laboratorio, como ensenando como»debe ser el anal! sis del 
ganado, sangre de ganado, que vamos a hacer, que despu.es me va a 
salir al campo y ayudarme tambien alia" con los veterinarlos. 

ERIC 1 



30 H: Oye, ^Cuanto tiempo lo van a-ocupar? iCuSnto tiempo van a trabajar. 
tres, cuatro, cinco semanas o mis? 

S: Bueno. * •pienso que serfa tres semanas* que serfa bueno en el 

laboratories despues salimos. . .y ahora el proyecjto que dura...qpmo 
seis meses. x ^ 

35 M: Ah, bueno, van a andar en el campo £verdad? 

S: Sf, en todas partes de su pafs, sf senor... 

A: Sf senor... y yo, a proposito, he tornado cursos en la Universidad de 
Illinois en los Estados Unidos, allf es donde aprendf ingl€s y 
trabaje con un senor muy ef icaz que se conoce mundualmente en este 
iiO lrea...de modo que estoy muy bien preparado para este proyecto*.. 

M: Esta plaga de la aftosa, c6mo nos ha molestado. . .estamos gustosos 
que vervga para ac£. Es tamos gustosos, 

S: Muchas gracias. Que ha sido una plaga en todas partes muy serlo*.. 
y...pero nosotros creemos que con ese anil i sis podemos determlnar 
k$ donde est! infectando y. . .con su colaboracJ6n tan amablemente 

ofrecido, podemos hacer mucho. 

M: Correcto. Mire, lo tmportante, lo formal, mis tarde lo tratamos 
£verdad? Pero ahora ^htiendo, qu$ aparte de que ya se conocieron 
que. . . 1 levale por ahf al pueblo, algunas fiestecitas, y esas cosas.. 
50 porque el trabajo sf espera £no? 

S: Dlsculpenos doctor... yo creo que nosotros tenemos una <^ita en otra 
parte del laboratorio y tenemos que ir allS y aver i guar ciertos 
asuntos. Tal vez nos puede permit ir una, salir a ver este 
laboratorio. . .entonces, dtsculpa. . . 

55 No los quiero detener iverdad? Q&isiera tener mis tiempo y para 

platicar. En la siguiente fiesta, mire, me invitas^para hablar con 
el senor, su esposa... f * 



A: Como no, Un placer.., un placer... 



M: Muy pronto nos vamos a estar viendfc y el proyecto qbe corra bien... 
60 cuando ya tengan algo...ya en el prbyecto* sfrvanse venir cuando 

quieran. . . 

• i • ■ 

V0CABULARI0 
Lf nea 



2 de nuevo 

17 ii° al oentro 



again 

to go uptown 



VOCABULAR 10 (Cont I nusd) 



Lfnea 




17 


tequilita (tebuila) 


20 


oonmigo \ 


28 


sangre Y ^ 


30 

» 


ocupar ~ * / 




rmmdict^mente/ * 


41 ; 


as tap guffioso — 



averigitar 

4 *J 



FE-DE'tRRfcTAS 
Lfnea \ . Incorrecto 



tequila (Mexican drink) 

with me\ 

blood 

to otcupy, engage, keep busy (person) 
throughout the world 
to be gla<£ * ♦ . . 
to- find out j 
to delay, stop,. * * 



18 
20 



26 
27 
28 

$9 
39 
39 
A3 




>5k \ 



• .*el placeV de presenter el,^ 
.. .ex tent Entente. . . 

••••son tan arable. . . . 
le lo que* sea, 

aft 

senor Lorenzo va a ayudar... 

• . .como ensenando coW debe ser. • • 

. ..despues me va a salhr al 
campo y ayudatfne..* ^ 

. ..un sfcnor muy eficaz ?Vk 

•. .mundual merit e. * . 

.•.en este £rea..* . * 

• • .muy serio. • . • . . . * % 

• • •entoncews disculpa.. . 



...mire, me invjtas..>^ 



Cory^cto % / * 

• ••el placer de presentarle aK 

* i 
• • .extensamente. • • 

• •* t sdh tan amables... 

. ..ayudar le en lo que sea*... 

• ••el sfeflor Lorenzo ayude... * 

..•ensenando como debe^hacerse, 

••.despues saldr£ al campo 
pltfa ayudarme. . • % 

. .:un senot* muy ef itiente, 

• • .mundialroente* . . 

• » .*en esta^aVea. • • 

• . .muy ser ia. • . 

f 

•••entonces, disculpenos* • • * 
.\.mtra, me Invitas... 
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Discussing the Ffn*l Details for. Implementing the Project 

Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 
Antonio Gonz&lez ( Mitchell*' s assistant) 

Bueno, ej otro dfa averigu€ que Iqs productos qufmtcos que me hacen, 
fa ltd ya estln pedidos y v vendr£n %r\ dos ^semanas. Y con la senorita 1 
Sigman que se ocupa de Ids cursillos y varlos otros asuntos para \os 
empleados* * *ya est«t hecho y no hay ningun problema previsto tampoco*. 
tn ,cuarito a las herramientas, todas que me haqen falta 13s encontre 
el otrp dfa en el almacen de su vectno, Entonces, hoy estoy^aquf 
para pedir la maquinaria qu^ vamos a emplear, Me hacen falta de 
tractorfes no muy comp>][cados; : pero varios arados para que podamos * 
hacer una qran exfteriencia. Me hacen falta arados con discos, sean 
manuals , ft)4r$\\]Yco$ > no hay tant^s problemas, ^No habrl ningun 
problema erf consegujr todo ^so? * * 

*• • i . 

Para mf no hay ningun problema, 
Muy bien. ^ 

_ . \ 

No creo qup haya ningun problema. Sin embargo. hay algunas cosas 
que tenemosAjue coilsjderar ac£...por ejemplo, los arados que 
usamos aca arrastrados* bueno, no usamo* tractores aca, iverdad? 
Es una poblacion bastante pobre.*.no usamos arados. • .somos aislados., 
aparte. Total entonces se tienen que arrastrar los arados usando 
caballos, en yeces s$ usan bueye$, pero no siempre. . . la mayorfa del 
tiempo se usah cabal los. Entonces, si usted quiere usar arados 
hidrlulicos, no se pueden usar por que el tipo que jala el cabal lo 
no se adapta. 

Pero si solo es un problema de pobreza y ese es un gran probTema... 

pero /.no hay ningun tractor por aquf? Ningun bueno, digamos. 

* 

Bueno, ^e voy a decir que un dfa se trajp un tractor que estl^arrum- 
bado allf porque supimos que no se usaba y est£ muy viejo, ^estoy 
seguro que £f...sf, es todo lo que tenemos. t ^ 

Bueno. iCu^les seran los problemas del papeleo para consegui rlos? 
Tractores y arados ser^n... , 

Bueno, en primer lugar tuviera que saber pYeo4 sar ^ n ^e que tipode 
tractores necesitaba, c6mo se pueden adoptar aci y en qu£ manera . 
lo pueden usar nuestra gente en este 5rea £Sabe? Ahora, la otra 
cosa es que desde luego no saben como usar el tractor rquchas veces% 
part icularmente para que se adopten a este mecanlsmo hjdr^uliccK 

* * * 

Buen6*.,en cuamto al segundo punto prtmero* * .habr^p en los cursillos 
lo necesarip para'educar a losnuevos empleados manejar estas 
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maquinas, . ,entronces, ningun problema serioallf. En cuanto a los 
tipos, podemos discutir eso.^pero le puedo prometer que con el 
acuerdo del ministerio de agricultura y el gobierno mfo no habr3 
JjO ningun problem^ en cuanto al d*nero para comprar estas maquinas* 

Pero me toace falta la experiencla, *,eh impoftarlos. 

A; Mi ra, dejame dec ir... para mf es un beneficio, para mi\ poder vender 
esta maqutnaria ^verdad? Para tf es que tu proyecto este bien^.de 
modo que, £por que no hago esto? to^siguiente, yo hablo con los 
**5 patrones en este £rea, que hay cinco, y me^comunlco con los 

gerentes regionales* que venden esta maquinaria y yo la consigo, y 
no veo un problema en conseguir estas cosas si podemos convencer a 
los ma yores, digo f a )os patrones* 

C: Muy bien. . .entonces en una setnana nos veremos de nuevo... 

&0 A: 5f, yo creo que en una semana podemos hablar* 

V0CABULARI0 



Lfnea 




U 


previcto 


5 


har*rHmimi tan 


6 * 


.ilmaoen 


8 


am Jo 


9 




16 


arrant rar 


17 . 


aictado 


18 * 


'tpirie 


19 


hueij 


21 


jalcu* (halar) 


25 


ar rumba? 


28 


papeleo 


36 


maneja**\ 


M 


importar 


*»7 


hanvpnoar 






FE DE, 


CfcRATAS 






1 1 nea 


Incorrecto 


. 5 


. , • -^odas que 



0 



anticipated 
tool s 
store 
plow 
disk 
to drag, pul 1 
isolated 

it 

apart, aside 

ox t 

to pull 

to put aside, discard, neglect, forget 
red tape 
to drive 
Jto import 
to convince 



.me' hacen falta dexractores 



Cor recto 

• • ♦ todas *Vas que me hacfan fait* 
• * .me hacen falta tractores,.* 
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FE DE ERRATAS (Continued) 
Ltnea Incorrecto 



13 

31 
32 
34 
35 

45 



• .en vtetes ,se usan. . . 

. ,tlpo de trac tores necesitaba 

. *se pueden adoptar aca... 

;.en este area... 

..para que se adopter)..* 

. .habrln en los cursiUos lo 
necesar io. • • 

. .en este <*rea. . . 



Cor recto 

. . .a veces se usan. . . 

, ..ttpo de tractdres necesita, 

. ..se pueden adaptar ac£... 

• . .en esta £rea. . . 

...para que se adapten... 

. ..habrK en los cursiUos lo 
necesar io. . . 

• * .en esta 3rea. . . 
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St, 
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EPISODE 22. 



Completing and ,'Rev i s i ng a Survey Questionnaire 

Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 
Margarito Soliz (local official) 
Antonio Gonzalez (assistant to Mitchell) 



M: 

5 C: 



10 



15 

M: 

20 .A: 

M: 
C: 



Bueno Margarito, si no vienede. pronto tenemos que empezar tu y yo, 
sabes, a Henar e) cuestionario, porque hay que empezar el lunes que 
viene. Ah. . .all f esta*. . .muy bien... 

Disculpeme, disculpeme, se me paso el camion,.. 

Sf, siempre es la culpa de los conductores, . .muy bien, est£ bien, 
A ver . , . fbamos v a empezar, Antonio, con el cuestionario que vamos a 
ofr€cer K a todos los part joipantes del proyecto, y tenemos que 
empezar el lunes que viene ^para terroinar en dos semanas m3s o rnenos, 
Entonces, si no hay ningun problema en el cuestionario mtsmo y es por 
e so que nos reunlmos^hoy para buscar las diferencias ayn importantes. « 
*1 ingufst icas o otras maneras de expresarse entonces hay que 
corregi rlos. . .Es un cuestionario que utilizamos en varios otros 
departamentos, no v$o ningtfn problema. Bueno, empecemos. La 
evaluacion del proyecto nos Importa muchfsimo y dmpezamos desde el 
principio con esta evaluacion. Entonces, el tftulo "Evaluacion del 
programa del control de vampiros" por el departamento de econoenfa 
agrfcola, etcetera, etcetera,.. 

Sf, sf...verS usted, Parece q^e por aquf vampi ros. . .nosot^ros no... 
eso es .mure i el ago para nosostros. * 

Sf, vampiro para mf es un honjbre £on los dientes. asi . . .en las 
pel feu las ... 



Si gusta yo iba a t a char esa palabra. 

St, vamos a emplear la palabra murcielago en vez de vampiro, 
muchos carobios asf . 



Ha bran 



25 A: Me pr v esta la pluma, por favor isil 

C: Hay que pedir el permiso de los part icipantes ajhacer todas estas 

preguntas, si el los est^n de acuerdo, los duenos, etcetera, pediremos 
eso. Pedin? el nombre del" dueno, el nombre de la finca, unos 
xleta*! les„, .asf , nada de muy personal, entonces no creo que hayah 
30 probremas serios. En cuanto a.,. hay algunds preguntis personales 

financieras que quizas puedan causar unos problemas. Hay que ser 
muy muy . . .digamos. . .que se dirfa en esp&nol • . • tactos. • .hay que ser 
muy amables, serios, pero... 
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M: 



No se preocupe, aquf conocemos nuestra gente... 
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50 



55 



60 



65 



C: iHo habra problemas asf? 
M: No, no creo. . . 

t 

C: Porque en mi pats no..*bueno a la gente no 1e gusta contestar ^ 
preguntas asf de*,* * 

A; No, no t iene problema, conocemos a todos, 

C: La gran ventaja de vivir en la regi6n.*.a ver, que mas...ha^ que 

saber si son los duenos mtsmos o si alquilan las t ierfas.. .seguro en 
cuanto al numero de hectaneas, y todo eso,. * .el tamano de la hacienda, 
y bueno, . . .experiencia. . .si elloS ya ban hecho la experfencta que se 
hizo hace cincq 3ncjs en cuanto al control de los murcielagos. . .hay 
que saberlo para ,separarlos de *la ger^te de. . .de. . .que no part ictpaban 
hfece cincd anos. « s j * > 



A; 
M: 



M 
# 

C 
M 
C 

A 
M 

C 
A 
C 
H 
C 



Muy bten... 



V 



Perdon, una pregunta aquf.. La decima, la qulnta.. .de.%.dice tipo de 
ganado...hay gente que aunque trabaje ,en el carrifro, este*..se ah... hay 
di ferentes xal idades aquf» £verdad? Quiz£ vayamos a tener problema en 
preguntas como aquf..:.el porcino, aquf n^sotros le 1 1 amamos de otra 
manera, . .Pero cos.as asf, pero eso nos encargamos. . . 

Sf, nosotros lepodemos hacer £tn ningun problema... 

♦ 

Lo que vale. . . 

iPodrfa hacer esto en dos semanas?,^si no hay ningun problema.*. 



Sf». .no hay tanta gente,.. unos trei 



nta, J^a 



renta* 



Bueno, en dos semanas nos veremos aquf para ver los primeros 
resultados del cuest ionar lo. £Est£ bien? 

;,Cu3ntos patrones tienes por allf tu? 

Digo como unos veinte, treinta, 

Cada uno N 

Como mas o menos, si..* 
Vale* . . £en dos semanas basta? 
Yo creo que sf, hay t tempo; sf.., 

Bueno, entonces dejare muchos ejemplares con la\ secretaria. . . 
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VOCABULARiO 



Lfnea 
— «t — 

1 
1 
2 
2 
4 
4 
5 
7 
7 
8 

10. 

11 

12 

12 t 
14 

15 
16 
19 
21 
22 
25 
26 1 

29 

31 
32 

33 

44 

45 
48 
48 
51 



pronto 

llenar el cuestionario 
lunes 

diQeuVpew* 

■^awion (Mex.) 

conductor 

ofreoer 

participante 

semctna. 

diferencia 

linguistioa , „ • 
corregir 

uiilizar . s 

evaluacion 

entoncee 

vampiro 

pelt aula . 

petmiso * 
pregunta 
detalle 
financzepo 

amable , * 
ventaja 

eeparar 
decirna 
quanta 
pornino 



ERIC 



soon 

to begin, to start ¥ 

to fill out the questionnaire 

Monday 

excuse me 

bus 

driver 
to offer 
s participant 
week 

difference 
$ 1 ingui st ic 
, to correct t 
* to ut H i2e t use 
evaluation 
then 
vampire 
bat 
movie 

tt> cross out 
to lend 
permi ssion 
quest idn 
dJtail 
Financial 

tact % 
kind, friendly 
advantage 
control 
to separate 
tenth 
fifth 
porcine 

9 "*83 
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V0CABUIARI0 (Continued) 
tfnea 



58 
59 
♦ 63 



resultados 

patron 

bastar 



resul ts 
landlord 

to be enough, sufficient 



FE DE ERRATAS 

L fnea , Incor recto 

11 *\ • ♦! ingufsticas o otras.*.. 

,;.hay que corregi rlos* . • 

26" , . .part icipantes a hacer..* 

% A3 • ♦..si ellos ya han hecho la 
expesJencia. * * 

**5 , ,*que no part i A c ipaban hace 

cinco,,. 



Correcto 

•••1 ingufsticas u otras^* 

^•hay que corregi rlas. . , 

— part ici pant es para hacer.«« 

*wSi\e1lQS particlparon en el 
proyecto, , . 

•♦♦que no particlparon hace 
cin<fc>m • 
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EPISOOE 23. 

Discussing Survey Results and Revising the Questionnaire 

Charles Mitchell (North American agricultural development, tforkev) 
Margarita Soliz (local official) 
Antonio Gonzalez (assistant $o Mt-tchell) 



Bueno, ya s61o una semana y ya est3n de vuelta, bueno £que hacemos? 
£Ya han termmado? En cinco dfas, siete, nada mas, 

Pues, ique te parece? Tuvimos unos problemas. . *f f jate, . .algunos son 
menores y otros son bastante grandes iverdad? 

tCual^s son los menores, pr i me ro?. . .bueno. . .empecemos desde el 
principio aquf, £que hay? 

Mire, yo vX alia, donde fuf a ver^.es que deje el formulartp, no lo 
quise dejar, iverdad? pero la gente no querfa contestar, que yo lo 
llehara con ellos, Fuf donde el patr6n, precisamente alia, alia 
cerca de los altos de la calle Honda, me dijo "Mire, dejelo aquf y yo 
lo lleno, no tengo tiempo*.,*" Entonces cl^ndo regrese me dijo H No 
pues, se me olvld6 y manana te lo lleno 11 ,^ en realidad no lo llentf, 
y tambien otros dos o tres, y unos no quisieron contestar las 
precjympas que les estaba preguntando yo, y dijeron que. . «pero ,otr<?s 
sf . . . 

£Son muy personal e$ las preguntas' 

Sf y no...algunas eran personales, pues la gente no querfa responder 
si era acejca de ellos precisamente. A mf no se me hizo nada mal.*. 
pero. . , f f jate, por ejemplo en esta.,,mtra aquf... la tres,,, 

iCual es? 

La tres, 

Ah.^esa tambien me causo problemas.,. 

Porque era de la ganaderfa. . .y luego anos casados y, pues no, no 
quer fan decirte cuantos anos estaban casados la gente... 

No, no, era una fait a.,. La edad del ganadero. , .cuantos anos, y segunda 
pregunta era: casados, sf o no. Sf, sf . . . ^cuantos hijos? 

Pensaron que querfa saber cuantos... 

^Cuantos anos llevaban casados?, no, 1 no. no> La edacf y el estado de 
estar casados. . . 

t 

Ah, sf, bueno... m * 

9 i 
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35 



*5 



M 
A 
C 
M 

>A: 



40 M: 



C: 
A: 

M: 



50 



/ 

Unos no querfan contestar culntos hijos ten fan, no querfan contestar*,. 
Uno»..me dijo,,*no te importa 5 tf>«, 
£Que mas? 

Parece que aquf, la siete tambien* . .donde d^ce principal actividad, 
no pues, actividad principal 

Tambien all f t el ingreso por trabajo fuera de la hacienda. ♦ *un senor se 
ofendio bastante acerca de eso. Bueno, no se que harl fuera de la 
hacienda, iverdad? pero no quiso responder nada. inclusive habfa 
bastantes personas que no quisieron esa,.. 

Bueno, la parte que dice ingreso fuera de la hacienda y luego otros 
ingresos tambien. . .esta gente nada mis trabaja en un lugar casi y mis 
bien el patron debe saber culnto gfcnan el los £verdad? Oijo, yo no se, 
pero si unos trabajan por otro lado yo no les voy andar preguntando. 

Bueno, olvi demos esa pregunta. 

La ultima ya mis grande fue que alguna gente no quiso responder 
cuantos animales habfan muerto. El los ni cuentan, pues no les importa, 
uno me dijo, £por que no vas y cuentas tu? 

# 

Me dijo un senor, dice, este, sf claro, pues*el ganado lo puedo 
contar, pero no voy andar contando las aves, que son muchos polios para 
contar. 



Despues de rev tsar esos problemas, £cuanto tiempo les f altar! para 
hacer de nuevo el cuest ionar to? 



M; Bueno, yo tengo que tomar otra seiriana. 

C: Otra semana. 

55 M: Porque unos no los recogf, todavfa estan alia. 

A: Algunos si ya r/spondieron iverdad? Unos, ocho, diez dfas, yo creo 
que sf* 



60 



M: Pues bueno, m£fr^> menos, $t xK . « * 

C: Bueno, en dos semanas maximas nos veremos de nuevo, con los resultados 
finales, corrigiendo estc lOK. . ♦ 



V0CABULARI0 

L fnea 
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n:U<m dc vunlta 



to be back * 



) 



VOCABULAR 10 (Con t i nued ) 



Lfnea 




2 




4 




4 


bastante gvande 


7 


formulario 


8 


dejar 


. 8 


COYlt&StCLT 


10 


Q&VGQL 


10 




11 




12 


olvidctp 


17 


responded 


18 


CLGBTQCL d& 


22 


V x 


23 


CCL&Cbdo 


25 


falta 


28 




28 




32 




37 


ofendevse 


41 


oasi 


46 




46 


importar 


•49 


* 


49 




51 




52 


haoer de nuevo 






59 




60 


final 




\ 
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to finish 

minor 

pretty big 

form 

to leave 

to answer 

near 

street 

to return, be back 
to forget 

to answer % respond 
about 
to cause 
married 

error, mistake, fault 
age 

status « * 

it is none of your business, 
to be offended 

* 

almost 
to count 
to care 
bird 

chicken, chick 
to review 
to re-do \ 
to pick up 

at the most, maximum 
final 

I 
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FE OE ERKATAS 

Lfnea Jncorrecto 

♦ 

13 ♦•.las preguntas que les estaba^ 

preguntando yo, , . 

23 . ..arios casados... 

51 ,..£cuanto tiempo les faltar£ 

para.. . ? 

59 ...en dos semanas maximas.*. 



( 



Correcto 



♦♦.las preguntas que les hac! 
yo..* 

, ..arios de casados,.. 

£cu£nto tiempo necesltaran 
para; . . ? 

, ..m£ximo en dos semanas... 
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EPISODE 24. 

V 

Dealing with Delays in Obtaining Equipment 

C: Charles Mitchell (North American agricultural development worker) 
A: -Antonio Gonzalez (Mitchell's assiatant) 

C: Bueno, Don Antonio, nos pusimos de acuerdo sobre la facilidad con la 
cual tendremos todas las ma*quinas aquf en dos, tres^ cuatro semanas. 
iYa se ha puesto de acuerdo con los vendedores y todo eso? 

A: Bueno, me comunjque con todos los patrones. Los patron** estln de 
5 acuerdo. El los han hablado con sus trabajadores y los^Wabaj adores 

nan dicho que el los pueden adoptarse conforme los cursillos que tu 
has dicho que vas a tener, ^verdad? Aparte de esto,*he hablado con 
los gerentes regionales, donde me pueden conseguir alguna de la 
maquinaria. Ellos me han dicho que a I gu nos de los modelos me los 
10 \ pueden mandar inmediatamente. . .otros modelos se van a tardar un poco 
ma's. 

C: Pero, £cua"nto ma's? 

A: Bueno, no pueden llegar dentro del tiempo que has dicho tu, que es de 
tres o cuatro semanas. No puedo ver que lleguen, aunque eche la 
15 llamada ahorita, ahorita mismo para los distribuidores, no van a 

llegar esas cosas dentro de tres o cuatro semanas, eso te puedo 
.asegurar. 




leno, dos cosas. Podemos pedir las ma*quinas que ya est^n listas para 
que se manden estas en seguida, llegara*n las tres o cuatro semanas que 
20 prevemos. ..pero cua*nto tiempo ma's nos hara*n falta para tener las otras 

maquinas. . . 

• A: Bueno, este. . .aunque nos manden esas cosas de una vez...yo dire unas 
cinco, seis semanas, yo creo que van a llegar esas, que de modo, 
ffjate, las otras no van a salir de una ve2, que sea fin poco mas tiempo 
25 todavfa, una dos, tres semanas m^s, quiza"s 9tea dt^rnes?y*/m%4iO^V * 

C: Bueno, entre los. . .digamos. . . las maquinas que podemos conseguir en 
dos, tres, cuatro semanas ihay arados y tractores, los dos? 

A: St. 

°» , 

C: lUnos modelos de cada uno? 

30 A: $f, hay... he podido conseguir yo los tractores que 'van con el modelo 

de arado, o sea que van juntos, ^verdad? Eso no hay ningun problema... 
Los que son hidraul icos . . .esos son un poco mas diffciles, ^verdad?, 
por ese hecho. 



C: Bueno, empezemos con la pedida formal de los tractores, los arados 
v 

» 

ERIC 9H 



s 



86 



35 simples, senci Hos, todo eso, y pediremos a la vez, con la realidid 

de no tenerlas en seguida, las otras maquinas mayores en tamano y 
precio* . .segtfn* . . - 

A: St. 

C: Oigamos que nos veremos en cuatro semanas. £Ud hara la pedida ahora? 

kO A: Por telefono, sf. ^ , 

C: Por telefono*. «y no hay ntngun problema en cuanto al dinero. Lo 
tenemos al 1 f en el minister to de agricultural 

A: Sf, la unica verif icacl6n que necest tamos nosotros es que tu firm^s 
un contrato con^nosotros indicando que tu dinero esta listo y si nos 
kS Jo van a mandar para aca y entonces al Megar la maquinaria ya esta 

listo el dinero para^esto. 

C: Bueno, pida a los vendedo?%s que nos envfen un mensaje conflrmando 

que los tractores y arados senciHos ya se han mandado y tuando % 

envfen los otros que nos not i f ique^ tambien para que sepamos que ya 

50 esta Usto, todo progresa y ,todo eso... 

« 

A: Ellos nos van a dejar saber cuando los pongan en el barco y salgan 
para acl. 

C: Muy bien. / 

A: Al deci rme eso" yo me comunico contigo y qUeda todo*.* 

55 C: Entonces si no hay ningun problema, en cuatro semahas nos veremos de 
nuevo para confirmar de nuevo que las maquinas pequenas ya se han 
mandado y todo eso. 

A: Mas bien unas cinco, sets semanas. Bueno, un rnes puede para confirmar, 
pero cinco o seis semanas mas bien, de veras tenemos que juntarnos... 

60 C; * Entonces las cuatro semanas no bastan para tener una reunion, icinco o 
seis? 

A: Bueno, para plant ficar. . .cuando exactamente van a venir. 
C: Bueno, cinco semanas. 

* 

' VOCABULARIO 
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Linea ( 

1 poner*Q* de asmerdn to reach agreement , ft o agre« 

1 faoilidad. * ease, easirress . 



fto agree 



VOCABULARIO (Continued) 



Lfnea 
2 

k 

'5 
6 
6 

7 
8 
8 

9 : 

ro 

•13 * 
tit 

15 

15 ' 

15: 

19 

20 

22 

27 

27 

32 
39 
i»1 

*3 

*»3 * 
kl 

47 .* 
49 

51 . 



Vendedor 

trabajador 
aonforme 

aursillo *\ * 

aparte de e$to 

gerente regional 

odnseguir u 

motfelo 

mandar 

tardea* 

dentro 

echar 

Ztconctdd * 

dhovita 

distribuidor 

en seguida 

prever 

de una vez m 

arado 

traotbr 

junto K * i 

t 

hidrautved 

pedido 

dinero 

verifiaaeion 

firmar 

mensaje 

oonfirmar » 

notifioar 

barco 



mach I ne 

sel Jer , vendor, salesman 
to get in touch 
worker 

in conformity with 

Short duration course 

brides that 

regional manager 

to <)et, obtain, secure 

model 

to send 

*to take longer, delay 
inside 

to throw, pitch, toss 
cal 1 

right now, this very minute 

dealer * 

right away 

to foresee 

at once 

plow 

tractor 

* 

together 
hydraul ic 
order 
money 

ver if icat ion 
to sign * 

* -. 

message 

to confirm 

to not i fy . • 

ship 
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VOCABULARIO (Continued) 
Lfnea , 

5 

59 juntarse 
62 plant fiear 



to meet, come together 
to plan 



FE DE ERRATAS * 

Lfnea IncorVecto 

6 ,.,pueden adopt arse conforme 

%\os curst 1 Jos, • • 

20 . **culnto tiempo^n^s nos har£n 

fal ta, . . 

3*» , v .la pedida formal de los„*. 

39 v ,har3 la, pedida ahora? 

f 



Correcto . 

\*.pueden adaptarse conforme a 
los curs H 1 os* * • 

♦.»cu£ntq tiempo cn£s nos hara- 
falta,.* 

• • ,el pedido formal de 1 os . 
,,.hara el pedido*' ahora? 
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\ EPISODE 25. 

Discussing the Role of the Project Engineer 

Antonio Gonzalez (project engineer) A 

Karl Schmidt (North American, agricultural development worker) 

Manuel Alvarado (landowner with large holdings of land) 



20 



25 



.)' 

5 'M: 
» ** A: 

> 

10 M: 

S: 
M: 
S: 

15 M: 

S: 
M: 



Don Manuel, es un, placer verlo de nuevo. 
Ingeniero, ique gusto de verlo tambien! 

Ffjese, quiero decirle que me gust£ roucho la barbacoa que tuvimos 
el otro' dfa, mi, esposa le roanda muchas gracias. ..se dlvert!6 roucho. 

Que bueno que ha^an estado contentos* A nosotros tambiln nos da 
mucho gusto vert'os* 

ST.. .ffjese que l^s^ulpro presentar al senor Smith, es de los 
Estados Unidos y(rep?esenta la companfa de so/a, aquella que le habfa 
dlcho a usted £arW^que..* 

j 

Como no, como no, Id tengo muy presenter 
Senor Smith, mucho gusto de conocerlo. 



Igualmente senor*; 

Est5 usted en su casa. Por favor, sientese* 
Muchas gracias. Muy amable, 
l%\ tuvo un tyjen via^e, senor^ Smith? 
Sf, fue muy bueno* / No tuve mucha demora. 

s l V 

Que bueno* Jjjjigjitia notjjUa^sIs^ que la que nos trae de cabeza desde 
que hemos conoclro^ua<proyectos* Tenemos verdadero interes en que 
esta situacion ^se convierjta en un benef icio para toda la gente. 

Si. Senor, he ten I do mtichas ganas, desde qee primero comunicamos, de 

vepffr y conocerlo personal men te porque creemos que son personas como 
utfted con tanta ambic!6n que puedan ayudar Id invest Igacl6n 
/cientffica como vantos a hacer en este proyecto. 

M: Pues realmente mi intervencitfn es mis bien pasiva. Yo si tengo toda 
lav esperan2a en que los muchachos que van a interventr en este 
proyect^jnaterialmente sea que** ,eh*, .pues comprendan a fondo lo que 
el proyecto encierra y no dudo que el ingeniero ya les ha hablado al 
respecto y van a tener us-tedes un^buen equipo de trabajo- 

A: Don Manuel, le quiero asegurar que este senor es muy eficaz en su 
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90 



30 



35* 



40 



45 



M: 



A; 

M: 
A: 

M; 
A: 
M: 
A: 



are$ y ha trabajado en otros proyec 
todo ya a estar muy^feien hecho. 



n nosotfos y le aseguro que 



Ho dudo que tengamos en las manos del senor Smith una verd&dera 
tolaborac+on y una gufa en el proyecto que nos interesa, Yo quislera 
que nos reunieramos en ybn futuro muy proximo para que yo tenga la 
oportunidad de presentarlos con nuestro mayordomo Margarito... 

S: St> tengo muchas ganas de conocerlo* 

* * 

|M: Y como usted sabe el Ja a ser el que coordine toda la situacl6n del 
proyecto en'cuanto a ello,«*pues ustedes diran que dfa nos podemos 
voider a reunir y pongo yo de acuerdo a Don Margarlto para que tengamos 
el gusto de que ustedes se cono2can. 



Y quiero siempre que esten de acuerdo que en mi oficina estamos 
nosotros siempre para servirles en todo t en cualquier manera.*, 

Siempre ha sido asf, ingeniero, siempre ha stdo* 

De todas maneras ffj^ese que tenemos otra cita, que tengo que 
presentarle a otra persona y nos gustarfa ya despedirnos. 

Pues hombre. • .bueno y corto, pues mejor, £verdad? 

S f » comO no . * . 

Pues, que vayan ustedes con f>ien t y nos vemos proximamente entonces.*, 
Como no, » 

l 



50 S: Senor, otra vez.. 



M: 



Esta" usted en suucasa... 



V0CABULARI0 
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Lfnea 




1 


plaoer 


1 


vcpIo de nuevo 


3 


barbacoa 


k 


espoaa 


k 




5 




7 




8 


campania > 



t: $ 



pleasure 

to see you again 
barbecue 
wi fe 

I .to have a good time 
glad, happy 
tb introduce 
Company 

10i) 
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VOCABULARIO (Continued) 



Lfnea 






a 

o 


soya 


soyoeans 


16 












1ft 
1 o 


c/«? TGLGLQL& 1*0 


t rue i 






oener 1 1 


22 

7 






22 




part 1 vi pa i ion v 










passive v 


OC 




Kama 

nope 


2^ 


QOnvprQYlQ&r y 


to unQer 5 Lofiu 


2/ 




to i nc i uae > conta t n , i nvoi ve 


08 




WOrK Ce8m 


• Oft 


as&gurGLT 


to assure 


29 , 


j-L S% ft 

&J1*C€LZ 


ci r ivicni, vOfnpetcnc 


33 




coll abo rat ion 


33 




guide, lead 


35 


mayoTdomo 


foreman IKtL 


37 


ooordiftar 


to coordff&te 


43 


siempre ha sido asi 


it has always been that way 


44 


cita 


appointment 


45 


despedirse 


to say goodbye 


46 


bueno y oovto 


good and short* 
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FE DE ERR AT AS 
Lfnea Incorrecto 



20 
22 
39 



•••desde que primero 
comunicamos. • • 



Cor recto 

**. desde que nos comunicamos 
por prime ra ve2»*. 



•••que puedan ayudar la invest i- .••que puedan ayudar a la invest i 
gaci6n* • • gaci6n* • • 



•••y pongo yo de acuerdo a 
Don. . . 



. # ;y me pongo yo de acuerdo con 
tilon, • • 



101 



{ 



92 



EPISODE 26. 

Discussing Personnel Needs and Requesting an On-Stte Visit 

Manuel Alvarado (landowner with large' holdings of land) 
Karl Schmidt (North^American agricultural development worker) 
Margarita Soliz (Alvarado*8 foreman) 
) 



A: iC6mo encuentra usted el Ecuador? 

S: Pues es un pafs con mil encantos, senor, 

A; Qu£ bueno quelle guste, A nosotros nos,.,pues nos da mucho gusto 
recibir a la gente de fuera y hacerla que se sienta bien, maximo 
5 cuando nos trae un benef icio como en este caso, ^verdad? 

Ah, mire...aquf est5 precisamente Margarito. Margarito, quiero que. 
el senor Smith lo conozca a usted y platlquen un rato acerca de los 
problemas que tiene constgo el manejo del proyecto de la soya que 
ya tenemos habladc 

*,» . » 

10 M: Manuel, ya hace mucho que no lo veo, £como ha estado? 

A: Muy bien, muchas gracias Margarito, * 

M: Que bien. Me han dicho que ya tiene algunos dfas ac<£, y como mayor- 
domo quisiera tratar de c6mo se va a mover este proyecto, de que vea 
el terreno, v$a c6mo es el campo que tenemos por ac£. * 

15 S: Bueno, vengo precisamente para ver por encima las ci rcunstancias del 
proyecto, y esta ocasi6n para mf es muy favorable de conocerle porque 
con usted voy a trabajar y vamos a colaborar en el trabajo en el 
campo. Ahora quiero saber algo como cucintos trabajadores tiene en 
este proyecto dKspehibles, y c6mo es la tierra, etcetera, 

20 M: Mire senor Smith, actualmente me encuentro coh sesenta a setenta y 
cinco hombres*..y cambio de temporada, porque aquf hay varios 
productos, de seguro puedo conseguirle otros veintjneinco o treinta.*. 
en total ochenta y cinco a cien...£no es c'ierto, senor? 

A: Yo creo que sf f Margarito. 

M: Otra cosa quisiera informarle, que esta gente estS acostumbrada a 

trabajar, con buen sueldo, iverdad?, pero est£ acostumbrada a trabajar* 

S: Y &cu£les cultivos han tenido en losi ultimos cinco anos? 



M: Bueno, mire, sabe, como estas zonas son semitropicales, hay una gran 
variedad de productos, iverdad? El producto que hemos tenido con los 
30 Estados Unidos siempre ha sido la soya* Yo creo que es el programa 

que usted est£ viendo... 



9 

ERIC 



S: Sf, precisamente* 
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Hay varias cosas £no?* * ♦ y/jbueno, tres cosas principales que nosotros 
quisieramos ver. Pri mermen te, la cutfcula, iverdad? la tension de 
la*cutfcula o la resistencia que tiene en este tipo de terreno, .*otre 
cosa, la sens i bili dad de la luz, a veces en estas zonae no hay la luz 
suficiente para este producto y a veces encuentra. . .bien* y 1a otra es, 
esta £no?> de que quisieramos ver que si ustedes ya tienen una variedad 
experimentada para v£r si esto nos va a\dar un buen fruto. 



**0 S: Serfa tal vez bueno que**, me gustarfa ver este mismo terreno, podemos 
pasar % * . * 

A: Desde aquf lo puede usted ver* desde aquf se puede ver, queda 

i precisamente a lo largo de aquella ftilada de ar^roles que ve usted' al 

fondo entre la montana**,y, puei no se si lo vea usted bien...el 
k$ horizonte. . . £le alcanza usted a verlo? 



M: 



Bueno,* no serfa mejor . . . lo paseo por todo este parque luegQ para que 
lo vea de una vez. 

Me*(5arece muy bien, Margarito, no se 1e olvide que nos vamos a 
reunir para festejar la llegada del senor Smt th, . . .este fin de 



50 


semana • . • 






% M: 


Muy bien. 




»■ 
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VOCABULARIO 






Lfnea 








2 


mil 




one thousand 


2 


enoantos 




charms 


k 


de afuera 




from outside 


7 


platicar 




to chat , converse 


8 


oonsigo 




with it 


8 


mane jo 




management 


13 


mover 




to move 


14 


terrene 




land 


14 


CCOVpO 




countryside 


15 


por anoima 




superficial ly 


16 






chance , opportun ? ty 


19 


disponihle 


/ 


aval 1 able 


19 . 


t terra 




land 


21 


temporada 




season 


25 

* 


informar 




to inform, report 
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VOCABULARIO (Continued) . * . 



Lfnea 








t>o vvtx Uvv/o tsiAmu x^jwjlks w, ^ 


tn Ka tt£#hf| fro arrij< t rimed 


• 26 




^ a 1 a rv uiaoa< • 


27 




crop 


28 


2 OH/7 




'28 




semi troolcal 






seed coat 


34 VV 




t*f»n^lon. t&utnes^ 


35 \ 




res i stence 


Jo 




< 

sens itivity 4 


36 


luz ^_ 


light 


38 


variedad > 


variety 


39 




proven, tried 


43 




row, line 


kk 




mountain 9 


kS 




hor i2t)n 


*9 


festejar t 


to celebrate 



FE DE ERRATAS 

Cor recto 

. ,.la gente de afuera,,, 

, ,,es muy favorable para cono- 
eerie*,* 

. * <c«5ntos trabaj adores tiene 
- disponibles es este proyecto,.. 

. ,,£lo alcanza usted a ver?.*. 
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Lfnea incorrecto 

k ...la gente de f uera . • , 

16 . ..es muy favorable de cofio- 

eerie,, . 
V 

18 , .*cu£ntos trabajadores tiene 

en este proyecto disponibles, • , 

h$ . ..^le alcanza usted a verlo?,, 

r 

P" # 



( 
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EPISODE 27. * 

The Landowner and Foreman Discuss the Status and Benefits "of the Project 

A: Manuel Alvarado (landowner with large holdings of land) 
M: Margarita Soliz (Alvarado 9 s foreman) s 

A: Que gusto, Ucenciado, ique buenb que esta" usted aquf! " . 
M: iQue \ inda fiesta! 
A: Pues, estamos contentos por la Hegada de este hombre. 
M: Sf, yo lo ctfnozco, es buena persona ♦ 
•> 5 A: _Pues, nuestras esperanzas yo creo tambten*,. 
• • £C6mo estan? Pasen,,. 
Buenas noches^. 

..♦usted, que opinion tiene usted que puedatt tener los hombres cuando 
se enterfn que tenemos este programa? 

10 M:' Yo^no le veo ningtfn problema. Parece que la gertte ya se 616 cuenta 

que este proyecto estS aquf, £verdad?, y-que rios deje algo aquf para * 
nuestra gente, pues van a quedar bien c^n el senor. 

A: Que bueno que usted tenga esa impresi6n. . ,pues real men te es 
importante. 

15 M: Muchas gracias. 

» 

A: Es importante que podamos darle una imagen que le inspire confianza, 
pues, a que pueda. desarrol lar y que el prciyecto tenga un buen final, 
£no cree usted? 

•M: Sf, asf lo creo* Precisamente tuve el gusto de' conocer al ingeniero... 
20 platicamos acerca del proyecto, que me present6 tambi€n at senor Smith, 

aunque no se todos los detalles, pero nada m£s con conocerle al inge- 
niero y que me presente al senor Smith.\.le veo bastante bien, 

A: ^ mf tambien me caus6 muy buena imp res ion, y en realidad ahorita la 
perspectiva que yo creo se abre para nosotros es importante porque 
25 necesitamos que la tierra, £verdad, pues?, nos d£ un futuro m5s segur6„ 

M^; Aparte de £so»,.1a conversacion que tuvimos acerca del proyecto nos 
va a dejar aquf para nuestra comunidad algo de...y eso es lo 
importante. trabajar. . 

A: Yo si creo que en ello mismo la gente vaya cobrando confianza en su 

• • 10;,' ~ • : 
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propic^ trabajo y lo's resultadps le sean a la vez incentives p'ara , 
tener frues mayores es/uerzos en sus act i vidades. . . ino cree usted? 

M: Mire, aparte de lo que estamos hablamlo, me gusta el proyecto por 
otrq motivo es que la gente ociosa-si la hubo, tenemos jovenes en la 
. comunidad que necesitan trabajar* . »yo le veo de^ punto de vista de 
la corounidad. 

Ai Pues, sf, la situacion en la t ierra. * . realmente, , % 



V0CABULARI0 



Lfnea 


• 




2 


linda 


beautiful, wonderful ^\ 


2 


fiesta 


party 


9 


enterarse , 


to find out, learn about 


10 


darse auenta 


# V to take notice, find, out 


12 . 


quedav bien 

* * 


to give a good impression, 
good image 


16 


inspiTaT o&nfianza 


to inspire trust 


25 


future 


$T future 


25 


seguro 


secure 


27 


aomunidad 


communi ty 


30 


incentive 


incent t ve 


"33 


oeiosa 
j oven 


lazy 


33 


young 


FE 0E 


ERRATAS 

> 




Lfnea 


Incorrecto 


Cor recto 



8 



.•♦que opinion tiene usted 
qUe puedan tener Jos hombres 
cuando se enteren # que tenemos 
e*st» programa?*, «. 



♦♦♦cual es su opinion de lo que 
pienSen los hombres cuando se 
enteren de que tenemos este 
programa?* 
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EPISODE 28. 

Problems with insect Infestation 

S; Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 
A: Manuel J&varado (landowner with large holdings of land) 
M: Margarito Soliz (Alvarado's foreman) 



\ 



t 



S: Pues sf, pues sf, espero hablar con el mayordomo de nuevoahora, de 
c6mo va el progreso en el proyecto, pofque ya hace ratos que no hemos 
. hablado de todo. 




Lo estamos esperando, de un momento a otro est! por Uegar... 
Muy bierr. . . 
Aquf vtene, mire, 
Buenas^ardes. 
iQue tal , Margarito? 
iComo ha estado^. . * £Bten? 
IJien, muchas gratias, £Que nos cuenta? 
Pues mire* les traigo ma las noticias. 
No me dtga. - 
iQue pasa? . % J 



v., 



^Hasta ni siquJera quisiera hablar acerca de esto, f rancaroente, pero 
15 " tenemos un problema! *Que va a ser algo dif icl „ a cue r dense que cu$ndo 
infciamos esjte programa. * % vimo$ anllisis.de la tierra, vimos anSlisis 
de todo, iverdad?. . .de la semi Ha, de la calidad de la cutfcula. . .en 
fin, todd eso creo que nos iba a servir, pero esto de las malezas, de 
* ^ la... que nos vtenen, de los Insectos. . .que es parte del Insecto.., 
20 entonces, la maleza nos ^viene. . .parece que hay un insecto que.. .nos ha 

Uegado una plaga y no se donde ha llegado esto. . . iverdad?. . ,y el 
tecnico ha A de saber. . .pa rece que se le. . .este* . .el insecto se Hama 
gc^nucidi rufitis... 

S: Sf, sf se conoce, pero es raro^ese caso. 

25 M: Entonces no entlendo por que nos ha llegado eso, solamente que haya 
venido en la misma semilla.,. 



S: Pues, bueno, puede ser que ha Uegado, aunque la semi 11 a que trajimos 
, era garantizada por pureza. . 
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M: 

S 
M 
S 
M 



S: 
M: 
S: 



S: 



Pues yo'no entiendo. Otro problema. . .eh. . . la dosis de insect ici da 
que habfamos puesto en el campo nos ha enfermado una cantldad de 
gente... 



<,C6mo? 

* 

Los hombres enfermos,*. 

iDesde cu£ndo se ha notado eso? 

Pues ha ven ido fc^f, lento, lento, Vf a la gent,e* * .estuve eh la 
casa de, • • ise-^cuerda de aquel senor Gut ierrez, *.el que me ayuda 
mas, con quien cuento?, • .fal t6> dos tres dfas, ful a verlo, y bien 
en f ermo» ♦ , nausea inol y dice que el loir hab fan regado el campo, • « 

£Fue despues de eso que se noto los sfntomas, pues? 

Mas o menos, sf... ^ 

i 

Bueno, eso parece cosa excepcionaU • *no creo que,»*pues hay que 
verlo^.tfSs a fondo,, como es la causa de eso, por que el malestar 
de los obreros y trabajadores, no debe resultar con esa qufmica. 

* 

Sf„ aparte de eso hay..,ah, precisamenteestuve viendo en el 
peritfdico, mi re, . .hablahdo 'de insectos. • *hay una conferencia mundial 
sobre el procedimiento e utilizacion de Va soya, Va a ser esto en 
Mexico el 9 y el I 1 * de noviembre del 83. Asf, £qui€n sabe? mire, 
pero parece que se va a tratar de es$ mismo problema. Hay manera de 
salvar huestro producto, pero ser fa bueno de todas maneras que est£ 
en esta conferencia* Usted y el ingeniero podrfan ir« 

Bueno. . .seguro. . .no me habia dado cuenta de esta conferencia que,, 
serfa... 
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V0CABULARI0 



tfnea 






•* 


2 


haoe rata * ^ 




it has been a while 


h 


de un memento a otro 




any moment now 


h 


estar por Cverbo) 




just about to 


10 


oontar 




to tel 1 , to say 


11 


iraev • ' 




* *to bring * , 


l* 


ni oiquicm 




not even 


16 


cmalieiQ 




analysis 
seed 


17 


semiMa 




18 


maleza * 

4 


* 


weed 

'« 10a 



r 
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VOCABUlAdlO (Continued) 



Linea 


• 




.19* 


inseaio 


% insect 


21 


plaga 


plague 


22 


'tecnico 


technic! an 


24 


ravo 


• ■ rir. »> ^ 


28 


garantizado ' 


guaranteed 


28 


piweza • 


purity 


29 * 


m doeie 


dose 


29 


* inezcticida 


insecticide 


30 ~ 


enferrnarse 


%0 get sick, ill 


3* 


notar 


to take notice, 


35 




slow 


37 . 




to be absent 


38 


nausea 


nausea 


38 


w 




regar 


to irrigate 


39 


sintoma 


symptom 


ill 


exaepcional 


exceptional 


42 


malestar 


discomfort 


«3 


(prodacto) qufatico 


chemical 




pCrVOu%QO 


newspaper 


45 


aonferenaia mundial 


world conference 


46 


prooedtmiento 


procedure 




utilizaciori 


util ization, use 


48 




/ to deal with 


49 " 


salvar 


to save 


51 


dapse cuenta 1 


to take not ice 


FE DE 


ERRATAS ! 




Lfnea 


Incor recto. 


^ Correcto 



2 ,^ya haCe rat6s. v * 

H Hasta ni stquiera*.. 

iS^C^If •♦•creo que nos iba a servir** 



. . ,ya hace rato. • . 
Ni siquiera... 

...cref que nos iba a servir.. 
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FE DE ERRATAS, (Continued) 
•Lfnea Incorrecto 



21 

39 
1*2 

**3 



. . .y -no se d6nde ..." 
...que se noto" los stromas.. 
...comoes la* causa deeso. . . 
. . . con esa quTmi ca . . . 



Cor recto 



x .,,y no se de donde.\ v 

♦.♦que se notaron los sfntomas**. 
*,.cu51 es la causa de eso,** 
, ,.con ese producto qufmico.w 




* V 
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EPISODE 29. 

Asking a Local Teacher to Serve as Interpreter 

Camen Chuqutn (local teacher in Quechua-speaking barynmity) 
Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 
Margarito Soliz (local liaison) , / 



/ 
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15 



20 



25 



30 



C: Mayordomo Margarito. . ; (quechua) 

S: £Qu£ pasa? No, no entiendo qui esta* hablandc.no es espanol... 
C: £No sabe quechua? 

S: No, senora, no entfendo eso* Yo imagine que todbs en esta parte del 
4>a f s ' habl aban espanol * * . % * 

C: No...aquf en esta comunidad casl nadien habla espanol, es una J£stima, 
sol amen t e unas <%s personas, creo...e1 resto hablan sol amen te quechua... 



M: 



M: 



C: 

S: 
M: 



M: 



Pues, ffjarte, se me olvid6 y se me pas6 expllcarle esto al senor..* 
pero de alguna manera con el espanol logramos alg©.*. 4 

Sf, yo s6 espanol, no habrS tanto problema. . .pero para la comunidad, 

sf . . . . • . . 

iQu€ pena! El senor Smith viene de los Estados Unidos...y viene con 
un programa para ayudarnos con la soya... por eso estamos aquf con 
us ted, para pedirle un favor, ya sabe que Siempre no falta de favores 
pedimos . • . 



r, sf, siempre los mayordomos vienen ,a pedi r favores. • .en tonces, 
usted es el senor Smitjh. • Yo soy la senora Carmen Chuqufn, mucho * 
gusto en conocerle. 

Mucho gusto. 

Traemos un problema con la gente que tenemos del campo...ya sabe que 
tenemos aproximadamente setentfi personas que est£n trabajando en el 
campo y el dtrige el programa, en cpl£boraci6n del gobierno. Tenemos 
varios> problemas, £ve? Y por eso venimos con usted. £Le qui ere 
explicar algo del problema? 

Bueno. Es que estamos usando en el campo, para control ar una peste en 
la soya, pero que parepe que hemos tenido un problemas con malestar 
de los trabajadores que.*.yo creo que el los no entienden las 
instrucc tones y no entienden la- forma de control ar este insecto. 

Es una plaga que nos ha 1 legado-^-gramofoldes ruf i t is~*-que el senor me 
ha expllcado, yo tampoco se blen...y por eso ese problema y parece que 
lo que vamos a necesitar es que la gente, las personas que est£n 



in 
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trabajando, que conozcan algo de este insecto, que lo puedan 
identificar al verlo...Pero como el trae tnstrucclones en espanol , 
por eso venimos con us ted. *• » . 

35 C: Serfa excelente el programa, pero. • •como us ted sabe, la comuni^jad 
casl todos hablan solamente guechua y entonces serfa un problema, 

S: Bueno, que hemos llegado a unp maestra que 4 entiende este idioma, 
que no serfa entonces tahto problema ensenarles, . 

ft: Pues cierto. ^Te acuerdas del artfculo que hallamoV acerca de la 
k0 conferencia?. . .eso nos puede ayudar a resolve r el probjema de la plaga, 

luego ya despues poJemos preparar para que ella nos as+sta con e»to«*. 



nos ayude. 




♦ ----- i 



S: Muy bien. . .perjAosotros no entendemos todo acerca de, esto. . .por eso 
vamos a esa d^Fere.ncia .en Mexico del 9 al \k de noviembre que vlene... 

* 

kS C: Serfa excelente... 

S: Entonces vamoS a llegar a entenrf^r m£s de c£mo hay que controlar 
esto y toda la information necesaria para instruir despues a todos 
en esta £rea de c6mo controlar el insecto. . . 

X 

C: Muy bien* 

50 . S: Bueno, entonces ya tenemos nuestro contacto, nuestra maestra aquf , 
pero« 

M: Profesora muy exceleftte, muy respetable en esta Irea, ella no nada 
m£s enserva, pero dirige el programa tambien... v 

S: Muy bien. 

55 M: Asf que si nos puede ayudar con este problema, ya sabe de esto y 
pues, estaremos gustosos* . .el senor Oon Manuel ya sabe de esto y 
tambien esta di spues to a ayudarnos. 

C; Con todo lo que este a mi alcance, con todo gusto, 

M: Entonces nos despedimos por ahora y muy plbnto volvemos. 

60 C: Pues vuelvan, pues vuelvan, entonces, hasta eSo yo comunicare a la 
comunidad para ver que dicen. . -porque yo sola tambien no puedo 
decidlrme, tengo que comunicar a los padres de familia, a la comunidad 
para ver que op i nan el los por que asf no mis se puede hacer el 
programa entonces. . . 
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VOCABULARIO 
Lfnea 



1 


quechua 


Indian language spoken In Pi 


H 


• * 


* to Imagine % tnlnK 


C 

v 


IcTfCc t»uo 7s unci 


It 1 i < a hi t'v • 

\ 


1 


pesto * 


rest | rental noer 


Q 




to achieve attain 








oo HJ 




coi i3Doration t cooperation 








Oft 




1 V% c ^ |»ft ft f+ *» X AM 

I nst ruct ions 


^7 
5/ 




t^Arh<*r 






1 AfifttJAOP « 








lift 


1 


to soive 


lit 




tv prepare 


ill 










infbrmat ion 


50 


oontacto 


contact 


52 


respectable * 


respectable 


56 


estar gusto eo 


to be del Ighted 


57 


estar dispuesto a 


to be will Ing to 


58 


aloance 


reach 


62 


deoidir 


to decide 


62 


padres de fmilia 


parents 


63 


asi no mds t 


that is the way 



FE DE ERRATAS 



\ 



Lfnea incor recto 

6 • *«ca$i nadien habla..* 

9 •••con el espanol lograhios algo. • 

\h • • .ya sabe que siempre ftp falta 

favores que pedimos««« 



Correcto 

•••casi nadie habla- 

•••con el espa^ol lograremos algo*, 

•••ya sabe que nunca nos faltan ' 
favores que pedirles.** 
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FE OE ERRATAS (Continued) • , ' ' - 

Lfnea * Incorrecto 

22 •••en colabordfei6n del , 
goblerno**A 

23 •••por eso vealmos con usted««. ^ 
26 •.•hemos ten I do un problemas. * . 

35 t, Ja comunldad casi todos*.. / 

37 • . * hemos U egado a una maestra.** 

52 • • • ell a no nada mis £nsena 

61 . .,porque yo sola tambien no 

puede dec i d i rme ♦ • • 



Cor recto 

•••en colaboracion con el 
gobierno*.» 

• ••por e£b venlntos donde usted« 
. . • hemos ten 1 do un pro)) 1 ema • • • 

• •.en lacomunidfd casi todos*, 

•••hemos venido donde una 
maestra*. • 

.•.el la no s6lo ensena*.. 

. ..porque yo sola no puedo 
dectdir..* 
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EPISODE 30 . 

Asking a Local Teacher to Help with Night Classes 

C: Carmen Chiquin (local teacher in Quechua~epeaking community) 
S: Karl Schmidt t North \American agricultural development worker) 
M: Margarito Soliz (local liaison) ^ 

C: Quechua • c ., ••••••• ^ 

S: Mo entjendo que estl^dtciendo*. . 

C: Itio habla espanol ^No habla runa shimi? 

M: Sf , espanol , sf... 

5 C: Habla espanol pero no habla quechua. . .oh, perd£n..*yo pens!, como * 
estaba hablando en quechua con el mayordomo* . . 

M: Es el ingeniero Smith, t!cnico de los Estados Unidos. * 

i 

C: Hucho gusto, yo soy Carmen Chuqufn, soy la profesora de esta comunidad. 
S: Mucho gusto* 

10 M: Tambien dirige el programa* profesora y directora de la pscuela. 
S: Muy bien* Qu! bueno conocerla* 

M: Tlene muchos anos aquf con nosotros. . ♦muy preparada. m ♦ 

C: Gracias* 

M: Ffjese Carmen, venimos aquf a molestarla para un problema que 
15 traemoS aquf en la comunidad. . .vlene el senor de Estados Unldos y 

trabaja con el programa que nos est! ayudando con la soya y io que 
sucede...se nos han enfermado dos o tres personas..,y quien sabe, 
$1, le podr! ex p 11 car aVgo..* 

S: Bueno, es que tenemos un proyecto aquf de levantar unos culttvos de la 
20 soya y que aquf trabajamos en la hacienda de ese senor que,..y toda fa 

gente all! trabaja en los campos y hemos tenido un problema de unos 
insectos y cuando tra tamos de aplicar un pesticida que los obreros 
dicen que sufren de un malestar despu!s y en fin, que parece que 
el los no enttenden muy bi en como cultivar la soya. en t once s, creo 
25 que es mejor que buscdmos c6mo ensenarles, tal vez en una forma 

formal, como en una clase como esta y entonces venimos a pedirle si^ 
pudiera ayudarnos en Jar unas clases ctmo cultivar la soya. 

C: Excelente serfa...con mucho gusto le podrfamos? dyudar aquf. 
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35 
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50 



55 



M: Sf, hemos dado elates ppt la noche. 

C: Sf, hace dos anos tenfatnos un prdgrama de alfabetizacion por la 



noche. , . ivefdad? 
iHan tenido experiencia con ensenar sobre agihcultura? 



C: No, 
mat< 



...no, pues se ensena mu^jpoco, no se ha ensenado mucho^ no tenetnos 
teriales tanto ,aquf, 

* 

S: Bueno, no hay problema, porque, mjji'e, ahora ndsotros y tambien el 
ingeniero que trabaja con nosotros vamos a ir a una conf&reftcia que" 
ahora toma lugar <en Mexico el 9 al de noviembre. Y alll podemos 
conseguir todos los mater tales necesarkis que 1e pueda ensenar *a<fuf^ 

Que bueno. Muy bien. Ehtonc^s, £se van a^la conferencia usteJes? _ 

M: No, pues no, yo no voy, va el ingeniero Antonio, 

f 

C: Ah sf, ]e conozco ai ingeniero Antonio, 

M: Est5 ayudando Don Manuel tambien, porqite Don Manuel es el que est5 
prestando sus tierras. 

C: Aj5, que bueno*. , 

S: Nosotros^vamos y despues de asistirva esta conferencia podemos volver. 
y traer todos los textos o los papeles, lo que sea para dar unas 
clases sobre' este control de inse<:tos en la soya* 

» 

C: Excel en te, excel ente* 



M: iCuando vuelven? -^p nmediatamente de noviembre, termtn£ndose la 
conferencia? 

S; Sf* Vamos a volver pronto porque hay que empezar con la sembrada de 
. ^ nuevo y todoi 



M; Muy j»ien. 



C: Que bien. Entonccs, jmicho gu-sto en conocerle. Vuelvan. Gracias por 
traer al senior Smith. 
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Lfnea 

3 
7 
8 



runa shimi 
ingeniero 
profesor * 



quechua 

engineer 

teacher 
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Lfnea 


• 


• 


10 


director 


director \. 

\ 

here 


12 


aqui 


12 


pveparada 


learned 


14 


, molestar 


to inconvenience, trouble 


19 


IfiVantar 


to raise 


22 


* 

aplicar 


to apply 


23 


oufrir - 


to suffer 


25 


buscar * 


to look for 


26 


class 


30 




teaching people to read and write 


34 


material 


material 


38 


cqnseguir 


to get, obtain 


43* 


prtestar 


to lend 


45 ' 


asistiv _ 


to attend 


46 


<ji*fe sea) 


whatever 


51 


siembra \ 


plafrlUng 

* - - 


FE DE 


ERRATAS 


• 


lfnea 


Incor recto 


* Correcto 0 


14 


• * .a molestarta para un 
problema. . • 


s . ' • 

* . ,.a molestarla con un probleitte. . . 


14 . 


• .•que traenios aquf en la 
conmunidad. • . 


• ••que tenemos aquf en la comunt- 
dad • • . 


25 


• ••es mejor que buscamos... 


• ..es mejor que busquemos... 


32 


•••con ensenar. • . 


• • .en ensenar. • • 


33 


•••no tenemos mater i ales tanto •••no tenemos tanto material 
aquf.., aquf... 




• . . toma lugar. . • 


. ..tiene lugar... 


38 


que le pueda ensenar aquf 


. •••para que pueda ensenar aquf*** 


49 


. . • inmediatamente de noviembre. . . . . . inmediatamente en noviembre... 


51 


..•con la sembrada... 


•••con la siembra* •• 
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1 


» * 
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EPISODE 31. 

Discussing the Details of the Night Clashes 

Carmen Chuqvkn (local teacher in Quechua-speaking community) 
Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 
Margarito Soliz (local liaison) 



0 
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M: Senora Carmen. 

C: Buenos dfas,,.Don Margarlto...jC6mo esta* senor Smith? 

S: Muy blen, graclas, ^como estl? Ml re... que llegamos de la conferencia 
y ya le tralgo todos los llbros para pro§rama de capaci*acl6n 
5 permanente para adultos... 

C: Oh I Que bueno! 

S: Eso lo quiero usar entonces para las clases que va a dar a los 
trabajadores. 

, V 

C: Ah, ah* ..esta muy bten. , .entonces voy a comuntcar a los de la 
10 comuriidad, n « 

S: Aquf tlenen todo lo que tienen que aprender para cultivar la soya... 
en varies lecciones.* 

* . 

C: Est£ muy interesante. . .pero el problema es que est£ todo en espanol.., 
y los de la comunidad hablan s^amente quechua, entonces.*. 

15 S: Ah, no me diga... 

C: t Entonces t ique vamos a hacer? 

S: Buebo, eso sf representa una dificultad. 

C: Pero, mire...yo puedo traducirlos. • • 

S: Muy blen, que bueno que lo haga...y £culnto tlempo necesita para 
20 hacer lo? s 

i 

C: Dejeme pensar... > 
S: Son*,, no se cullntas lecciones* 

C: EstS mucho. . .dejeme pensar, tengo que ensenar, tengo que programar, 
tengo que encontrarme con el supervisor* la dlrecci6n tambi€n, no 
25 puedo en una semana... 

S: Es que en un mes empezamos ahora la sembrada de nuevo y queremos que 
todos entiendan por lo mfnlmo un poco de c6mo es el proceso. 
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M: "Precisamente me preguntaba el senor s-l fuera posible cuatn? noches 
por semana que hubiera clases. * 

30 C: Bueno, no se si^.usted supo, antes nosotros tenfamos clnco noches 
por semana, pero harbfa un problema, que no asistfan, el^problema e$* 
que iban a la hacienda donde el patr6n a trabajar y venfan bien 
* cansados y. . .entonces. . . 

* S: Tal vez menos veces deben llegar.,* 

35 C: Sf, serfa... do§ o tres noches por semana" sfer fa justoV porque todas las 
semana^, por ejemplo de lunes hasta v femes todas las noches es muy 
cansado. , . * 

S: Bueno,, tal vez, digamos, nrirtes y jueVes, por dos noches serfa bueno, 
to m£s? £que cree? - . 

l\0 C: Pues serfa bueno martes y jueves por la ftoche, serfa excelente. 

M: Tenemos sesenta hombres. . * £verdad? 

C; iSesertta hombres?! 

M: Y en dk>s noches, itenemos lugar? Necesita otra prof esora o otro 
profesor, no se*,. * 

ii5 C: Casi jSiempre solemos ensenar treinta personas por cada profesor. o 
profesora, Serfa^ necesar 10 otra persona Indfgena. 

S: ^Serfa diffctl? jPodrfa conseguir otra persotia para hacer esto? 

C: Bueno, no tan dif fci 1 . , .priroero, d€jeme traducir este 1 tbro. . .ahpra es 
lunes, iverdad? Entonces por f que no mandar fa* . ,pa ra un me£, dentro de 
50 un mes., .mande entonces, *,ffsf quedamos. C 



M; Bueno, pasamos otra vez. 

C: Visiten pues a la escuela...y entonces vengar\ a conversar mas de 
estos problemas* . .entonces estamos al tanto. . .Mucho gusto: de 
saludarles. 



55 M: Carmen, saludele a*Germ3n, por favor. 

C; Gracias* . .vengan otra vez para conversar. 

YOCABULARIO 

Lfnea < 

k aapaaitaoion capacitat ion, training 

5 pemanente permanent f 
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no 
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VOCA0ULARIO (Continued) 



Lfnea 


• 


• 


9 


• 

tener que 


9 

to have to 


11 


lecciones ^ 


lessons 


13 


interesante 


* 

Interesting 


\t 


representor' v 


to represent 


-A 8 


traduair 


to translate 4 


2k 


supervisor 


suDervisor * 


t 2 k 


direccion 


administrative office 




ffttyturto 




27 


minimum, at least j 


35 


justo 


fair 


45 


doler 


to be used, accustomed to 


46 


indtgena 


• * * 

native 


50 


as€ quedamos 


it is agreed ' ^ 


53 


e&tar at tanto 


to be fullv informed* to be in touch 




4 


W.I Lll VvCULp 


FE DE ERRATA5w > 


t 


Lfnea 


Incor recto 


Corrtcto 


11 


Aquf tienen todo 1o que 


Aquf estl todo lo que tienen. 




t tenen* • . 




26 


..♦en un m^s empezamos ahora 


.••en un mez empezamos la 




la sembrada. 


siembra. * • 
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EPISODE 32. 

, Discussing Problems wi\h the Night Classes 

C: Cantten Ckuqutn (local teacher in Quechua+speaking camunity) 
S: Karl Schmidt (North American agricultural development tiorkpr) 
M: Jiargarito Soliz (local liaison) 9 

M: Bueno, hcSwo le gust<5 la cena, senor Smith? 

r 

S: Muy buena, pero, sabe, qu€, me dieron la sopa muy caliente. 
M: Carmen, £c6mo estS? 
S: Profesora* 

C: Senor Smith, *c6mo les ha idp? 
S: Muy bien, 

M: Venfamos de cenar, y me vefcfa platicando que le dieron la sopa un 
poco cal lente,, pero no pues\ que asf es el sabor, 

C: Sf f a veces asf. nos pasa aquf, asf no sea costumbre* ^Estoy muy 
ocupada aquf trabajando fuerte con los adultos el martes y jueves 
yvytambien ensenando a los ninos y me ha costado trabajo traducir los 
1 i Bfcos quefeusted me di5, pero sin embargo estamos logrando bastante 
bien. 

M: Ya han inlciado .las clases, iverdad? 

C: Sf, ya hemos inlciado las clases y se ve bastante bien, se *ve 
bastante bien, 

» 

M: Pero ffjese, el jueves pasado, y entiendo que tiene clases el ' 
martes y jueves, vf a unos de los-hombres all5 en la plaza y creo, 
este* • .pensaba que estaban enfermos, pero vienen todos iverdad? 

C: Sf, como no, todos vienen*, % Mi re, hay un problema. • • Bueno, yo me 
fuf a la direcci6n provincial y el director me cedi6, viendo que 
ten fa tantQS, alumnos, me d 16 a otra profesora, pero sucede que la 
profesora est £ enferma, esti con una gripe muy fuerte, especialmente . 
esta seman&, entonces no ha venido, Entonces, qu€ es lo que yo hice; 
* dividf dos grupos, un grupo de treinta personas viene el martes y el 
otro grupo viene el jueves, Es seguramente por eso, el grupo que no , 
tenfa clase esa noche estuvieron andando, no se, 

M: El problems con la profesora nos va a retrazar algo la ensenanza... 

S: Entonces, no esta*n recibiendo dos clases por noche, sino una sola 
clase. 
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C;- 

M: 

C: 



No creo que vaya a ser problema tants. . .porque yo of que la profesora' 
est3 mejorSndose, no tenga pena, pues quiza en una semana seguiremos 
con las clases normales%%* 

Bueno, se puede recuperar el tiempo p^rfiido. 

Creo que si, ,eh% . .sf . ♦ .traba)aremo£ fuerte n entonces recuperaremos. ' x 

> • - S - * 

Y los hombres ivienen descansad9S, bien o descansan mas o\nenos, porque 
parece* que* . ♦ ? * ^ , 

Bueno, tfigo que estS'todo bien, pero sin embargo veo que hay ptablewak/ 
porque usted sabe que trabajan muy fuerte en la hacienda y sal era a las 
seis y a veces comen muy poco almuer^o y entonces no comen bien y * 
entonces se sienten muy cansados y yo les doy razon que no vienen.*^ 
si yo estuviera trabaj^ndo asf mismo% tampoco asistiera si estoy ^ 
cansada tanto£...ese es el problema. *.de todas maneras est£ el 
problema bien* Supongo. Yo creo que Id que he traducido al quechua 
esta bien pero yo creo que ser fa bueno que ustedes se presenclen la- 
clase..*£por que no se quedan?, » .una hora no mas creo.., en una hora 
ya iniciaremos las clases, £por que no regresan? o si no, miren los 
libros como les he traducido y si no mas es tan cansados, ac5 no mis 
hay una tienda que pueden tomar cola**. no se, o podemos i rnos a tomar 
cola, o.«*pero de todas maneras yo estoy ocupada, tengo que preparer 
para Jas clases* . . i 

Un cafe o algo. . operdemos un ratito y volvemos pronto... 

Sf, sf...me gustarfa ver c6mo hace cVase... 

Por favor, vuelva.,. Bueno, entonces, hasta luegui to. . .ya nos vemos.*. 
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Ltnea 






1 


gustar 


to 1 ike / 


1 


cena 


supper * , ♦ .* 


2 


sopa 


soup 


8 


sabo? 


flavor 


9 


'costumhre 


custom, habit 


10 


adulto 


adult, grown-up 


11 


xootar tmbajo 


to find it hard to 


14 


inieiar 


to start, begin 






provincial 


21 


provincial 


21 


* * 

ceder 


to hand over, give- In 
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Lfnea 




. * .« 






cold 


25 


dividir 


to divide 


28 


retvazar 


to delay 


32 


mejorarse 


to get better 


34 




to recuperate 






to rest # 


40 


almuerzo 


1 unch 


in 


dar paz&n 


to agree with something 


42 


tcmpoco 


neither, not... either 


45 




to be present at 


46 




to stay 


48 


a<?a no m£s 


very near here 


49 


cola 


soda 


54 


hasta lueguito 


see you in a little whi 


FE DE 


ERRATAS 




Lfnea 


Incor recto 


Cor recto 



10 
12 

31 
42 

45 
49 

53 



. . .trabajando fuerte... 

. . ,es tamos logrando- bastante 
bien. 

...vaya a ser problema tanto.. 
...si estoy cansada tanto,... 
...que ustedes se presencien.. 
-v.. una tienda que pueden... 
...ver como hace clase... 



. .trabajando bastante. . . 

...1o es tamos logrando bastante 
bien. 

...vaya a ser tanto problema.,. 
...si estoy - tan cansada . . . 
. , .que ustedes presencien. . . 
. . . una t i enda donde pueden . . . 
...ver c6mo da clase... 
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EPISODE 33. 

Explaining the Termination of the Education Project 

4 

C: Carmen Chuquin (local teacher in Queekua- speaking community) 
S: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) , 
M: Margarita Soliz (local liaison) 



10 



15 
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M: 
C: 
S: 
M: 
C: 
M: 



C: 
S: 



M: 

C 
M 



30 



Carmen. ^(quechua) % 

iC&no esta*? 

May bien, gracias 

£Como va todo? Bien. . . iverdad? 

Todo est5 caminando bien, hasta ahora*.. 

Que bien, qu€ bien! ♦ . .Pasamos nada m£s para darle las gracias, como 
ha cooperado con nosotros y el senor viene muy conforme y contento ya 
que lograroh, io que hemos logrado... 

El proyectoiha sido un €xito para nosotros. En el proyecto,. . Icks 
obreros aprendieron bastante. 

Es un placer que esteh sat i sfechos. , . 

Ahora ya que e] proyecto se termina quiero dar mis gracias por el 
trabajo que ha hecho y ahora que ya pueda seguir con una rutlna mis 
normal , no tanto con el trabajo de noche con los trabajadores 
entonces. . . 

Dice que tambien le ha gustado estar en la comunidad entre nosotros, 
la gente, que ya tiene amigps... 

Ojall... 4 «. 
v 

f • • • , ^ * 

Aprendiendo a hablar tambien un poco de quechua. 

Seguro que haya aprendido algo., .es NJif fct 1 ...pero si se enrol a con 
ell os es facil aprender. . . son buena la gente aquf...pero me 
sorprende. ..primero, gracias por lo que me viene a fel Icltar. . .eh,' 
pero decir que terming el proyecto me sorprende.,, .no. es tan bueno 
porque siempre cuando se planlfica un proyecto es para mantenerlo. . . 
esto yo'digo por la experlencia mfa, porque hace cinco anos vinierOn 
un grupo de Cuerpo de Paz y ofrecteron un programa de educact6n 
bilingue en esta comunidad y vinleron con material tal como usted 
vino y todo estaba excelente, pero de repente el los dljeron que ya 
los fondos sfe terming, entonces que regresaban. . .Esto todo-'es un 
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M: 
S; 



S: 
C: 



problema grande? porque el programa asf...e! programa quedo* cortado... 
no tenfamos mas fondos, no podfamos aumentar mis libros, entonces no 
qued6 fondos... no quedo* nada. . .entonces yo creo que este es uno de 
los problemas grandes que existe con los que hacen el programa, .. la 
gente que vlene de los Estados Unidos. 

Si supe un poqu-fto de eso. iHace- como dos anqs dice que fue esto? 

* 

Esto fue en el 79. * 

Ya hace anos...los trabajadores. . .varios dJcen: »*ay, que bien la 
escuela...y quieren seguir las clases. . .hasta tfenen amigos que van 
a seguir viniendo a^ estudlar mis... 1 

Es una llstlma que el curso no pueda seguir, pero el p/byecto que 

yo gufo aquf no sigue. , .entonces no puedo seguir financlando un curso 

para nadie... / 

49,ue es esto?... no me daba cuenta de esto... 

Bueno. . .quisimos la educaci6n para solamente para que el los trabajen 
en el experimento y realmente ya que se termina el proyecto^no hay 
manera de financiar m£s curs«| como han hecho... 

...Eso es 1o que digo, que es muy malo que ofrezca un programa 
temporal... \ * 

Todos tienen razon, pero yo no puedo control-ar este aspecto. 

De todas maneras gracias. . .muchas gracias. ;£por lo menos estos 
senores han tenido un programa temporal , de todas maneras fue un 

exito. • t 
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Sf para el los... 
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Entonces. . . 
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VOCABULARIO * 




Lfnea 




• 


6 


nada mas pava (verbo) 


only to <verb) 


7 


con forme 


satisfied, content 


10 


aprender 


to learn 


11 


estar satisfeahos 


to be satisfied 


12 


terminar 


to finish, end 


13 ' 


rutina 


routine 


16 


entire noQOtros 


among us 






12;", 
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VOCABULAR 1 0 (Cont t nued) 



• Lfnea 






18 


cjala, . . f 


! hope so, 


21 


enrolarse oon 


to mingle with 


23 


sotprendeP86 


* 

to be surprised, amazed 


•23 


feKoitar 


to congratulate 


25 


mantene* 


to keep going 


27 


ofrecer , * • 


to offer ' . i« 


28 


bilingue 


bilingual . §• 


28 


ial ccmo 


as % 


29 


de repente 


suddenly 


30 


fondos 


funds . 


31 


cortar 


to cut 




existir 


to exist / be 


; 4o 


seguir viniendo 


to keep on coming 




finanoiar 


to finance 




temporal 


temporary 


n de 


ERRATAS 


j 


Lfnea 


Ineorrecto # 


Cor recto 



13 
21 
30 
32 
45 



. * .y ahora que ya pueda . * . 

Seguro que haya aprendido* » . 

• . .los fondos se terming, • . 

• * •no qued6 fondos. . • 

•••qulsimos la educaci6n para 
solamente para que el los*. » 



«..y para que ahora ya pueda. 

Seguro que ha aprendldoalgo* * 

..♦los fondos se termlnaron. ♦ ♦ 

• • .no quedaron fondos* . * * 

. ..quistmos la education sola- 
mente para que el los.,* 
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EPISODE 34. 

Visit to a Soybean Demonstration Plot 

F: Fitix Carvallo (local agritmltural extension agent) 
V: Vickie Sigman (North American* agricultural development worker) 

* 

F: D€jame mostrarte Vickt*. .€stos son algunos de los experimentos que 
es tamos desarrol lando aquf en la region con el proposito de que tos 
campesinos comiencen a ver los resultados de este nuevo cul tivo, la 
soya...£Que* te parece? 

5 V: Estan muy bonitos. . .estaVi muy sanos. 

F: Sf, hay mucho trabajo puesto aquf por- invest Igadores, expertos, 
etcetera, asf que pensamos que va a funcionar muy bien, aunque ' 
tenemos problemas, no te creas qua no. , 

V: C6*mo no. . .iHay un programa en donde pueden venir los agricul tores 
10 a ver el experimento y preguntar cues t tones?. . .cosas como eso... 

?) 

FT Si, mlra* ♦ .nosotros lo que hemos hecho, a trav£s de la estaclon 
,# local , es tamos Invit£ndo1os a dfas de campo, entonces el los vlenen, 
pi at! can con nuestros t€cnicos» observaq de cerca las plantas y se 
dan Idea de que puede ser algo rentable para ellos***a$f que 
15 def Initlvamente estamos tratando de incorporar este cul tivo a 

la region. * 

V: Est%es un buen metodo para que ellos puedan saber y entender cosas 
sobre la soya, £no? iUsted menciona un tipo de problema que han 
ten I do? 

20 F: $t\..uno de'los agricultores que adopts el cul tivo nosha report ado 
que ttene un problema con las hojas. . .dejame mostrarte* 

V: iAh, bien! 

F: Mira, £sf puede s ver esta hoja?»«.bueno..*la parte de los bordes, 
en el caso de este agrlcultor, se amarill£a y despuei comienza a 
25 avanzar hacia el interior V 

V: EstSn amarlllas las hojas, ♦ ♦ £el los sf hicieiron un an£llsis de suelo 
antes de la siembra? . 

F: Bueno, mira, lo que nosotros hiclmos fue que, para apoyarlo, antes 
de la slembra, preclsamente, tomamos muestras y fas llevamos a 
30 nuestros laboratories y encontramos algunas deficiencias de potasio, 

de magnesio, de manganeso y de calcio* 

* 

V: De potasio. ..ah... tal vez e$e puede ser el problema, porque hay un 
def iciencla de potasio que sale en las hojas de la soya y se pone 
amarillo como usted esti diciendome. 
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35 Bjjeno, mira, qui2a te pueda ayudar lo que te cocnento. , . I a parte 

amarilla despues se pone cafe y comtenza a desmoronarse* ♦ • 

V: ♦ • ^adentro* . • 

F: Aj3.„y entonces al final te queda la hoja rasgada*** 

V: Yo creo que tal vez es la deficiencia de pot as to. El recomendacidn 
1*0 para qui tar esa deficiencia es antes de la siembra hechar 25 

kilogramos per hectSrea de potasio* Pero asf como ya salieron las 
plantas, lo que puede hacer el persona que tiene ese problefta es 
hechar el mitad de la recomendacl6n y hechar el potaslo por banda 
en los surcos**.y yo creq que eso va a qui tar el problema* 

k$ F; Pues, ojalS, porque hemos intentado algunas otras cosas y no se nos 
habfa ocurrido que podrfa sen, un problema de potasio y varoos a 
hacer el esfuerzo porque no queremos perder esta cosecha, va a ser el 
testigo, la muestra para los demls agrlcul tores , asf que pues 
apreciamos tu consejo, Oejame roost rarte otras parcel as que tenemos 

50 aquf,*. 

V: Muy bien, 

* F: Para que te des una idea de que tipo de desarrollo tenemos... 
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Lfnea 


> 




2 , 


-propo&ito 


purpose 


5 


sano 


healthy 


6 


poner 


to contribute 


fl 


estaoion (de radio) 


radio station 


12 


diet de oafftpo 


field day 




dorse una idea 


to get an idea of,,, form 


1^ 


rentable 


profitable 


20 


reportar 


to report, notify 


21 


hoja 


leaf 


23 


horde 


edge, border 


24 


amarillearee 


to turn itself yellow 


25 


avanzar 


to move forward 


36 


desmoronarse 


to crumble, fall apart^ 


38 » 


rasgado 


ripped 


43 


por banda 


in a bantf 


45 


intentar 


to try 
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fl DE ERRATAS 

Lfnea , Incorrecto 

9 £Hay un programa en dortde pueden 
.venir los agricultores a ver..* 

10 . . .preguntar cues t I ones. . . 

13 . . .y se dan idea. . . 

32 . f.porque hay un def iciencia. . . 

33 ...y se pone amarlllo... 

39 E? recomendaci6n, . ; 

kQ ...25 ki logramos por hectlrea » 

de potasio. . . . 

42 ...el persona... 

kk ...en los surcos... / 

Ml ...a guitar el probrema. . 



/ 



Cor recto 

iHay un programa para que los 
agricultores puedan venir a ver, 

. ,,hacer preguntas... * 

, ,,y se dan una idea*,. 

, 4 ,.porque hay una def iciencla, ♦ , 

t ...y se ponen amarlHas,.. 

La r ecomendac I 6n ♦ . . 

• •.25 ki logramos de potasio por 
hectirea.,, 

,.,la persona... 

,,.entre ios surcos.. % 

, ,.a resolver el problema... 
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J EPISODE 35* 

Cooperatives and Subs i stance Farming in Rural Latin Africa 

S: Karl Schmidt (North American agricultural develetffient worker) 
F: Fitix Carvallo (local extension agenp) 

S: Pues muy bueno que me trajo por acl como hablamos en la oficina, 
quiero ver mucho de la agricultura en esta regi6n. Como puedo ver, 
la tierra es bastantfe plana. iCulles s«yi los cultivos mayores en 
esta £rea? 



5 F:> Bueno, mlra, tenemos aquf mafz, tenemos soya%. v * 
— Buenas tardes iageniero. 

F: Buenas tardea, buenas tildes ic6mo les va? ^ 
S: iQuienes son? * 

F: EUos sorv ej idatarios aquf de la region. Seguramente van ahorita a 
10 la labor, * *Entonces, como te decfa, tenemos soya, tenemos algunos > 

frutales, £verdad? y tenemos algo de hortalizas, tambi£n estamos con 
ganado bovino y caprino* 



S: Muy bien»**es bastante diversif Icado. , , 

/ * 

F: Sf, sf. *,es una agricul tura. . .nos ayuda mucho el c.lima y nos ayuda 
15 mucho el tipo de suelo. 

S: Bueno/ igue tipo de suelo son? . # 

F: Bueno, aquf como puedes ver tenemos un suelo franco, iverdad?... 
suelo de primera calidad y en real i dad el frjecho de que sea piano 
tambi€n permi te mecanlzacitfn* Mo es muy frecuente que en este pafs 
20 tengamos esa si tuaci6n, normal men te hay mucha ladera, pero esta 

f regi6n se presta a este trabajo*.* 

9 — 

S: Muy bueno* *.y £c6mo son Jos agricul tores aquf?*s.*o decir iculnto 
terreno tiene cada uno? 

> 

F: Bueno, mire, tenemos dos tlpos de agricul tores. los que llamarfanjos 
25 los grandes, el los tienen aproximadamente cincuenta; sesenta hectir^eas 

cada uno, y los pe que nos, que son furidamentalmente, les Jrlaroamos 
mini fundi stas, y no tienen mis de una o dos hectlreas..* 

/ 

S: tHo m£s que eso.««? 

F: Sf, son prlctf camente agricultores de subsi stencia, • .solo ellos 
30 producen y 1o que hacen con ese grano, 1o dedican al consumo interno 

de la familla y para consumo de los animates y lo demls pues 1o 
venden, pero es muy poco«*. 



erJc 130 



S: Bueno, entonces en ese proyecto de desarrollo rural vamos a tener que 
tratar pues con To? dos,.** * 



35 



F 
S 
F 
S 
F 
S 

If 



>f, deflniti* 



Si, deTIni tivamente* 

Y con ]os. • .dicen mini fundtstas, • . 
Sf, sf, roinifundistas. . .asf les llamamos aquf*.. 

Y los de tamano comerciaK,," < 

Sf, que n^son tantos, pero son los que producen mis en la region. 

40 S: £C6mo son los.:*el cr€dito aquf^ . iC6mo Son los bantos? 

Bueno, tenemos el banco del gobierno, que le llamamos el banco de 
credito rural y este banco da creditos tanto a los grandes como a 
los pequenos, pero a los pequenos s£ les da con tasas privi legiadas. . 
o sea tasas menores que las tasas comerciales. * .Sf, claro, para que 
h5 el los puedan tener *credt to adecuado. 

S; Muy bien, &Sabe que? Usted me pud i era ayudar con el proyecto aquf, 
poti si ti£nen algun datos...de la produce i on. . ,de hace anos...a ver.* 
si no tienen sino de los ultimos diez anos, serfa fabuloso... N 

F: Btfeno, no, no creo que tengamos de h^cho hasta entonces porque el 
50 ststetaa de estadfst ?cas*gft>enas se inlcio dos o tres anos...pero 

probablemente pudi€ramos darte algo de informacltfn, no mucha, pues, y 
lo que podemos hacer ahorita es pasar a la oficina pBra que tu vieras 
algunos datos y, si tlenes algunas preguntas, buscarfamos en otro 
lugar* . * 

55 S: Muy bien, muy bien. Bueno, entonces vamos... 



VOCABULARI0 



Lfnea 



id 

11 
11 
12 

& 

13 



ejidatario 
labor 

frutales ( airholes) 
hcx*tali&aa} • 



*bovino * , 
oaprino 
diversifieado 



(Mex,) member of an 'ejido* a type of 
communal farming established by tfce 
government 

labor, farm work 

fruit trees 

vegetables 

bovine, sheep 

goats 

diversified 
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V0CA6ULARI0 (Continued) 



ifnea 


* 




15 


aiteZo 


ground^ soil 


T7 


franco 


clean, free, good 


2a 


ladera 


slope 


23 




ground, land 


27 




small land holder ' 


23 


ewieiatencta 


subsistence 


k* 


tasa 


rate 


50 


eatadtatiaas 


statistics * 


rt Ut 


ERRATAS 


• 


Lfnea 


Incor recto 


Correcto 


1 1 


. . . tambi^n estamos con ganado. • • * . . tambien tenemos ganado, . • 


16 


. ••tlpo de suelo son.*. 


. ♦♦tipo de suelo es... 


21 


. . .se presta a est$ trabajo*. 


...se presta para este trabajo*.. 


22 


. • .o decir $cu£nto... 


♦••qulero decir £cu«mto... 


47 


, ..por si tlenen algunos... 


...si tiene algunos... 


48 


...si no tienen slno de**. 


* . .si tiene de.. . 


49 


•••tengamos de hecho hasta 
entonces*.. 


. . . tengamos desde entonces ♦ ♦ . 

* 


50 


•..se !nlcl6 dos o tres anos. 


. ..se inici6 s6\b hace dos o 
tres anos. 


52 


. . .que tu vieras. . . 


1 

. ..que tu veas** . 

\ 

1 

t" 
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EPISODE 36. 

Problems with Providing Extension Services 

V: Vickie Sigman (North American agricultural development wdrker) 
F: Filix Carvallo (campesino) 

V; Bueno, el ingeniero Rodrfguez del tfanco Central me £nvi6 para platicar 
con usted sobre el asunto de agricultura aquf, y gracias para 
ensenarme sus parcel as y la mil pa y todo*.* 

Ft C<5mo no, c6mo no,*. ^ 

5 V: Hay otra cosa que me Int^resa, es el asunto de exten»?6n. 

F: Sf, 

V: # Trabajo con gente que quieren mejorar la* si sterna y primero queremos 
hablar con gente del campOw/los agricultores que usan los serviciors 
de ex tens I 6n^ iUsted tienf(un poco de tiempo de hablar conmigo 
10 sobre ese ffsunto? 

F: Usted no mis pregunte. 

V; Gracias. senor muy amable. Bueno, primero, ihay una oficina de 
extension en el r$gi6n? 

F: Sf, c&no no, alii en el pueblo. Hay una, sf. 

15 V: &Sabe culntos trabajan en la oficina? 

F: Mire, yo creo que muchos. . .pero al campo nada mis vlene uno. 

\ V: tNada mis que $ho? 

F: Uno... \ 

V: Ah, entonces, usted nils que todo trabaja sol amen te con un extensionista. 

20 F: ^ueno, los ejidatarios y yo, porque . . . pues nada mis uno viene a vernos. 

V: Ah, £e1 viene de vez en cuando, o regularmente, o c6mo? 

F: Una vez al mes si tenemos mucha suerte. 

# 

V: l Y que* tipo de trabajo hace el cuando viene? 

F: Bueno, pues €1 viene y nos pregunta que cj5mo va la cosecha, y que si 
25 la siembra, y que si la maquinaria, pero pues nada mis pregunta y no 

nos da 'buenos consejos, porque €1 mis ni sabe... 

V: iNo sabe? 

133 



124 



F: No, pues es un muchachito que acaba de salir de la escuela y... 
nosotros aquf $o creo que sabemoj mis que el. 

30 V: Entonces ellos son may j6venes... 

F: St pues, es que pu^s los que' saben ni viene para aca, 

V: £Y ustedes piensan que ellos no saben tanto sobre los problemas que 



hay? 



F: Pues mire, nosotros tampdco sabemos, pero pues el problema es que con 
35 lo poquito que tenemos pues ahf vamos, ahf vimos caminando. • .Nos 

gustarfa que vinteran, que supieran-lo que'hacen, pero pues no..* 

V: Si ellos np saben cuando viene, ^regresan a la oficlna a buscar 
informacion y a regresar...o c6mo? * 

F: Pues, dicen que van y, por ejemplo all f en mi parcela yo tenfa un 
40 problema con la milpa, estaba verde, no *nSs no c rec fa. . .entonces yo 

le dije, oiga, pues ayudeme, y vino el tecnico y allf se puso a 
hacer.algo con el sueloy j/k fue y no ha regresado y pues yo estoy 
esper£ndolo. . . 

V: Se Fue de una vez entonces, £ah? 

'45 F: Pues sf. J 

V: Entonces, si hay unos dos problemas mis fuertes, son los problemas 
que i no vienen ellos y que a veces no saben. . . 

F: Asf es. % 

V: Aja, entiendo. £Hay otros problemas que ustedes tienen? 

50 F: Pues sf. Que no quieren trabajar con el grupo. . .el los quieren ir no 
mas con uno y pues con e.l comisariado ejidal.pues que es aquf el que 
ttene todo. ..pero no vienen con el grupo, con los que necesi tamos. . . 

V: Entonces, justed piensa que es mejor que €1 trabaja con grupos? 

F: Pues sf. . . 

55 V; Si ellos quieren, ^ustedes van a juntarse, a tener pl£ticas y cosas 
como esas, . >? ^ 

F: Sf. Alia tenemos nuestra escuela, nos reunimos allf, asambleas, y ^fe 
les invi tamos, pues que vengan... 

V: Que vengan, bueno, OK, entiendo esOi.*£Y cu&ies otras cosas son 
60 tmportantes? 

F: Bueno n pues el otro problema es que vienen y nos dicen que pongamos 
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la semi 11a y nos dicen que la maquinarla, pero pues de donde?..,no 
tenemos dinero, pues si^apenas la cosecha alcanza para darle a la 
H familia y para 16s animal itos* • *pero asf para ponerlo moderno, no 
65 alcanza. Entonces que vengan J>ero que haya dinero, ^verdad?, que 

haya pues para la siembra, que haya para todo. Si no pues jde que 
sirve esto? 

V: Sf, ese es el problema £no? Bueno, como voy a hablar con ellos, y 
/vamos a aver i guar que podemos hacer jno^ 

70 F; Pues a ver que pasa t porque yo ya estoy muy decepcionado, pero 
bueno* • .cocno dicen, a ver que pasa* * 



V: Sf senor* 8ueno> entonces, gracias. . .muy amable. 
F: Bueno, adios. 
V: Adios* 



V0CABULARI0 



Ifnea 




2 


asunto 


3 


paroela 


3 


milpa 


11 


. . .no tn&$. * * 




(Vated no m&s pregunte) 


20 


ejidorio (Mex.) 


22 


suerte 


26 


oonsejo 


28 


muchaohito 


35 


poquito 


51 


Qomisario ejidat (Mex. ) 


55 


jimtopse 


70 


decepaionado 



topic, subject matter 

piece of ground, small holding 

corn 

just (you just ask) 

member of an 'ejido 1 a \ype of communa 
forming established by the goverriment 

luck 

advice 

young man / * 

little bit ( 

•ejido 1 commissioner 

to come together, meet, assemble 

disappointed 



FE DE^ERRATAS 



Lfnea tncor recto 

2 , •••el asunto de agricultural 
7 * • • la si sterna* • • 



Correcto 



...el asunto de la agrjcultura. 
...el si sterna... 
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FE DE ERR AT AS (Continued) 
Lfnea incor recto 



9 
13 

37 k 
53 



..tiempo de hablar conmigo... 

• .el ♦ regi6n. . . 

..no saben cuando viene*.. 

. *si hay unos dos problemas... 

••que el trabaja con grupos,.. 



Cor recto 

••tiempo para hablar conmigo... 
. ,1a region* „ . 
. . no saben cuando v I enen . . . 
..si hay dos problemas*.* 
.•que €\ trabaje con grupos... 
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EPISODE 37. 

Mixed Com and Soybean Production in # a We 11 -Developed Agricultural Region 

S: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 
F: Felix Carvallo (local agricultural ministry official) 

S: Bueno ingeniero, como me dices que no hay cast datos en la of icina 
de largo plajp, tal vez serfa mejor que usted me dice c6mo ha sido 
la produce t6n en esta irea. Por ejempjo, icuinta es la superficie 
que le corresponde en esta irea? 

5 F: Bueno, aquf tenemos aproxlmadamente cincuenta mil hectireas, es una 
reg«6n bastante grande, y de esas cincuenta mil hectireas, cuarenta 
< mil mis £ menos dedicamos a la produccl6n de mafz*. El resto, tenemos 

^ unas cinco mil de soya y hortalizas. Eso. 

S: Muy bien* Y icSwo es el rendamiento de mafz en esta irea? 
«* * * 

10 F: Es bueno, muy bueno* Yo pienso que para este ano vamos a tener entre 
dos y tres toneladas por hectirea, que para esta region es bastante 
aceptable, considerando algunos problemas que tenemos de variedades. . . 

S: *Y la soya? 

F: Bueno, de soya estamos teniendo hasta 5 o 6 toneladas y esperamos 
15 mejorar bastante. . . 

S; A ver, £como son los costos de la producc!6n, por ejemplo "del mafz? 
iC6mo lo ve? 

F: Nosotros aquf lo que hacemos es calculamos los costos de produccl6n 
tomando en cuenta costos de mano de obra, costos de maquinaria, costos 
20 de ferti 1 Izantes, Insect Icidas, y ademis, desde luego, todos los 

costos fljos, iverdad? de depreciacitfn de la tierr$, etc. Y 
estimamos que nos dan aproxtmadamente entre mil y mil quinientos pesos 
por hectirea} depend iendo de algunas dosis de ferti 1 izantes que 
aplicamos. 



25 S: A ver, jentonces la soya es diferente, o cimo?... 



F: No pues, si es mucho rois alto el costo iverdad? Por un prbblema all? 
de, de mis insumos, la soya debe andar abort ta el costo ehtre 3.000 y 
3.500 pesos por hectirea. 

S: Muy bien. A ver, de esa mafz iculnto se va al mercado y cuinto alii 
30 queda como para consumo del campeslno? 

F: Bueno. Como. ♦ ♦dlgamos aquf 1a mayorfa de mafz vlene de agrlcul tores 
con grandes extensiones, el los en real i dad lo que hacen es lo venden 
al goblerno, a precio de garantfa, que es un precio aceptable, y el 
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resto del mafz, efect I vamente, los campesinos lo guardan y, bueno, 
35 lo utilizan ya sea para la siembra del ano siguiente o lo utilizan 

para el consumo Interno de la famllla o lo utilizan coroo al imentopara 
los animales. Pero yo dirfa que aproxiroadamente el, no se, el 80 - 85 
por clento se.va para ventas al goblerno. 

S: Bueno, y esta mafz que va a vent a al goblerno ihay algo de eso que va 
kO para exportation o es para la cludad o...c6mo es la cosa? 

F: Bueno, la mayor fa ,*aqu f cerca en...donde esta* la estac$n -de 

recoleccion de grano, hay una espuela de ferrocarril. Bueno, all f 
se ensaca el mafz y se envfa fundamental men te para la capital, de 
allf lo trasladan para otros puntos de la repCibl ica. . .iEntonces, sf, 
h$ ...hay una pequena parte que se exporta, pero tengo entendldo que es 

casi^ nada, qulza* sera* un mafz especial .. .mafz de caracterfsticas 
genet icas ^vej-dad? 

S: Muy bien. ^Y la soya? iLo pueden procesar aquf en esta Srea o que" 
tiene que hacer con el la? 

50 F: Bueno. Ahorita, ahorita tenemos que enviarla afuera, porque exlsten 
plantas en otros lados, pero serf a una cosa muy Interesante tener la 
posibllidad de procesarla aquf. Porque serfa una ganancla mayor para 
los agrlcultores. . . < 

S: iHan pensado ustedes en una planta de procesamiento? 

55 F: Bueno, esa es una idea que tenemos, y. inclusive ya hemos pensado en 
un sitio donde pudlera estar ubtcada la planta, me gustarfa que 
fueVamos para alia*... 

S: Bueno," sf, me gustarfa verlo... 

F: Esta* muy bien, nada ma's esta* de aquel lado. ' 



60 S: 


Bueno, entonces vamonos 


para alia* tal vez. 


F: 


Pasa adelante. 


■f 


-A X 

V0CABULAM0 




Lfnea 






11 


toneladae 


ton 


12 


variedad 


variety 


18 


calcular* 

» 


to calculate 


t9 


mono de obra 


labor 


21 


ooetoe fijos 


fixed costs 


21 


depreciaoi&n 


depreciation 
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- VOCABULARIO (Continued) 



Lfnea 




23 


n * / 1 * t 

aoats fp£. dosie) 






33 


pveeto de gqrontta 


fit 

HI 


estaciSn de veeoleecidn 




de grano 


42 


e&puela de ferrvcarril 


43 


ensaoar 


kk 


trasladccp 


46 


caractevietiea genitioa 


48 


proceeca* 


51 


planta 


54 


planta de prqcesamiento 


5* 


ubioado 


FE DE 


erra\as 


Lfnea* 


Incor recto 



* 

2 ...mejor que usted me dice... 

9 ... rendami ento. . . 

12 ...problemas que tenemos de 

variedades. . . » 

V 

27 ...la soya debe andar ahortta 

el costo. .. 

29 ...de esa mafz... 

32 ...1o que hacen es 1o venden. 

39 . . .esta mafz. . . 

39 ...£hay algo de eso que va... 

48 . . .o que tiene. .'. 
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dose, dosage 
production factor 
guaranteed price 
grain elevator (station) 

railroad grain loading depot 
to sack, bag, put into bags 
to move 

» 

genetic characteristic 
to process 

plant (I .e. ^ processing plant) 

processing plant 

located 



Cor recto 

...mejor que me digas... 

, »*rendimtento... 

4.. problemas de Variedades que 
tenemos. . . 

c* 

• ..el costo de la soya debe 
andar ahortta. . ♦ 

• • *de ese tnafz« • • 

• •Jo que hacen es venderlo.*. 
. ..este mafz... 
*.*&a1gode eso va.,. 

. e.o que t tenet 1 !*.. 
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EPISODE 38. 
Introducing an Improved Corn Variety 
F: F&lix Caroallo (campesino) 

V: Vickie Sigman (North American agricultural development worker) 

F: Buenas tardes, icdmo le va? iQue* gusto de saludarlai iComo ha 
estado fsted? 



V: 



Buenas tardes, bien grades. . .Aquf trabajando un poco,..|stl bien 
que usted viene hoy porque querfa ensenar y pi at I car un poco sobre 
las semlllas diferentes. iUsted conoce a su veclndad Don Pedro? 



F: Sf como no. Claro. 

V: Bueno. El tiene un lote por acl donde sembr6 un nuevo variedad de 
semlllas. Como aquf e*l Ms6 las semi 1 las. criol las *no? Por el otro 
lado 11 uso* el nuevo variedad, una semi 11a que se llama H-2**. Se 
10 puede ver bien la dlferencla entre las^plantas, jno? 

F: Sf, sf, yo veo mis altas aquellas... 

V: Sf, es por la cosa de la semi 1 la. 

F: Oiga, pero pues Don Pedro el ya tiene experiencia en esto..^C6mo 
estl eso de esta semi 11a mejorada? £C6mo se hace...? 

» * . 

ic V: Bueno, hay que comprar semi 1 la cert if icada. . .se puede conseguir este 
tipo de semi 11a tal vez en su cooperative como usted es socio, £no? 

F: En el banco, sf, en el banco... 

V: Sf.* Y el manejo de la semi 11a es un poco diferente que el mane jo de 
, la semi 11a criol la... 

20 F: ^C6mo, en la siembra es diferente? r , 

j V: Sf...Hay que sembrar, como usted usa aquf a tractores a veces para 

' preparer la tierra, inop Es la misma cosa, en ese Sent i do que hay 

^ que preparar bien la tierra, hay que abrir los surcos, pero las 

distancias son un poco diferentes que usan el los... ^ 

25 F: *^ u ® distancia se usa aquf? 

V: Para la semi 11a mejorada el recomendacion es sembrar dos semlllas 
cada treinta centfmetros, mis o menos como eso ^no?... 

F: Pues no, nosotros sembramos mis... 



30 



V: Sf, pero pueden tener la misma populacl6n t o sea el mismo numero de 
plantas, porque si vamos a sembrar solamente dos semlllas cada 
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trelnta centimetres y entre surcos como sesenta metros", centfmetros 
tambie"n... \ 

» 

Sf ma's o menos. 

Entonces sale igual el nqmero de plantas'pero con las varledades 
nuevas dan tnejor rendimiento. Pero otra cosa, esas varledades quieren 
tertilizantes y insecticidas. . , 

Ay, ya me la puso dlffcil.. . 

Un poco diffcil primero, pero el rendim|ento es dos veces mis que la 
semi 1 la crlol la. 

Y tambien las yerbas, £verdad? 

Bien. Hay que trabajar dos veces en el clclo para sacar las malas 
yerbas. 

Y ihay que comprar insect ici da o como le hace 

Como Don Pedro usjS un tipo de insect ici da de sue IV,. el puso eso 
antes de la siembra..,se echa en surcos y despues poquitlco de la 
tierra y despues la semilla. Pero con varledades como eso debe usar 
insect ici da. 

Olga, ii£l mafz es asf como el que tengo, es asf el mafz duro y bueno, 
que me paga luego bien el banco o va a ser un mafz que no me va a 
servi r. . . - . 

Como en el sentido que es dl ferente que la semilla crlol la... 

Sf, porque el banco descuenta. . .si es humedo... 

Es la verdad. J>or eso se dice que es variedad mejorada. Es 
diferente que la semilla crlolla, es dlferente el color que sale a 
veces, sale eso de color negro, rojo, bianco. . .usted sabe...eso es 
solamente amarillo es un poco ma's suavecito que esta semilla. 

Y de enfermedades £que le da? 

Oepende, , .siempre hay enfermedades £no? Pero depende si echa 
insect ici da del suelo y se quita tantos de las enfermedades y se 
echa fertil izantes, eso va a ayudar la planta para crecer y da las 
plantas que son fuertes... 

Sf, porque aquf tenemos el hongo...ese que le da al mafz, pero ya 
sabemos como quitarlo, y en las variedades mejoradas como le llama 
usted, ni sabemos. 

Aja*, bueno, como 6on Pedro, en la parcel a que tiene e"l,, si el .va* a 
tener ese problema voy a regresar yo a aver! guar c6mo esta* la cosa, 
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porque horita nl sc yo que es. Pero con seguridad voy a ver en la 
oficina central, a ver si podemos saber mis sobre esa... 

« 

F: Bueno, mira, a mf no ma's que me de mi maid to lo que necesito para 

70 la famllia, para los animal itos y bueno, pues s) le gano, que bueno 

2verdad? Entonces esta* blen, a ver si puede prober. AiNo hay otro 

* lugar donde x me pud i era ensenar otra nueva... 

w 

V: Sf, vamos a ver otro porque la cosa que es importante para mf es que 
usted vea la diferencia, hay que ver por todo el tiempo la diferencia, 
75 despues usted puede sacar su decision sob re^ cua*l semi 11a quiere 

sembrar. Vamos a ver... 

F: Bueno, gractas* vamos alU... 



V0CABULARI0 



Ljnea 


t 




5 


vecino ( veoindad) 


ne i ghbor (ne 1 ghborhood) 


7 


lote 


lot 


8 


cviolla * 


native 


14 


, eemilla mejorada 


improved seed 


15 


* eemilla certifioada 


certified seed 


16 


socio 


member 


23 


surco 


furrow 


29 


poblaoiSn 


population 


ko 


yerbae 4 


weeds < 




poquitioo 


a little bit 


52 


deeeorttar 


to discount 


5b 


euaveaito 


a 1 ittle softer 


62V 


hongo 


fungus, bl ^ght 




hovxta (ahovita) 


just now 


FE DE 


ERRATAS 




Lfnea 


Incorrecto 


Cor recto 


k 


...vlene hoy porque querfa 


**.vit)o hoy porque qulero 


* 


Tfftfsenar y pi at i car un poco,.. 


ensenarle y platicar con usted 






un poco*.. 


5 


• * ,a su vecindad, . ; 


* . .a su vecino. « * 


7 


. . .un nuevo variedad. . . 


...una nueva variedad^. 
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^ FE DE ERRATAS (Continued) 



Lfnea 

21 
2* 

26 
29 
35 

^5 
46 
55 
55 

53 
59 

60 

65 

70 
75 



incor recto 

. ..usa aquf a trac tores... 

..•son un poco diferentes que 
usan el los. . . - 

...el recomendacion es... 

. . .populaci^n. . . 

.. .variedades qui eren fertili- 
zantes y. . . 

...y despu€s poquitico de... 

• • .variedades como eso... 

• • .sale eso de. • • 

...eso es solam&nte. • . 

. . . insecticide del suelo. 

...y se quita tantos de las en- 
fermedades. . . % * 

.•.eso va a ayudar la planta para 
crecer y da las plantas fuertes.*, 

...si 61 va a tener ese 
problema... 

. . .pues si le gano. . . 

...usted puede sacar su 
decision. . . 



Correcto 

*.%usa aquf tractores... 
*..son un poco diferentes... 

...la recomendacion es../ 
. . .poblaci6n. • • 

. . .variedades requleren fertili- 
zantes y. . • 

...y despu^s yn poquitico de. 

. . .variedades como €sa. . • 

.•..sale 6se de.«% 

• . . es te *es sol amen te % . ♦ y 

... insect icida de suelo... 

...y se evita tantas enfermedades< 



•..eso va a ayudar a la planta a 
crecer y da plantas fuertes. . • 

...si €l t lene ese problems. . • 



. . .pues si gano* . • 

...usted puede tomar su 
decision. • • 

* 
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EPISODE 39. 
Visiting an Experimental Grape Arbor 
TSlix Carvallo (looal extensionist) 

Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 
Margarito Soliz (laborer) 



10 



15 



20 



25 



30 
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S: Bueno doctor, ^que roe puede explicar qde" tlpo de exper imen to estl 
Uevando a cabo aquf? 

F: Sf. Mira, aquf te traje para mostrarte lo que estamos haciendo sobre 
vid. Traje a presentarte a Margarito. . .11 esta* haciendo todo la 
parte 6k aspersion sobre la vid. 

*S: Mucho gusto, 

F: Ah, ic6m> van las apl Icaciones? 

M: Pues, ffjese, hace rato empez£ por ac£ y ya hlce estos d^s surcos 
£no? y me queda este lado. • .porque ya tamblen quiero termlnar para 
irme a comer. Ya ahorlta voy acabando* Bueno senor, que wrdivierta, 

F: Como no. Pues, mira, la idea es que estamos probando dllFerentes 
tipos de herblcidas para determinar si tlene efectos sobre 
rendimlentos de vid. Estamos probando Aldrfn y estamos probando 
Cimbar* All£ tenemos el test 1 go y tenemos una separact6n % aproxlmada 
de dos metros entre cada h 11 era y esperamos encontrar algunos buenos 
resultados con este tipo de exper imento. . . 

S: iDesde cu£nto se ha empezado £sta? 

F: Bueno, esto se inlcio apenas este cielo, iverdad? Esperamos que 
para el proximo clclo podamos segulr repitiendo experiments sobre 
estos aspettos... 

S: Blen* Entonces despues de colectar todos los datos, ic6mo los va a 
anal Izar? 

F: Bueno, tenemos el apoyo del centro experimental, que el gobler^io ha 
instalado aquf cerpa. Ellos nos van a permitlr*..a facllltar un 
estadfstico para que €1 nos ayude en el an^lisis. 

S: &Ese trabajo no se va con una unlversidad o eso es con el goblerno? 



No. Aquf en esta region, en general, en el pats, las universidades 
no participan mucho en el aspecto de exper imentacion en e) campo. 
Pero el gobierno sf tlene Instalado varlos centros que nos ayudan, 
nos dan reoomendac tones, dan pub 1 icaciones, tienen en el radio varlos 
anuncios y programas relativos a extension agrfcola y pensamos que 
con la ayuda de ellos no varoos a tener ningtfn problema. Unclusive* 
acaban de instalar una pequena computadora y allf es dondf creo que se 
va a procesar nuestra informacion. 
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35 S: cuarjtos agricultores en esta Urea serfa bueno los datos que 

salgan de este experimento? 

$ 

F: No pues, pract icamente yo pienso que toda la region, porque la 
sTtuacion ecologtca es muy parecida. Entonces pues no creo que 
haya nlnguna o mucha diferencia en ese sent I do* D^jame llevarte 
un poco de aquel 1 ado..* all f tenemos otro agrlcultor quetambten 
est£ trabajando sobre experimentos en vid> pero con ferti 1 izante. x 

S: Bueno, me gustarfa ver esto,.. 

F: Vamos para al ll. 

S: Bueno, entonces v&riohos. 



VOCABULAR 1 0 



Lfn^ 






k 


vid 


vine 


10 


divertirse 


> 

to have a good time 


19 


repetir 


to repeat 


21 


eoleotar 


to collect 


25 


eetadtstioo * 


statistician 


30 


radio (estacion de) 


radj>/ station 


31 


anuncio 


announcement ~ 


33 


oomputadora 


computer 


38 


pareoido 


similar 


FE DE 


ERRATAS 


* 


Lfnea 


Incor recto 


Xorrecto 


1 


ique me puede explicar,** 


ime puede explicar... 


17 


...ha empezado £sta? 


♦ .♦ha empezado esto? 


26 


. . . no se va con una 
universidad o eso es con 
el gobierno? 


. . . se hace con una 

universidad o esNcon el gobierno? 

* V 


35 


.,.en esta £rea serfa bueno.. 

* 


...es esta area les serVi rfan. . . 


37 


*..que toda la region.,. 


. ,.que a toda la region... 
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EPISODE 40 ♦ 

1 V • » ' 

Extending Credit to Small Farmers 

S: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 
F: Felix Carvallo (Senor Fernandez, a farmer) 

* 

S: Senor Fernandez, ic6mo le va? Buenas tardes. 

F: Buenas tardes, ien que* puedo servirlo? 

■* m 

S: Que vengo a platlcar con usted sobre el plan de credito en que est! 

* part icipando. . . 

• 5 F: Sf, sf. 

S: El senor ingeniero Rodrfguez me mand6 y dijo que usted es uno que 
participa en ese programa y entonces me pud i era decir c6mo le parece 
el si sterna*.. 

* 

F: Bueno, c6mo no. Con mucho gusto* Si qui ere, varrios a ponernos 
10 c6modos* Pues mire, el banco es el que nos da e1 t cr€dito. Nos 

reunimos cada A no, decidlmos qu£ va a ser la cosecha y vamos y 1o 
pedimos* Eso*s todo. 

S: iSe da un Ifmite sobre lo que se puede prestar? 

F: Pues sf, por que ellos tienen sus costos, tlenen sus cuotas y no 
15 mis nos prestan el setenta por ciento, no mis* 

S: Entonces, si no 1e dan sino Setenta por cient^ £c6mo logra el 
capital para lo dem£s? 

F: Bueno^ pues allfj con e) usurero £con qu*£n mas? Hay que ir a11£ 
al pueblo y el tiene el dinero. .* 

' 20 S: Entonces, estS corrlendo clerto riesgo con €1. 

F: Pues sf, pero iqui me queda? No hay de otra.** 

S: Bueno • Y jcu£ndo entonces 1e cobran el pr^stamo? iCuando termina 
la cosecha o tiene mis tlempo todavfa? 

F: Pues, mire* Sfe supone que cuando ya cosechamos y vamos con el banco, 
25 y le damos el grano, pues ellos tienen su dinero. Pero pues, caray, 

pues uno tiene necestdades, entonces a veces pues nqs pas^mos al otro 
ano y entonces ya les pagamos y a veces hasta el otro^no.*.y pues 
al 1 f entienden y asf que no nos dicen nada... 



S: Y iqui hace usted por si acaso no le resulte una cosecha o la cosecha 
30 est* mala? 
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F: No, pues no se hace nada, pues est! la ^seguradora, ♦ .el los aseguran 
la cosecha y el los pagan. Y nosotros* pues nf dinero tenemos, asf 
que que podemos hacer* *Que pague el goblerno*** _ 

S: Entonces, justed esta bastante contento con ese programa. v ,parece, * , 

35 F: Bueno, mire* Pues no tanto porque luego nos dan el dinero pero dan 
poquito y luego nos mandan los fertil izantes y la semilla, pero no 
es lo que queremos nosotros/* ♦ Nos mandan la semilla que ni sirve 
para esta zona y nos mandan fertil izante que hi sabemos domo ap Heart 

S: Pues ino mandan un inspector de campo para ver si est! apropiado la 
40 semilla? 

F: No, pues sf viene, pero a veces, y pues €1 tiehe sus cosas allien 
el pueblo, o sea que ni revisa nt nada*., 

S: Ah, bueno, entonces hay ciertas cosas que parece que serfs bueno 
mejorar* * « a * 

kS Pues sf, pues sf***yo digo ahora, si usted por ejemplo ya viene y 

aquf va a ver como est! lo del credi to* , ,pues dfgales que nos den mis 
credito y que nos lo den a nosotros, nosotros somos responsables, que 
no se lo den a qui en sabe qui en £verdad? Y que nos den el dinero* 
Asf que usted dfgales eso*** 

50 S: Bueno* Sf, sf lo voy a decir, amigo*** 

F: Le voy a ensenar aquf mi parctela p^ra que usted se de cuenta** .vamos 

a caminarv, si quiere, poquito*** ^ 

* 

S: Sf, quiero ver c<5mo le va la cosecha aquf* A ver, aquf iqui es lo 
que esta desyerbando? 

55 F: Bueno, pues aquf tengo un problema porque la yerba me est£ dando 
mucha lata* Aquf yo tenfa un cultivo pero no est£*** 

X . 



V0CABULARI0 



Lfnea 

3 wlan de credito 

6 m&rtaar 

9 poneree ocmodo 

13 Itmite 

1 h cos to 

1 5 pre 8 tar 

17 lo demas 



credit plan, credit program ^ 
to send 

to make oneself comfortable 

limit 

expense 

to loan 

the rest (of it) 
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VOCABULARIO (Continued) 



Lfnea 






18 


ueurero 


usurer, money-lender 


20 


rieago 


risk 


22 


odbmr 


to col lect 


I? 


pi*Setamo 


loan a 


24 


Se supone que. • • 


it Is exoected that* 


25 




drain * ' 


31 


aeeguradora 


Insurance company 


36 


poquito 


a little bit, a small amount 


39 


inspector de campo* 


field inspector 


42 




to check > supervise 


44 




to improve 


47 


responsable 


responsible 


.54 


desyerbar 


to weed 


55 


dor mucha lata 

\ 


to cause a lot of problems 


FE DE 


ERRATAS 




Lfnea 


Incor recto 


Cor recto 



13 
IS 

16 
29 
29 
39 



...usted es uno que participa*.. 

iSe da un 1 finite**. 

♦ ♦•si no le dan sino setenta,** 

£c<5mo logra el capital, ♦ ♦ 

♦ . »hace usted por si acaso»«« 

•♦•no le resulte una/,, 

• ••apropiado la semi 11a? 



•••usted es uno de lbs que • 
participa, , . 

iHay un 1 finite.^ 

•••si no le dan m£s que el 
setenta. 

jc6mo const gue el capital ••♦ 

• •'•hace usted $!••• 

•♦•no le resultdf •• 

. • v apropiada la semi 11a? 
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EPISODE M. 

Farm Management by a Female Head of Household 

F: Felix Caruallo (local extensionist) « 
M: -Maria Carvallo (Senora Morales) 

S: Karl Schmidt (tlorth American agricultural development worker) 



10 



15 



20 



25 



F: Senora Morales, £c6mo le va? -* £C6mo est£ listed? 

iC6mo est£? iQue* milagro que le^Vee--pQr^a<|uf? 

F: Gracias. Pues aquf ventmos a satudarla y querfa yo presentarle al 
senor Karl...£l es un experto agrfcola que viene a conocer la 
situac!6n e% la region* 

M: Mucho gusto. 

S: El gusto es mfo. senora. 

i 

F: Le plat icamostaue usted estl sola y qulere saber c6mo ha desafrollado 
usted su produccitfn agropecuarta. Entonces pues, si no tiene usted 

tnconveniente en responder algunas preguntas... 

l 

M: Mo, ninguno. . .con mucho gusto lo atiendo**. 

F: Bueno. Yo los dejo ahorita* . , tengo que ver un problema del cafro y 
ahorita regreso. . .con permtso. 

S: Bueno, gracias ingenie&. * .a ver, nos ponemos mis c6modos»* ♦Pues, sf, 
he quertdo hablar con usted en ese caso de la senora trabajando en la 
parcela, y...£Por cuantos anos ha trabajado en esta situac!6n? 

« 

M: Ya tengo siete anos trabajando ano con ano la parcela, porque mi 
esposo se fue a trabajar a Estados Unldos\ entonces yo tengo que 
quedarme a cargo de la parcela. * .para salir adelante... 



Y usted, itiene famili^? 

SfT. * tengo tres. . .tires. . .dos ninas y'un nino. 

£Y qui hace con el los mtentras que^stl trabajando? 

Cuando. . .procuro siempre trabajar en la manana.«*muy temprantf y ya, 
este...mi nlna, la mayorcita, se queda a cuidar a sus hermanltos mis 
pequenos — 

Muy bten. Y el senor mientras est! trabajando *le manda una proportion 
de su salarto? 



f M: Sf, el me manda mensualmente su salario...y asf yo con eso yo me 

ayudo para, pues los gastos de la casa y los gastos de la parcela., . 
q 30 de la siembra; 
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S: Muy blen, ahora quiero preguntarte algo sobre esa agricultura aquf... 

que usted tambfen esta* en plan de credi to. . . lC6mo le trata el banco? 
iCoitjo los dema*s o tiene dlflcultad? 

M: Bueno pues...yo plenso que como los demas. ♦ .pero, este..%pues yo se que 

a los demls tamblen les llega el credito un poco tarde y a mf tambien . 
me esta llegando el credito tarde, .v*s£ es urt problema que tenemos 
aquf en esta region, que no 1 lega el credito oportuno.'.. 



S: Bueno, ese sf es un problema serio...Y ahora, Jle visita el ingeniero, 
el inspector alll para ayudarle? ^ 

k0 M: Pues, ya tiene dfas, ya tiene tiempos que no ha 1 legado. . . 'Entonces, 
por eso es que yo estoy quitando las malas yerbas, ya se enyerb6 mi 
plant fo de melon... y no si por qui no ha venido,* pues no ha venido... 
Ya ten fa t tempo de que no lo vemos por acl y tengo que estar 
trabajando para qui tar las malas yerbas. 

5: Bueno, y les falta mano de obra entonces, porque yo veo que las 
yerbas estan creciendo bastante... 

M: Estl creciendo muy rlpldo. . .crece mis la yerba que el melon, ..pero - 
por falta tal vez de peones, que no se en cuerftra. ..porque la mayorfa 
se van a iVabajar en la ciudad o se van de braseros... 

50 S; £Y c;6mo son sus relactones con los vecinos aquf en esta parcela? 

M: Bueno, - con un veci no tengo problemas porque cada ano se estl metiendo.. 
Yo tenfa antes dos hectareas, pero el'vecino, se estl metiendo, cada 
vez toma mis surcos, entonces ya fut ahf con el comisarto regional,' 
ya vinteron a medir pero, pues no entiende el senor, se sigue metiendo. 
pero, 3 ver si cuando venga ya mi esposo pues el viene a arreglar... 

S: Muy bfen^-muy bien. . .Pues yo icreo que. • .muchas gracias por su tiempo, 
senora. No quiero quttarle rrftcho tiempo en el campo... 



M: Hucho gusto. . . 



\ 



60 



F: iQye fue?wYa terminaron? BUeno, te agradecemos mucho la atencton 
que nos diste y vendrl pronto a ver el problema que tienes aquf. 



M: Gracias. . . 



S: Espero que le vaya muy bien... 
Mf^Muchas gracias... 



V0CABULARI0 
Lfnea 



miracle 
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VOCABULAR I 0 (Con t i nued ) 

* 

Lfnea* 



11 
17 

ifX 

23 
2k 

27 
28 
32 
37 
M 
kz 

51 
53 



\ 



atender *• 
oho aon actio 
quedarse a aca*gff,de 
) pvoauvav 
mayor- (a%ta) 
aalavio 
mensuatmente 
tratav 
oportuno 
yerbae 
mel$n 
peones 
braeevo 

meter&e 

aomieario 



to give someone one*s attention 

year after year , 

to remain In charge of 

to try to 

older 

salary, wages 

monthly 

to tre*t 

on time 

weeds 

melon 

farmfiands 

laborer (migrant to the city or another 
country) 

to go into, to enter (someone's 
property) 

commissioner of polite 



FE DE ERRATAS 
Lfnea Incorrecto 



15 
22 

31 
31 
32 

37 
38 

43 
59 



. .listed en ese caso d£ la... 

. .mtentras que esta 
rabajando. . . 

. .ahora quiero preguntarte. * * 
*.sobre esa agricultura aquf*** 
iC6mo le trata eK»y 
. ,no llega el £^{^t<> oportuno*** 

..el ingeniero* el inspector 
115 para ayudarle? 

. .Ya tiene t tempos que.*. 

**te agradecemos* • .que nos 
diste...que tienes... 



Correcto 

* ♦ .ustedG^ -este caso de la*** 
***mientras trabaja*** 

..•ahora quiero preguntarle* . . 

..•sobre 1a k agricultura aqu?.** 

iComo la trata el*** 

...no llega el credlto 
oportunamente • * . 

*.*el ingeniero, el inspector . 
para ayudarle? 

* . * Ya 1 1 ene t i empo que . . . 

...le agradecemos. . .que nos dio« 
que tiene.** 
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EPISODE 42, 

A Model Dairy Cooperative, Part I 

F: Felix Carvallo (representative- of the state ministry of agriculture) 
S: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 

♦ 

F: Bueno, te voy a mostrar, €sta es una explotac|6n ganadera que fue 
financiada con recursos^del banco imfndlal , Estos animales son 
propiedad dc los agrlcultores de esta reg!6n, agricultores y\ 
ganaderos que tienen sus campos y sus alfal fares de aquel lado. 

S: Muy bien, Parece que en esta £rea ya hay riego. 



F; 



StVsf..,hay bastante r iego. Nosotros hetnds tambien conseguido 
f inane i am lento para la tnstalac!6n de canal es y adem£s est In 
perforando p02os. . , 
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S: £De qu£ const ituye la rac!6n que 1e dan a los animates? 

10 F: BUeno, es tamos 'probando dlferentes raciones. , .comenzamos a prdbar 
una combtnaci^h de mafz y soya pero resulttf mejor con alfalfa*,, 
por cuestf6n de protefna* Tambien estamos introduciendo harina de 

k ■ pescado, para determinar si puede aumentar rendimtentos de 

»\ produce i£n. ^ 

It* 

15 S: Bueno, £De cu£ntas fami 1 ias depende esta instalaci6n? 

F: Bueno, esta es una ufM6n que se formtf con cuarenta socios.., 

entonces ellos, aproximadamente tendremos unas 400 o 500 personas 
viviendo de esta explotacitfn, lo cual la hace bastante iipportante. 

sl: Sf, tiene que ser. Y a ver, ahora jcuSl es la producci6n de las 
20 vacas? 

F: Bueno, tenemos ganado de engorda y tenemos tambien producc(6n 
lechera. . .entonces, la parte produce ion lechera fundamental men te 
estamos obteniendo en promedio 15$ 20 Htros por vaca. Esto es algo 
que, pues, es muy sat isfactor io para nosotros porque *en esta zona 
25 se ten fa razas de muy baja produce! on • introducimos Holstein y esto 

ha si do muy bueno. 

S: ^C6 , mo lo introducio"? 

> 

F: Bueno, hubo una. . .compramos, fuimos a Canada y entonces, ffjate que 
conseguimos comprar esta raza. , .Tambien estamos probando inserAinacion 
30 artificial. Es un nuevo programa que est! en funcionamiento ahora.*. 

S; Muy bien. Sabe que yo tengo ganas de ver la planta de procesamiento 
que dice que tiene para la ieche. 

F: Sf, como no, con mucho gusto, . .vamos ahorita a ir para alii y le voy 
a explicarle cu£1es son las caracterfst icas de la planta, c6mo se 
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35 • cor»stnuy6, etc. , .Entonces, de aquel lado... 

S: BuenO, vlmbnos entonces. 

* F: Muy bien, vamos par$ alll* 



VOCABULARIO 



tinea 






1 


explotacion ganadera 


livestock operation 


2 


baneo mundial 


world bank 


3 


propiedad de » . 


belong to, owned by 


k 


ganadevo 


livestock farmer 


L 


Gtuj U t» JUx 


* 

a i Ta lid TieiQ * 


5 




irrigation 


7 


finanaiamiento 


financing 


7 




instal lation > 


7 


earcaZ 




canal > chanel 


8 


perforar 


to perforate 


8 


pozo 


well 0*e* p water well) 


12 


4 

harina de pezcadp 


fish meal 


21 


garxado de engorda 


* fattening herd 


21 


produocion lechera 


mi Ik production 


25 


rasa 


breed 




inseminacion artificial 


artificial i n semi nat i on 


FE DE 


ERRATAS 




Lfnea 


Jncorrecto 


, Correcto 



15 



• • ^depende esta instalacion. . • 



22 Ja parte produce ion lechera**. 

23 ♦••en promedio.** 
27 * . * introducio, • „ 



•••depende esta exp1otaci6n/ 
x>perac?6n, • * 

.••en la parte producc?6n lechera, 
•••un promedio de*** 
• • * introdujo* . • 
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EPISODE 43. 



A Model Dairy Cooperative, Part II 

F: Felix Carvallo (representative of Ahe state ministry of agriculture) 
S: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 

. ■ ' 

S: Pues mufchas graclas »or haberme mostrado la planta de procesam lento. . . 
Quedo blen impre*iartado con la tecnologfa que esta*n utlllzando en 
esta a*rea...No me Imagine que Iba a encontrar tal cosa...pero ahora, 
si me pudlera explicar un poco ma's de todo lo que tienen en esta 
5 a*rea de trabajo aquf. Por ejemplo, yo veo muchos edlflclos aquf que... 

> 

F: Bueno, en real i dad lo que pasa es que estas instalaclones las 
consegulmos para allmentar a) ganado, tenemos todo el slstema de 
ens II ado y adema*s tenemos un tanque para el procesam! ento de 

/ estleYcol que nos permlte aprovecharlo para abohar y mejorar el tipo 
10 de suelo en esta aVea. 

A 

S: iPor que no...tuvo que levantar silos,..? I magi no que aquf siempre 
pudlera cultlvar el mafz todo el ano... 

F: No. Bueno, en realidad el problema que tenemos es que los ciclos 
son muy cortos, las es tad ones del ano^on demaslado cortas para el 
*15 tlpo de produccl6n, entonces tenemos que estar preparados para darle 

allmento a los animales durante toda la temporada, Y. . . imagfnese, 
tenemos cerca de 200 cabezas de ganado. . . iverdad?, entonces las 
necesldades son bastante fuertes y aunque ha resultado excesivamente 
caro en teVmlnos de intereses, pues ha valldo la pfena este, slstema 
20 de ensllar. 

S: £Cua"l es la capacidad, tal vez digo, de ese tanque ma's alto que tiene 
allf? 

F: Bueno, allf tenemos, ese es uno de los silos que ,tenemos para 
a^macenaje de granos y de alfalfa, alia* tenemos otros, y en total 
25 ^fenemos aproximadamente yo creo unas tres mil a tres mil quinlentas 
toneladas. No tenemos problema para manejar esto todo el ano... 
Inclusive pudieramos tener m$s animales. Es tamos Invltando a otros 
. ganaderos a que se nos unan... 

S: Que buenO. Entonces, tienen como. posibi 1 idad de extender la 
30 * explotacion aquf 

F: Sf, claro. La idea es que todo el area de alia" y de alia... que son 
Sreas que no han participado con nosotros, se Incorporen de taf forma 
que se haga ma's rentable la act! vidad. . .a final de cuentas, el precio . 
de la leche esta subiendo. . .y yo estoy seguro que a todo mundo le va . 
35 v *> interesar este ne^ioclo. 



S: La leche, £esta* con precio garantlzado? 
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F: No* No, lo que pasa es que hay un preclo tope..*para los con sum i dor es 
y esto nos benef icta a nosotros en la medida que el gobierno nos tlene 
que sqbsidiar y entonces sf, nos da un preclo bastante adecuado^. 

kO S: Perd6n, pero hablando de cosas de leche y de com Ida, sabe que si en to 
un pocb hambre, yo creo que es hora de almuerzo, senor, . «Pueda ser 
que le pueda invitar al almuerzo*** ^ 

F: Bueno, muchas gracias, corno no* Yo le diqo d6nde„* 

S: Bueno, entonces, Vefmonos pues**, 

♦ • < v. 

VO&BUURIO 



Lfnea 






2 


impresioftado 


impressed 


5 


edifioio 


bu i 1 d i ng 


8 


ensilado 


storage in a silo 


8 


tarique 


tank 


9 


estierool 


, manure 


13 


oiolo 


cycle 


16 


tempovoda 


time, period 


17 


cabeza de ganado 


head of cattle 


19 


caro 


expens4^f high 


19 


en terminos de 


in terms of 


32 


incorpoxtax* 


to incorporate, embody 


33 


a final de cuentas 


all in all 


37 


ppeoio tope 


^ toq^price, ceiling price 


39 


sub&idiar 


to give financial aid 
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FE DE EftRATAS 
Lfnea incorrecto 



2 

11 
31 



Quedo bjen tmpresionado* * » 

**.de todo lo qu£ tienen es 
esta area de trabajo aqut\ 

Imagino que aquf siempre pudiera 
cul ti var el mafz todo el ano... 



* * * todo ^1 «irea. • * 



Cor recto * 

Estoy bien impresionado* . » 

..,de todo el trabajo que tienen 
aquf en est ^ 3rea, H 

Me imagine quq^jpquf siempre se 
podfa cul ti var el mafz todo el 
ano, ♦ * 

, ••toda el 5rea.».*~ 



Ft OE ERRATAS Continued) 

Lfnea lncor recto 

kO ...si en to un poco hambre..* 

k\ ...hora de almuerzo... 

k\ Pueda ser que le pueda 

invltar. . . 



c 



Cor recto 



/ 



/C+ • sl^rto, un poco de hambre, 




• ••hora deVNalmuerzo* • • 

Quizls le pueofct Invitar al 
almuerzo* • • j 



/ 
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EWSOOE Ml. 
Participating in a Crop Rotation Program 
: # Felix Carvallo (local extentionist) 

: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 
; Antonio Gonzalez (a farmer) 

: Antonio, *te voy a presenter a Karl, el es un experto amerlcano y esta* 
interesado en nuestros programas de conservation. 
Karl .. .Antonio 

: Mucho" gusto. 

: Antonio nos e$ta ayudando en algunos de nuestros programas, estS 
dentro de nuestro programa de rotaclon de cul tivos. Pues te traje 
aquf para que conocieras c6mo est£ trabajando su proyecto. * .si 
pudieras comentarle, Antonio*.. 

Pues...te qulero decir que, por ac€, sf ffjate, pusimos una cosecha 
de tnafz hace unos..*unos tres anos, ^verdad ingeniero? Y no me 
estaba rindiendo muy bien, f fjese. . .Pues habl€ con el Ingeniero y me 
^ dijo que por qu£ no rotaba l£ cosecha, pues no sabfa yo, para decir, 
la mer.a verdad, pues ,ya...yo procure hacerle. . -por que me estaba 
saliendo mala la cosecha de mafz...la mil pa no estaba muy buena... 
puse la soya, f fjese, hace unos tres ands y hace dos anos entonces 
puse maf2 otra vez y me ha salido muy bien...puede que el 200 por 
ciento mejor la niilpa...el rendimiento muy muy bueno*.. 

: Fabuloso. ..fabuloso. Buen ejemplo, senor...me gusta haber visto a 
| r este senorl Entonces ese es un ejemplo de la cons,ervaci6n rotando 
de los cul tivos. • . 

: Asf es. 

; Pero aquf yo veo que la tierra toda esti plana. ..^Hay otras Ireas 
donde tienen otros programas en otros lugares donde la tierra estl 
mSs montanosa? 

: Sf, claro... donde tenemos pendiente que es muy frecuente, mis al sur 
de e*ta reg?6n t lo que estamos haciendo es construyendo terrazas... 
para evitar el deslave, £ verdad?. . .las precipi taciones son muy fuertes 
y medianfe esta construcci6n de terrazas a curvas de nivel nos permite 
controlar la situacitfn. Ha sido tambi€n un programa muy exitoso... 

: Muy bueno...pero pensando yo que cuando hay que hacer esos cambios 
de cul tivos o de hacer terrazas, esto implica un poco de gasto extra., 
y entonces para este capital extra entonces icomo le fue a usted? 
£Como consiguio el capital...? 

A: Pues...le voy a decir la mera verdad, senor...que comenc£. . .pues yo 
le estoy pagando, como que decirle...me hicieron un prestamo allf en 
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el centra, all f en la ciudad, y ya sabe, el Interes esta* bastante 
pesado. , . v 

S: Pero, &el goblemo no presta tanto? iETlos no cobran? 
A: Pues ya sabe.y^ 

F: Bueno, nosotros vamos a responder por este prestamo.* ,£verdad? 

Nosotros introducimos a los agricul tores estos programas y despues ya 
podemos pagarles... 

S: Ah, sf . . .bten* 

F: Asi que eso va a ser cubierto. . .no hay niftgun probleroa. * * 
A: Me gustarfa ver el, sabe, la moneda.* .£cu£ndo? 

/ 

F; Buenc^, mira, Antonio. Lo que pasa es que en la capital, 4*t£n por 
autorizar un credito, estamos esperando la ftrma r del serior ministro, 
y muy pronto vamos a tener dinero aquf y con todo gusto cubriremos 
tus costos. . . 



50 A: Pues, esto me espero que va a ocurrir dentro de las pr6ximas dos, 
tres semanas, me imagino. . . * 

F: Bueno, no creo que sea tan r£pido t porque, pues t$ sabes como es esto 
^verdad? Llega aquf el dinero y hay que Jiacer la audttorfa* y pues 
Heva tlempo, tienen que venir aquf los inspectores, en fin, no creo 
que tu pienses que yendrfa... 



55 
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A: 
F: 
A: 
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Bueno, disculpeme, disculpeme. Mi bolsillo ya est£ bien vacfo, ya 
sabe. . .este. ique voy a hacer yo este ano entonces...? 

Bueno, bueno. Vamos a haoer lo sigutente. £De acuerdo? Vamos a 
discutirlo despues. Karl rahorlta tiene que ver otras partes del 
programa, entonces pues dejspues ya tu y yo plattcaremos con m£s 
calma sobre esto... 

Pues, ahf veremos... 

Vamonos Karl . Con permi so, . . * 

Mande. * . 

Ad Jos. 
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VOCABULARIO 

* 

Lfnea 



1 



experto 



expert, sofneone specialized in a 
certain field 
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VOCABULARIO (Continued) 



Lfnea 


\ ■ ■ • 




2 


Gonservacion N 


conservation 


6 




crop rotation 


8 . 




to comment 


U 




to yield 


12 




v to rotate 


18 


fabuloeo / _ > 


great , fantast h 


22 


plana 


flat* level 


2k 


montcmoso 


mountainous 


25 


pendiente 


si ope f incl ine 


r 26 


terraza 


« terrace 


27 


de&la&e 


erosion 


27 


preoipitaoi6n 


rainfall 


31 


terraza a cuxvaa de nivel 


contour terrace 


Hi 


f 

r introducir 


to introduce 


kk 


cubviv 


to cover 


*5 


moneda 


money (f igO 


*7 r 


fivma 


signature 


53 


auditovia ^ 


audit 


56 


vacto 


empty 


61 


oatma ; 


calm 


FE OE 


ERRATAS 





lfnea 



•13 
19 

22 

23 
30 

31 
32 



Incorrecto 

...yo procure hacerle... 

. . » conservation rotando de los 
cul tivos. . . 

...la tierra toda est! plana... 

...la tierra est! mis montanosa? 

. ..pero pensando yo que... 

...o de hacer terrazas... 

. ..y entonces para este capital 
extra entonces £c6mo... 



Cor recto 

...yo procure hacerlo... 

. . .conservacion rotando los 
cul tivos. • . 

...la tierra toda es plana... 

...la tierra es rtSs montanosa? 

...pero pienso yo que.*. 

...o hacer terrazas... 

...y entonces para este capital 
extra iconx)... 
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FE DE ERRATAS (Continued) 

L f nea tncorrecto 

36 ,.»el interes est£ ba^tente 

pesado* • , m 



s Cor recto 



.••el Interns es bastante pesado.*. 




i 
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EPISODE **5. 

Problems of Non-Membership in a Local Cooperative 

S: Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 
M: Margarito Soliz (a f aimer) 

S: Pues muy blen, senor Sol fz £c6mo le va la cosecha? 

M: Pues, la cosecha mas o menos bien...pero hay otros problemas que me 
traen asf . . .mal , .'. .mal , ffjese. 

S: £C6mo? 

5 M: Pues salbe de que hay yarlos problemas. . .uno, el principal, es que no 
he podido asoclarme con la cooperativa, y el otro es que tampoco he 
podido tener adonde bodegar mi producto... 

j S: Bueno, . . . ique problemas tlene entpnces por no asociar a la cooperativa? 

M: Mire, sucede, este.^.en esta region lo que hacemos es que la 
10 tooperativa tlene socios desde hace dos anos y parece que el cupo es 

como 2k y esto se basa segun la cant i dad que puede bodegar y la 
* cantidad que puede transportarse* » .y como ya tiene su cupo, es decir 
2k, es diftcil que yo entre porque hace dos anos no entre y mi 
cunado me prestaba su cami6n. ♦ .ahora el cami6n lo vendi6 y al venderlo, 
15 este^.yo me qued€ sin transporter* 

S: Ah t no .me diga. Entonces, claro, ellos tienen primero los otros 
socios entonces no hay cupo*,. 

M: Correcto.** 

S: Que l£stirna...y que tal.*.idonde vas a almacenar el mafz que 
20 cosechas.,.? 

M: Mira, es necesario vender luego, luego, asf que pierdo dinero*.. 
termin£ndose la cosecha f lo primero que hago es la vendo*..lo mSs 
pronto posible...a un precio bajo.*. 

S: Y no tiene donde almacenarlo en su rancho. . • 

25 M: No, no tengo para almacenar. . .antes transportaba r^pido, £no?, pero 
*ahora como no tengo camion, tambien tengo que buscar quien me deje 
-a cami6n para, . . 

S: ^Y c6mo va a ser la cosa del transporte? iTienes que pescar cualquiera 
que te ofrece? * 

30 M: Hay varios, aqu^hay varios que tienen caml6n, es que se dedican a 
estp, ino? Madama's tengo que comuntcarme con ellos... 
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S: Ah, bien, lo puede lograr. ♦ .Pero, bueno, yo creo que serfa muy bueno 
entonces de tratar desde ahora, buscar como a^oclarse con la 
cooperat i va. • ♦ 

35 M: Mire, sabe, Jo que sucede^ .muy amable. ♦ Jo que sucede, hay esto, 
mire*, •como no estoy muy blen comuftlfcado con esta gente, se me 
hace m£s diffcil* Usted ha de comprender que cuando una persona ei 3 
** estas regiones no camina con el resto del grupo. . .stempre hay ese 
problema de que no se puede mover uno como gusta.*.como qufere, como 

1*0 es .debido. % % 

S: Bueno, tal vez si empiezas ahora puedes en el afio entrante ya tener 
cupo porque yo veo usted esta en bastante dificultad ahora* 

M: No, asf 1me encuentro, asf con problemas, espero cuando menos salir* a 
mano**.que no baV ganancia pero salir a mano*.« 

k$ S; Ah, bueno*.* 

M: Mire, voy a caminar ac£ porque acabo de reparar esto y tengo un pi6n 
^que esta trabajando aquf al otro lado del rfo y, tengo. que llevarle 
esto para que trabaje, sf... 

S: Bueno, entonces le agrade2co su t tempo alia para saber c6mo est£ y 
50 voy seguir all£ pensando como tal vez puedo ayudarle a asociarse con 

la cooperatfi va, . * 

* » * 

M; Mire, le agradezco mucho. .*si usted, con la persona que usted es y 
las personas que conoce, si me puede ayudar en este problema, mire*., 
estoy dispuesto. * *muy agradecido. • . 

55 S : Bueno , entonces • „ • a desped i rnos * „ • 

M: Muy pronto nos vemos pbr ac£»»»Que la pase muy bien. 

S: Muchas gracias. Hasta luego... 
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Lfnea 






7 


embodegar 


to store 


10 


cupo 


quota 


1* 


cunado 


brother-in-law 


14 


camion 


truck 


19 


lastima 


pity 


19 


almac&nap 


to store 


2V 


pevder 


to loose 
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VOCABULARIO (Continued) 



* * 

Lfnea 






> 

28 


pescar 


to <6atch t get hold of (fig*) 


28 


cualquierq. 


anyone 




29 


9 


to of r\ 






nada m&s 


only 


\ 




estar Men oomunicado eon 


to be < 


an\good terms with 


kk 


saHr a mono 


to break even 


46 


reparar 


to fix 


\ \ 

\ 


FE DE 


ERRATAS 




\ 

\ ■ 

\ 

Correcto V 


Lfnea 


Incpr recto 




5 


Pues sabe de que hay . . . 




Pues sabe que hay... 


6 


. . .asociarme con la cooperativa* . . 


. . .asociarme^ la cooperativa... 

...tampoco he pod! do conseguir 
donde embodegar. , . 


. 6 


. ..tampoco he pod I do tener adonde 
bodega r. . . 


8 


. . . ique problemas tiene entronces * 
por no asoclar. . • 


...£que problemas tiene entonces 
para asociarse. . . 


11 


•..que puede bodega r... 




...que puede embodegar se. . . 


19 


. ..vas a almacenar. . .que 
cosechas. . . 




. ..va a alroacenar. . .que 
cosecha . • . 


21 


.. .Mira. . • ^ 




• • .Ml re . . • 


*28 


. ..iTienes que*..te ofrece? 




...iTiene que. . • le of rece? 


33 


. ..er^tonces de tratar... 




...entonces tratar... 


33 


.••asociarse con la... 




• . •asociarse a la. . • 


41 


•••si empiezas. . .puedes. . • 




...si empieza. . .puede. % . 


44 


•••que no hay ganaftcia... 




...que no haya ganancia... 


46 


• . .un p$6n. . . 




. . .un pe6n. . • 


49 


. ..agradezco su t tempo all 3. 


. • 


...agradezco su tiempo... 


50 


•••con la cooperativa. . • 




...a la cooperativa... 
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EPISODE 1*6* 

Discussing a Crop Insurance Program 

F: Felix Carvallb (local extensionist) 
M: Margarito Soliz (a f aimer) 

F: Buenas tardes, Margartto, £c£mo est£s? 
M: Buenas tardes. 
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J F: £C6mo va la cosecha? 

t 

M: Pues, muy bien senor,* muy bien...iQu€ le trae por ac£? 

5 F: Pues nada m£s querfa ver como estaba la cosecha porque me preocupa 
un poco el cUma Y el tiempo. 

M: Pues, mire, hace rato me estuve fijando, ya hace un rato ac£ £no? y 
acabo de ver que hasta yengo un poco nw$jado de^aca porque antes 
cuando andaba por ac£ empezaba a Hover mas fuerte* . »pero ^st£ 
10 limpiando, se est£ 1 impiando, . . 

F: Bueno, mira,«,de tcjjlas formas quiero saber si pagaste la cuota del 
seguro, 

M: Mira, te voy a decir, eso sf lo pagamos y me preocupa perder algo 
este ano, ino?, pero para^ya lo tengo pagado..»me preocupa perder 
15 algo pero no tod<t. • , £ve?< 

F: Bueno, mira, el bante-me ha pedrdo que les comunlque, a tf y a otros 
agrl cul tores *• • que vamos a sublr\este ano la compensaclon por 
siniestro. Entonces en caso de que pterdas ya sea algo del mel6n 
o del mafz, no va a haber problema pocqoe hay nuevo programa de 
20 gobierno 

M: Ah, que bien* ♦ « * 

F: As>^que yo pienso que vas a reclbir mis del 70% de lo que puedas 
p^njer*,. 

M: Muy bueno, f f jate** .eso. . % me gusta eso porque el ano pasado perdf 
25 algo, aun me asoci€*,,no habfa pagado mi cuot^, ino? pe # ro de todas 

maneras peraf como tenTa mSs mafz de 3quel ladd^Ate acuerdas?,* de 
aquel lado dAlos 5rbdles, • . ten fa algo y como aquf tengo el mel6n.^. 
.pero esto es mfo, £no? De todas maneras con este pierdo, pierdo de 
todas maneras, es mfo..*pero aquel lo es 16 que me preocupa, al cabo 
30 esto es cualquier cosita, pero ajeho, no, no lo puedo perder. 

F: Bueno, sf, es muy importante y lo que pasa es que han subjdo tanto 
los costos de cultivo que el gerente ha considerado que es justo 

ie4 
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pagarlei a ustedes un poco mis en caso de siniestro, y sf estamos 
muy greocupados de la cohdici£n meteorological* 

M: Sf, mira, me ^i^fita eso, porque aunque uno no sepa, yo s4 que estl fa 
temporada malady nada mis con §so nos trae aquf a muchos pr^ocupados, 
entre ellos estl aquel, 11 estl mis aca ino? El rancho Antonio 
Gonzalez, luego para acl de este lado estl aquel senor L6pez...y mis 
alia hay otro, £c6mo se Hama este senor? me parece Gutierrez, que 
tambien es amigo, y yo tengo intencion de hablar con ellos, porque 
ellos de esto no se Jnforman, tu sabes. Ellos no lo saben. 

F: Bueno, qutero que me hagas un favor. Si puedes hablar con ellos hoy, 
y en la noche nos vemos alia en el ejidfb, en la escuela. . „ vamos a, 
platicar y les voy a Informar a tQdos tulles van a ser los pagos... 

M; Muy bierK.^y no tlenes otras personas que quleres que les informes? 
Porque a ellos les veo de seguro, a ellos ya estoy seguro que los veo.. 



Bueno, dile tambifn a Morales por favor... 
^ndale, andale, pues no hay problemat N 
Gracias. 

Andale, gracias que pasaste, gracias por, los' informes. 
Ad i os . 



VOCABULARY 0 
Lfnea 



7 
f 8 

1 1 

17 
30 
3*». 
3^ 



fi,jar>$e 
mo J ado * 
<>uota (de dinero) 
compensation par einicstpo 
aj&no 

oondicion me teoro l$gi<*a 
pjgiocupado 



to notice, pay attention 
wet 

installment, payment 
disaster payment 
somebody else*s 
meteorological condition, weather 
worried 



FE DE ERRATAS 
Lfnea lncor recto 



7 



• ♦.ya hace jin rato aca... 



Correcto 



. . .ya hace un rato. . * 



8 / 9 ...vengo un poco mojado de acl*.* * . ..vengo un poco mojado de alia*,* 
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FE OE ERRATAS (Continued) 
Lfnea Incorrccto v 



/9 



. ..cuando andaba por acl. . . 



*»5 iy n o tienes otras personas que 

qujeres que les informes? 
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Cor recto 

...cuando andaba por a HI... 

iy no quieres que les informe a 
otras personas? 



S' 
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EPISOOE A7. 
Fruit Production for Crop Diversification 

F: Felix Carvallo (state agriculture ministry official) 

S: Karl Schmidt (North American agriculturcd development worker) 9 

F: Estas manzanas son parte del proyecto qufe ienemos para Incrementar el 
ingreso de los agricul tores, Como te habfa comentado, tiene maf2, 
tienen soya, pero la idea es que tengan un cultivo que les permita 
sobrevlvir aun en €pocas m£s diffclles. £ntonces pensamos que 
fK s cultivos como frutales son los m#s adecuados, 

S: £C6mo hacen entonces con la mano de obra? Hay que ensenar a los 
, agricul tores mucho en eso? < 1 / 

,F: Sf, st\,*porque frutales tienen la caracterfst fca de que requieren 
un gran entr^namlento por part* de la mano de obra* ellos no saben, 
10 nunca han trabajado, , ,|>ero les tlenes que ensenar como podar, y las 

t€cnlcas de aplicacion de insect icidaS son diferentes, y adem^s 
tiene una serle de aspectos relacionados con el cuidado de la 
temperatura* el medio amblente, etc* ,,Entonces, def init ivamente 
requerimos mis entrenamiento, 

T5 S: iTiene que hechar muc/ha insecticide en esta "parte? 

f ^ . f t < 

F: Bueno, hasta ahorita €stamos apHcando las recomendaciones para una 
zon3f vecina parecida a esta, pero todavfa no sabemos qu£ tlpo de 
enfermedades vamos a tener... 
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S: iEste cultivo resulta rentable ano tras ario? its eatable? 

20 F; Sf f como no. Si se puede ^^blecer . , ,adecuadamente. * .btis&tros 

estimamos que puede dar un ingreso de 30, h0 mil pesos por cada hilera 
cada ano, fScilmente y sin mayor esfu£«o f porque tiene/ esa ventaja 
una ve2 que se paSa la etapa'de formaciowya no hay que estar 
cuid£ndolo tanto como son el caso del mafi, el trigo, etc, etc,,* 

25 S: £Eso es, , „ levantado por capital tuyo o jpudo conseguir un p res tamo 
del banco sobre ese tipo de cultivo,. J 

F; No, El banco ha 4stado apoyandp porque ellos quieren ampliar, quieren 
fornentar el estableciiQiento de frutales, Ellos han comentado que el 
Nfru^al tiene una vfentaj* adicional y es el aspecto nutricional, 
30 Entonces, la idea es que toda esta region produzca mucha fruta y la 

fruta pueda ser enviada a regiones donde haya problemas de.,, 
vitaipfnicos, Es un producto complementer io, 

S: iQue cultivos mis que manzanas piensan en cultivar? 

F: Bueno* estamps pensando en introducir aigunos cftricos, £v£^jdad? 
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40 



45 



50 




Naranja, limon* Pero pues eso H3y que p^nsarlo con much^> cuidado, 
no queremos fallar, M 

S: £Han hecho algunos estudios sobre eso? < 

F: Si\ Tenemos prectsamente ahorita un experiment© montado y la idea es 
ver c6mo reacciona ante esta temperatura* . .Aquf tambien estamos 
trabajando, si te fijas, aqu? desarrol lamos algunas nuevas t€cnlcas 
de pol inizacion, Lo puedes ver por el taroano del fruto, y estamos 
estableciendo panales, que nos van a,,, pues, son utiles para ese 
sent i do ♦ 

S: No me diga, ^Entonces tiene all! mlel propia para esta finca? 

F: Bueno, aprovechamos la mlel £verdad? tambien, pero fundamentalmente 
nos sirve para el aspecto de pol inizaci&n 

S: iSerfa diffcil ver una de esas, ♦ J ugares? 

F; Ho, claro que no* 

S: £Hay que poner algo especial de ropa? ~ 
F: No, vamos asf, no pasa nada* 

S: Bueno, vamos/para alia*.. — 

U 



V0CABULARI0 



Ltnea 




* 


1 


incremental 


to increase 


2 


ingreoo 


i ncome 


4 


sobrepivir* 


survive 


4 




time, period 


9 


entrenamiento 


training 


10 


podav 


to prune 


13 


medio ambiente 


envj ronmentx 


19 


eatable 


stable ^ 


21 


hit era 


row 


34 


eitrieost 


ci tries 


36 


f attar * 


to fail 


41 


polinizaeion 


pol 1 inizat ion 


41 


fruto 


fruit 


k2 


panat 


hive 
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FE DE ERRATAS 

Ifnea Incor recto 

5 . . .cul tivfU como frutales..* 

8 . ..porque frutales**. 

1t . ..adem£s tiene... 

15 £Tiene que hechar mucha 

insecticide. . * 

24 .♦.como son el caso del... 

25 ...por capital tuyo o pudo... 

33 . ..iQue cultlvos mis que * 

manzanas. . . 

33 . ..piensan en cult War? 

3** . . .pensando en introducir.*. 

44 . *.tiene alia miel... 

49 £Hay* que poner algo especial 

de ropa? 



Correcto 

.-f.cultivos como los frutales...* 

...porque los frutales... * 

»..adem£s tlenen... 

iTiene que aplicar mucho 
Insect ici da. . . 

...como en el caso del.. # 

.•.por capital tuyo o pudiste... 

. ..iQuI cultivos adem£s de 
manzanas ... X 

. . . piensan, cul tlvar? 

...pensando introducir. . . 

* . .tienen miel ♦ • . 

iHay que poner se ropa especial? 
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EPISODE 48. 

Sponsorship of Improved Hort icul tural Techniques 

Filix Varvallo (state ministry official) ' 
Karl Schmidt (North American agricultural development worker) 



Tenemos aquf un sistema que estamos utiiizando para llevar a cabo un 
experimento sobre herbicidas, entonces al mismo t tempo estamos 
Implantando un pequeno*si sterna de riego por aspersion. La idea es 
poster iormente llevarlo a otras Ireas, Al mismo tiempo estamos 
replanteando todo el sistema de riego de la region, porque aunque V. 
tenemos un buen temporal, en epoca de seca* la gente se pone muy 
preocupada. \ 

Bueno. iQue tipo de herbicidas utili^an ahora en ese experimento tal 
vez? f 

Bueno, estamos utilizando Triptofano y otro tipo de insScttcidas, 
pero fundamental men te lo que nos preocupa es cu5l va a ser la\relac>£n 
entre agua y herbicida. Esa es nuestra principal ptteocupaci^nN 

Muy bien. £Y eso seu'tiliza soiamente *con los culti vos. . .como. . .aquf , 
tenemos all & las uvaV y otVas bortal t2as? 

Bueno, la idea esta de lasuvas en realidad es nueVa. Norma Imente las 
uvas se culti van en terrenos secos, tierras mas o menos ^r i das t pero 
aquf estamos tratando de determinar si tiene un byen resultado. 
Entonces tenemos esta parte aquf y ademas tambieri estamos p^nsando en 
utilizarlo para los frutales. En fin, yo creo que va a ser una...un 
buen experimento para llevar a cabo...y nos est5 ayudando la estaci6n 
experimental de la local i dad. 

Muy bien. £Tiene alguna dif icul tad con mano de obra con estos? 

Bueno, ese es el problema slempre, del entrenamlento que tienen para 
armar las piezas y para llevar a cabo el sistema. Lo que estamos 
haciendo es mand£ndoios a la capital. Ellos tienen una escuela de 
entrenamiento, entonces se estSn a!15 una o dos semanas y regresan 
con nosotros. Entonces todos los gastos corren por parte de la finca, 
como parte de, pues, un fcsfuerzo por aumentar las operaciones y nuestro 
capital. 

Muy bien. Me* dijo que tiene otro sistema de trrigaci6n, dice por 
goteo...? $Lo puedo ver tal vez? 

Sf. Bueno, nosotros pensamos que el riego por goteo es mas ef iciente 
porque en frutales hay que utilizjf el agua muy ef tcMntemente. 
Entonces, pues si quieres vamos a dar una vuelta, aquf en f rente para 
que lo veas ... 
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S: Entonces, vamos para all!,, 
F: Ojala y te guste.. . 



VOCABULARIO 
Lfnea 

. 3 implantar 

3 riego por aspersion 

5 replantear 
•6 temporal 

6 poneree pveoaupado 
1 h uvds 

21 localidad 

2k armar 

2k pieza 

31 goteo 



to implant, introduce 

watering by spray 

to reopen 4 

rainy weather 

to become worried 

grapes 

local i ty 

to* assemble, put together 
part 

dripping 



FE DE ERRATAS 



Lfnea 
8 

17 
22 



23 



33 



Incorrecto 



. * .en ese expe 
> . .si tlene un 



r imeWc 
buen \i 



to tal ve2? 
resul tado. , 



iTiene alguna dificultad c<?n 
mano de obra cor* estos? 

.•.del entrenamiento que tienen... 



. *en f rutales. * . 



Correcto 

...en ese experimento? 

...si tienen un buen resultado.. 

£En esto tiene alguna dificultad 
con la mano de obra? 

•..del entrenamiento que 
necesi tan. . . 

*..en los f rutales... 
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